

[image: Cover]



 

 

GEVAARLIJKE MISSIE


 

Omslag: Studio Blos, Arnhem 

E-pub: Mat-Zet bv, Soest

 

 

CUPIDO BIEBPUB 050

 

Gevaarlijke Missie 

Fantasy voor de jeugd van 10 – 12 jaar

Nur 283

ISBN 978-94-6204-105-9

 

 

© 2013 Uitgeverij Cupido

Postbus 220

3760 AE Soest

 

Surf naar www.uitgeverijcupido.nl voor een overzicht van al onze boeken.

 

 

* Deze Cupido Biebpub is uitsluitend bestemd voor uitleen in de bibliotheken.

 

* Let op: stiekem kopiëren en verspreiden van deze Cupido Biebpub is strafbaar, omdat je dan de inkomsten van de schrijfster steelt.

 

Fatsoenlijke mensen kopen hun e-pubs of lenen de speciale Cupido Biebpubs bij de bibliotheek

 

© 2013 Uitgeverij Cupido. Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd en/of openbaar worden gemaakt, op welke wijze dan ook, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever.

 

 

© 2013 Uitgeverij Cupido. All rights reserved, including the right of reproduction in whole or in part in any form.

 

The text of this publication or any part thereof may not be reproduced, hired out, lent or transmitted in any form or by any means, electronic or mechanical, including photocopying, recording, storage in an information retrieval system, or otherwise, without the written permission of the publisher.


[image: ]


 

 

 

 

 

Met dank aan Elke Pijnenburg-van Bommel


HOOFDSTUK 1

 

DE SELECTIE

 

 

De juf stond voor de klas. Haar gezicht was zo strak, dat het leek alsof er iemand met een strijkbout overheen was gegaan. We hadden het vaker gezien. Het was haar ‘belangrijke mededelingen’ gezicht.

“Ik wil graag dat de kinderen van elf jaar naar de vergaderkamer gaan,” zei ze plechtig.

“Het is zover,” fluisterde Thee mij in het oor.

“Wat bedoel je?” vroeg ik.

“De Selectie.”

De Selectie voor de Jeugdraad. Daar had ik helemaal niet aan gedacht. Ik deed een moment mijn ogen dicht en zag mezelf aan de lange tafel in het Raadshuis zitten; beslissingen voor het land nemend, samen met de Raad voor Volwassenen en de Ouderenraad. Het visioen duurde maar een paar tellen. Toen dacht ik aan de beruchte opdrachten voor de Selectie. Ik zuchtte diep en wist dat ik daar niet zoveel zin in had. Niet nu we net een clubhuis bouwden in de tuin van mijn vriendje Anderson.

“Kom, Noah. Jij ook. Iedereen moet naar de voorlichting,” drong de juf aan.

“Ja, ja,” mompelde ik. Ik stond op en liep achter de andere jongens aan, de klas uit, naar de vergaderkamer.

Ik was daar nog nooit binnen geweest, want de vergaderkamer was alleen bestemd voor onze leraren en leraressen. Meteen toen ik binnenkwam, wist ik dat ik niets had gemist. Het was een vreselijk saaie kamer. Witte muren, zonder versiering en een lange, lichtbruine tafel.

Aan de kop van deze tafel zat Kroon, de dorpsoudste. Met zijn vele rimpels leek hij een beetje op een gedroogde pruim. Af en toe rochelde hij. Het was een vies geluid. Ik kreeg er kippenvel van. Ik wist niet hoe oud hij was, maar volgens sommigen meer dan honderd jaar. 

Kroon wachtte geduldig totdat we allemaal aan tafel zaten. Pas toen het eindelijk rustig werd, sprak hij.

“Jullie weten waarschijnlijk wel waarom jullie hier zijn. Het is tijd voor de Selectie. Ik hoef jullie niet te vertellen hoe belangrijk de Raad voor ons land is. Onze toekomst is afhankelijk van een goede Raad.” Hij wachtte even en rochelde opnieuw. De haartjes op mijn arm gingen ervan overeind staan.

“De kinderen die zich voor de Selectie opgeven, moeten een moeilijke opdracht vervullen tijdens een lange en gevaarlijke reis. Denk hier niet te gemakkelijk over!” waarschuwde hij. Hij keek ons een voor een aan. “Slechts enkelen zullen slagen.”

Zijn schouders leken iets te zakken toen hij zich ontspande. Hij streek over zijn rimpelige gezicht en ik zag zijn hand beven. Ik vroeg me af of hij zenuwachtig was of door ouderdom zo bibberde.

“Natuurlijk hoeven jullie niet nu meteen te beslissen of jullie aan de Selectie deelnemen,” kraakte de stem van de dorpsoudste weer. “Morgen zullen de inschrijvingen pas plaatsvinden. Vanaf dan is er geen weg meer terug.” Hij ging staan en zijn gewrichten kraakten. Zijn opvallend blauwe ogen keken zo fel in de onze dat ik bang was dat ze ons zouden doorboren toen hij de vinger opstak en een laatste raad gaf. Het was iets wat mij heel goed zou bijblijven. “Kijk goed naar de Raad, zoals deze er nu voorstaat. Kijk naar de samenstelling ervan en de invloed die ze heeft en probeer te begrijpen welke gevolgen het toetreden van bepaalde mensen voor ons land zal hebben. Beslis dan pas over een deelname.”

Een paar tellen had ik het vervelende gevoel dat hij uitgerekend mij aankeek. Dat vond ik niet prettig, want ik wilde hier helemaal niet aan meedoen. Ik wilde er ook niet over nadenken.

Hij wendde zich gelukkig weer van mij af en ging zitten. “Zijn er nog vragen?” vroeg hij.

Marijn stak zijn vinger op. “Wat bedoelde u met die laatste opmerking?” vroeg hij.

Kroon keek hem een paar tellen aan. “Probeer in de toekomst te kijken en bepaal wat er volgens jou moet gebeuren. Kies niet de gemakkelijkste weg, maar je lotsbestemming. Kies voor ons land.” Weer keek hij even naar mij met die felle ogen. Ik geloof dat ik nooit eerder ogen zag die zo door je heen leken te kijken als die van de oude Kroon. Ik begon me nogal ongemakkelijk te voelen.

“U praat in raadsels,” zei Casp. “Kunt u wat duidelijker zijn?”

De oude man schudde zijn hoofd. “Ik ben duidelijk genoeg. Denk er maar eens goed over na.”

“Wat gebeurt er wanneer meer dan twee kinderen de opdracht goed uitvoeren?” vroeg Hannah. “Uiteindelijk doen niet alleen kinderen uit ons eigen Noorddorp mee, maar ook kinderen uit Zuiddorp, Oostdorp en Westdorp.”

Ik keek stiekem naar haar. Hannah was een smal meisje, met grote heldere groene ogen en rood golvend haar tot op haar billen. Ze was slim en vreselijk snel. Jongens konden vaak niet tegen haar op. Ik moet eerlijk bekennen dat ik haar bewonderde, al zou ik dat natuurlijk nooit tegenover mijn vrienden – en al helemaal niet tegenover haar – toegeven.

“De twee kinderen uit ons land die de opdracht als eerste hebben uitgevoerd, komen in de Jeugdraad,” antwoordde de dorpsoudste.

Hannah knikte en ging zitten Ze keek ernstig voor zich uit. Op dat moment drong het met een schok tot mij door dat Hannah zou deelnemen aan de grote Selectie.

Links van haar zaten Elroy en Horka – de pestkoppen uit mijn eigen klas – te grinniken. Gemeen en stiekem; zo waren ze. Zodra een leerkracht niet keek, grepen ze de zwakste leerlingen uit de klas. Ze persten hun geld af, maakten hun spullen kapot, klierden hen en deden hen pijn. Ze gaven om niemand iets. Alleen om zichzelf. Ook jongens als zij deden mee aan de Selectie.

Elroy zag dat ik naar hen keek. Hij beantwoordde mijn blik met een hatelijke uitdrukking in zijn ogen. “Hé sulletje, nog even en je kunt voor ons buigen.” Hij begon te lachen. Horka lachte mee.

Ik zag hoe Kroon naar hen keek. Hij perste zijn lippen op elkaar tot een smalle streep en keek alsof hij ze het liefste een draai om hun oren had gegeven. Kroon keek mij nog een keer aan met die felle ogen van hem en plotseling begreep ik waarvoor hij ons wilde waarschuwen. De laatste jaren was de deelname aan de Selecties afgenomen. Daardoor hadden de pestkoppen, die altijd meededen, meer kans om te winnen. Drie van hen waren al in de Jeugdraad opgenomen, maar ze vormden nog een minderheid. Als Elroy en Horka dit keer zouden winnen – of twee pestkoppen uit andere dorpen – dan waren ze met z’n vijven; de helft van de Jeugdraad.

Ik hoopte vurig dat jongens als Thee en Marijn – groot en sterk als ze waren – de pestkoppen konden verslaan. Ik zou zelf nooit tegen hen op kunnen.

Toen de bijeenkomst eindelijk was afgelopen, mochten we meteen naar huis. Volgens Kroon was er veel wat we thuis moesten bespreken. Wat mij betrof was dat niet waar, want ik wilde niets bespreken. Maar extra vrij was altijd meegenomen.

Tot mijn verbazing zaten mijn vader en moeder al in de keuken op me te wachten toen ik thuiskwam. Mijn hond, Aäron, rende me vrolijk tegemoet en ik aaide hem over zijn grote kop.

“Waarom zijn jullie al thuis?” vroeg ik. Het liefst had ik snel wat koekjes en limonade gepakt om meteen daarna naar de hut te gaan. Het beviel me helemaal niet dat ze op mij zaten te wachten. Ik wist dat het met de Selectie te maken had.

“Ga even zitten. We drinken samen iets en praten even. Daarna kun je gaan spelen,” zei mijn vader. Hij wees een lege stoel aan, alsof ik die zelf niet kon vinden. Ik voelde dat ik een beetje kwaad werd. Waarom moest ik zonodig over die stomme Selectie praten?

Met tegenzin nam ik plaats. “Gaat het lang duren?”

“Nee.” Hij vouwde zijn handen en keek me aan alsof hij vast afscheid nam. Dat vond ik erg vervelend. Ik ging alleen spelen. Verder niets. Al helemaal niet op reis vanwege die Selectie.

Mijn moeder schonk een kop thee voor me in. Ze keek zorgelijk.

“Kroon heeft over de Selectie verteld,” zei mijn vader.

“Op school, ja,” gaf ik toe.

“Niet alleen op school. Ook in het dorpshuis, voor de ouders.”

Ik deed vijf scheppen suiker in de thee. Vreemd genoeg zei mijn moeder er niets van. Dat beviel me al helemaal niet en zonder hen aan te kijken roerde ik flink in de thee. Door te roeren koelde hij af. Dan kon ik hem snel opdrinken en gaan.

“Je kent de samenstelling van de Raad, nietwaar?” Mijn vader keek me doordringend aan.

Ik kon niet anders dan zijn blik beantwoorden.

“Ja,” gaf ik met tegenzin toe. Ik wist waarom hij dat vroeg.

“Je weet dan ook dat er drie mensen bij zitten, die daar niet op hun plaats zijn.”

“Ja.” Ik roerde nog een beetje harder in de thee. Ik wilde weg. Spelen.

“Je weet ook dat er kinderen uit dezelfde families zijn die alles op alles zullen zetten om ook in deze Raad te komen. Je weet wie ik bedoel.”

Ja, dat wist ik. Ik dacht aan Elroy en Horka en aan de pestkoppen in de andere dorpen; kinderen die tot dezelfde familie behoorden. Kinderen met maar één wens: er zelf beter van worden. Ik zei het niet.

Vader deed net alsof ik wel antwoord had gegeven en ging gewoon door. “Als deze kinderen in de Raad komen zijn ze met z’n vijven. Ik hoef je niet te vertellen wat dat voor ons land betekent,” zei hij bezorgd. Hij vertelde het natuurlijk toch, ook al wilde ik het helemaal niet horen. “Het land zal achteruit hollen. Modernisering, vervuiling en geen plaats meer voor de natuur en de dieren. Onvrede zal tot ruzies lijden en de wijsheid die in eeuwen is opgebouwd zal worden vernietigd.”

Ik dronk gehaast mijn thee. “Thee en Marijn zullen wel meedoen. Ze zijn sterk. Elroy en Horka kunnen nooit van hen winnen,” beloofde ik pa. “Geen zorgen.” Ik wilde opstaan om naar buiten te gaan. De zon lokte. Aäron sprong meteen overeind. Hij wilde mee.

“Wacht even,” zei mijn moeder. Ze pakte mijn arm vast en duwde me zacht terug in de stoel. Aäron jankte teleurgesteld en ging weer liggen.

“Thee en Marijn zijn sterk en oprecht,” gaf vader toe. “Maar alleen dat is niet genoeg en dat weet je.”

Ik wist het. Thee was aardig, maar niet zo heel erg slim en Marijn was onhandig.

“Hun kracht maakt veel goed,” wierp ik evengoed tegen. Het klonk zwakker dan mijn bedoeling was.

“Kracht is beslist niet het belangrijkste,” zei vader. “Je weet wat belangrijk is. Jij weet het omdat je het hebt.” Hij keek me nu recht aan. Ik wilde de andere kant opkijken, maar zijn ogen lieten me niet los.

“Ik kan het niet,” zei ik toen eerlijk. Ik voelde een vervelende tinteling in mijn maag, alsof ik misselijk werd. “Ik wíl het ook niet.” Donkere, eenzame nachten, wilde beesten en diepe ravijnen kruisten mijn gedachten. Ik rilde en voelde de tinteling in mijn maag sterker worden. Voor het eerst moest ik toegeven dat ik bang was en ik schaamde me. Ik hoorde geen angst te hebben, want mijn vader was de beste leider uit de Raad voor Volwassenen. Hij had zelf ooit de opdrachten met succes uitgevoerd. Hoe kon ik als zijn zoon toegeven dat ik bang was?

Mijn vader leek mijn gedachten te raden. “Het is niet erg om bang te zijn. Iedere verstandige jongen is bang als hij gaat deelnemen aan de Selectie. Ik was ook bang. Doodsbang. Juist die angst maakt je voorzichtig. Overmoed is nooit goed.”

“U bang?” vroeg ik verbaasd. Ik kon me mijn vader absoluut niet bang voorstellen.

“Ik was heel bang, maar ik heb het toch gedaan. En ik ben blij dat ik het heb gedaan. Ik heb dingen over mezelf ontdekt…” Hij maakte de zin niet af.

“Opa is ook lid van de Raad, hè?” vroeg ik. Ik wist het eigenlijk best wel.

“Ja. Het zit al heel lang in de familie.”

“Maar ik heb niet genoeg moed. Ik ben echt bang,” verweerde ik me. Ik voelde me nu misselijk en ergerde me daaraan. Het was belachelijk om bang te zijn, want ik zou toch niet meedoen.

“Je bent moedig en sterk. En er is veel meer. Je zult het nog wel merken,” zei vader. Hij glimlachte naar me. Een wat treurige glimlach. “Ga nu maar spelen. Aäron wacht.”

Alsof de hond het had gehoord tilde hij zijn kop op en keek me met zijn heldergele ogen aan.

“Zijn we uitgepraat?” vroeg ik verbaasd. Ik verwachtte dat mijn vader op een beslissing zou aandringen, maar hij knikte slechts.

Aarzelend stond ik op. “Dan ga ik maar,” zei ik nog. Ik wachtte even op een laatste raad of zo, maar die bleef uit.

“Tot straks,” zei hij alleen maar.

Samen met Aäron liep ik naar buiten, de zon in. Het verwachte gevoel van opluchting bleef uit. Ik probeerde niet meer aan de Selectie te denken, maar dat lukte niet. De woorden van Kroon en mijn vader bleven door mijn hoofd spoken.

“Wat loop je te piekeren?” vroeg Hago, een van mijn vrienden. Hij stond zo plotseling naast me, dat ik ervan schrok.

“Waar kom jij opeens vandaan?” vroeg ik verbaasd.

“Ik kwam gewoon uit onze straat. Ik riep je zelfs, maar je hoorde me niet.” Hij grinnikte. “Hoi, Aäron.” Hij aaide mijn hond over zijn kop. “Waar denk je aan?” vroeg hij toen aan mij.

“Och.” Ik haalde zo onverschillig mogelijk mijn schouders op en staarde naar de dikke, wildkleurige vacht van mijn hond.

“De Selectie?” vroeg Hago. Hij keek me onderzoekend aan.

“Begin jij nu ook al?” vroeg ik geïrriteerd. Dacht iedereen alleen maar aan die stomme Selectie?

“Je gaat toch meedoen, hè?” vroeg hij. Ik voelde dat hij me aankeek, maar deed net alsof ik het niet merkte. Ik schopte tegen een steentje. Aäron rende erachteraan.

“Waarom zou ik?” vroeg ik.

“Omdat jij een kans maakt. Jouw vader zit in de Raad, jouw grootvader zit in de Ouderenraad en jouw overgrootvader en weet ik wie nog meer zaten ook al in de Raad.”

“Dat moeten zij weten,” mompelde ik. Waarom liet niemand mij met rust?

“Papa zegt dat je mee moet doen. Dat jij de enige bent die de pestkoppen kan stoppen.”

“Ik ben helemaal niet sterk. Ik ben niet half zo sterk als Thee.”

“Papa zegt dat jij veel sterker bent. Veel sterker dan ieder van ons, net als jouw vader en jouw grootvader. Hij zegt dat je dat alleen nog niet weet.”

“Ik ben niet sterk en dat weet je best. Als wij armpje drukken…”

“Dat heb ik tegen papa gezegd.” Hij keek een beetje beschaamd. “Maar papa zegt dat ik me daarin vergis.”

“Dat betwijfel ik,” zei ik. “Ze redden het prima zonder mij.”

“Denk je?” Hij pakte mijn schouder vast en kneep erin. “Denk je?” Hij dwong me om naar hem te kijken. “Mijn vader is niet sterk, zoals die van jou. Daarom kan hij veel dingen niet doen. Dat is niet erg. De Raad zorgt voor mensen zoals mijn vader en voor hun gezin. Geloof je werkelijk dat die pestkoppen dat zullen doen? Ze zullen ons alles afnemen en laten stikken. Dat weet je beroerde goed.”

“Er zijn genoeg andere jongens die de pestkoppen kunnen verslaan,” antwoordde ik eigenwijs. Ik gaf zo’n harde schop tegen een steentje dat het bijna door de ruit van een huis vloog.

“Natuurlijk. Dat zou ik ook zeggen als ik het niet durfde,” zei Hago.

“Ik durf het best. Ik heb er alleen geen zin in.”

“Je durft het niet.”

“Wel.”

“Bewijs het dan,” daagde hij me uit.

“Kom, we maken de hut af,” veranderde ik van onderwerp. Bijna was ik op zijn uitdaging ingegaan. Ik schrok er zelf van.

Hago keek mij een paar tellen aan. “Goed,” zei hij toen eenvoudig.

We liepen zwijgend naar de hut. Thee en Anderson stonden al op ons te wachten.

“En? Doe je mee aan de Selectie?” vroeg Anderson meteen. “Thee wel.”

“Hou toch eens op over die stomme Selectie,” viel ik uit. Ik werd helemaal gek van dat gezeur. Ik wilde er helemaal niet aan denken. Tot mijn ergernis spookte in mijn achterhoofd de gedachte rond aan de spullen die ik mee zou moeten nemen op een lange trektocht; een slaapzak, een matje, een zaklamp… Zou ik Aäron meenemen als ik ging? Maar ik gíng natuurlijk niet! Ik was toch zeker niet gek!

Woest begon ik aan de hut te timmeren.

“Hoi, jongens,” hoorde ik opeens achter me. Verbaasd keek ik om. Ik kende die meisjesstem maar al te goed. Tot mijn ergernis merkte ik dat ik begon te blozen toen ik Hannah zag.

“Wat doe je hier?” Ik probeerde zo nors mogelijk te klinken.

Ze glimlachte naar me. Mijn mond glimlachte terug. Stomme mond.

“Ik kom zomaar even kijken,” zei ze vaag.

“We maken een clubhuis.”

“Mooi,” zei ze.

Ik bloosde opnieuw en keek snel de andere kant uit.

Ze liep om de hut heen. “Hij wordt vast heel mooi.”

“De mooiste,” zei Thee. Hij was erbij komen staan en keek met opgetrokken wenkbrauwen naar onze trots. “Maar het zal een poos duren tot hij klaar is. Morgen schrijf ik me in voor de Selectie. Ik verwacht dat we overmorgen moeten vertrekken.”

“Jij ook?” vroeg Hannah verrast. “Ik schrijf me ook in.”

Ik liet van schrik de hamer uit mijn handen vallen. En dat terwijl ik haar plannen al in de vergaderzaal van de school begreep. “Jij, Hannah? Maar die opdrachten zijn gevaarlijk.”

“Nou en?” vroeg ze.

“Dat kun je als meisje toch niet doen.”

“Waarom niet?” vroeg ze uitdagend.

“Je moet een tocht ondernemen. Helemaal alleen. Je moet bergen beklimmen, door bossen trekken, en de nachten doorbrengen op gevaarlijke plekken met wilde dieren en misschien wel legendarische wezens. Als die legendarische wezens tenminste echt bestaan…”

Hannah zette haar handen in haar zij en keek me met samengeknepen ogen aan. “Weet je wat pas echt gevaarlijk is? Idioten als Elroy en Horka de kans geven om in de Raad te komen. Zulke jongens zijn levensgevaarlijk. Ze hebben soortgenoten in de andere dorpen, die net als zij niets liever willen dan zoveel mogelijk macht. Maar dat zal niet gebeuren. Niet als het aan mij ligt.” Ze klonk kwaad.

“Ze heeft gelijk,” zei Thee. “Ons leven hier zal veranderen wanneer knullen zoals Elroy en Horka de macht krijgen. Onze families gaan eraan. Wij ook.” Hij keek me strak aan. Ik schrok van de verbeten blik in zijn ogen. “Maar ik zal ertegen vechten. Net als Hannah. En we zullen winnen!” Hij balde zijn vuist en stak hem in de lucht.

Ik voelde een warmte die zich door mijn lichaam verspreidde. Het was een heel vreemd gevoel. Mijn hand balde zich, zonder dat ik dat bewust deed. Plotseling was de angst verdwenen. “Ik doe mee,” hoorde ik mezelf roepen.

Ik dacht aan mijn vader en mijn opa, die al jaren vochten voor het welzijn van ons land zonder aan zichzelf te denken en ik dacht aan die oude pruim Kroon.

“Ik ook,” riep ik nog een keer.

Thee en Hannah lachten.

“Ik wist het wel,” mompelde Hago. Hij boog zijn hoofd. Even leek het alsof hij weg wilde lopen.

Ik liet mijn vuist zakken en keek mijn vriend aan. “En jij, Hago?”

“Wat moet ik doen? Ik ben niet sterk en niet snel,” antwoordde Hago wat triest.

“Je bent slim.” Ik zei het niet om te slijmen. Het was de waarheid. Hago was een kleine, magere, slungelige jongen met brillenglazen als jampotjes. Hij vormde een schriel contrast met Thee, die op een woeste houthakker leek: stevig en groot, handen als soeplepels en voeten als sneeuwschuivers, maar met een bol, rimpelloos elfjarig gezicht.

Maar Hago’s slimheid was een zeldzaamheid. Hij was de encyclopedie van de wereld om hem heen. Niemand wist hoe dat kwam. Het was altijd al zo geweest. Misschien werkte zijn geheugen als een onverwoestbare computer.

“Hij heeft gelijk,” viel Anderson mij bij. “Jij hebt geen kracht of snelheid nodig. Alles wat je nodig hebt zit hier.” Hij wees naar het hoofd van Hago.

Thee en Hannah keken ook gespannen naar Hago. Hago leek een paar tellen na te denken.

“Wat maakt het ook uit,” bromde hij toen. Hij balde zijn vuist en sloeg een gat in de lucht. “Ik doe ook mee!”

Thee, Hannah en ik juichten. We verkeerden in een soort roes. Een moment lang vergaten we de gevaren die voor ons lagen. We vergaten alles, totdat ik plotseling zag hoe Anderson stil toekeek. Ik wist dat hij niet zou meegaan. Zijn vader was ziek en Anderson probeerde met zijn moeder het kleine houtbedrijf draaiende te houden. Hij kon hen niet alleen laten, al zou hij dat nooit tegen zijn ouders zeggen.

We wisten ook dat de tocht voor Anderson te moeilijk zou worden. Anderson had een geweldig karakter, maar hij was niet sterk, niet snel en niet slimmer dan de gemiddelde jongen.

“Anderson, ik zou heel graag willen dat jij op onze families let tijdens onze afwezigheid,” zei ik. Ik klopte op zijn schouder. “We kunnen alleen op reis gaan, als we weten dat er iemand op onze families let.”

“Hij heeft gelijk,” zei Thee. “Ik wil ook graag dat je op mijn kleine broertje let. Hij kan nog lang niet alles zelf – ook al denkt hij van wel – en hij kan nog niet alleen naar school.”

“Absoluut. We hebben hier iemand nodig. We weten nog niet…” Hannah maakte haar zin niet af. Thee en ik wisten wat ze bedoelde. Geen van ons kon met zekerheid zeggen of we ooit weer terug zouden komen.

“Alles zal in orde zijn als jullie terugkeren. Jullie zullen zelf naar huis moeten komen om het te zien als alles achter de rug is,” zei Anderson. Hij lachte naar ons. Een korte pijnlijke lach. “Ik maak het clubhuis af. Na de Selectie komen we hier weer bij elkaar.”

Hij haalde zijn neus op en ik wist dat het hem moeite kostte om niet te huilen.

“We rekenen op jou,” zei ik. Ik keek naar het clubhuis, omdat ik bang was dat ik ook ging huilen als ik mijn vriend aankeek, en slikte een brok weg.

De angst die een paar minuten geleden was verdwenen, sijpelde weer langzaam mijn hoofd binnen. Maar er was geen weg terug. Het werd tijd dat ik het tegen mijn ouders ging zeggen.

 

 

[image: ]


HOOFDSTUK 2

 

HET AFSCHEID

 

 

Ik was nog erg moe toen ik de volgende dag ons kleine schooltje binnenliep. Ik had nauwelijks geslapen en ik wist dat mijn ouders ook een groot gedeelte van de nacht wakker hadden gelegen. Vanaf het moment dat ik de vorige namiddag was thuisgekomen om hen te vertellen wat ik had besloten, hadden zij hun best gedaan om zich opgewekt te gedragen en mij te verzekeren dat ze enorm trots op me waren. Dat ze trots waren geloofde ik wel, maar ze voelden zich verre van gelukkig. Ze waren bang, net als ik.

Aäron had de hele namiddag en avond onrustig door het huis gelopen en zijn heil afwisselend bij mijn ouders en bij mij gezocht. Hij had gemerkt dat er iets ging gebeuren en dat maakte hem onzeker. De hele nacht had hij naast me gelegen, zodat ik af en toe zijn zachte kop kon aanraken. Ik geloof niet dat hij erg veel sliep.

Ik dacht daaraan toen ik door de hoge gang van de school liep en luisterde naar de holle klanken waarmee mijn schoenen de stenen vloer raakten. Het was zo’n eenzaam geluid.

Toen ik Thee en Hago in twee van de gereedstaande stoelen bij de directiekamer zag zitten, voelde ik me niet meteen beter. Hun gezichten waren wit. Ik denk dat ik ook wit was.

“Komt Marijn ook?” vroeg ik aan geen van de twee in het bijzonder. Mijn stem klonk gedempt terwijl ik naast Thee ging zitten.

“Nee,” zei Thee. Ook hij praatte zacht, alsof hij bang was dat iemand het kon horen.

“Waarom niet?” siste ik. “Marijn is groot en sterk.”

Er kwam nog iemand de gang in. Ik keek op toen ik haar stem hoorde. “Marijn is groot en sterk, maar onhandig.”

Het was Hannah. Ze ging naast mij zitten en keek me strak aan. Haar gezicht was iets minder bleek dan dat van de jongens. Op haar wangen waren zelfs lichte blosjes zichtbaar. “Dat weet je,” voegde ze er een beetje kribbig aan toe.

Ik was die toon niet van haar gewend.

“Het valt wel mee,” mompelde ik tegen beter weten in. Ze had gelijk en dat wist ik. Maar Marijn was wel een van de weinigen die het tegen Horka en Elroy kon opnemen. Als die pestkoppen tenminste meededen…

Misschien kwamen ze niet. Ik balde mijn handen gespannen tot vuisten en voelde de nagels in mijn handpalm prikken. Als ze nu eens niet meededen… en ook geen andere pestkoppen… Nog één minuut. Nog één minuut en dan was het te laat. Dan kon zich niemand meer melden.

Naderende stemmen boorden mijn hoop de grond in. Ik zag de jongens nog niet, maar wist meteen wie het waren: Elroy en Horka.

Ik huiverde. Plotseling had ik het koud.

“Stomme etters,” mompelde Hannah naast mij toen de twee ons hadden bereikt.

De etters keken ons met onverholen minachting aan en gingen naast Hannah zitten. Hannah schoof een stukje naar mij toe. Haar lange rode haren prikten tegen mijn arm. Ze rook lekker. Naar bloemetjes.

De deur van de directiekamer schoof piepend open. Oude Kroon stond in de deuropening. Zijn gezicht was bijna even wit als zijn haren, waardoor hij op een geest leek. Hij keek naar ons en schraapte zijn keel.

“Ik roep jullie één voor één bij me,” kraste hij. “Jullie krijgen de instructies en gaan meteen daarna naar huis om de voorbereidingen te treffen.”

De deur schoof dicht en Kroon was weer verdwenen.

Thee kuchte nerveus. “Waarop wachten we eigenlijk?” vroeg hij zich hardop af.

“Dat vraag ik mij ook af,” antwoordde Elroy ongevraagd. “Jullie kunnen net zo goed naar huis gaan, stelletje miezers.” Terwijl hij dat zei streek hij met een opzichtig gebaar door zijn blinkende zwarte haren. Zonder het te willen staarde ik naar de grove ringen aan zijn vingers. Ze schitterden alsof ze net waren opgepoetst. Waarschijnlijk was dat ook zo. Elroy liet graag zien dat zijn ouders geld hadden.

“Jaloers, jochie?” sneerde hij. Hij keek mij recht aan en grijnsde. Ik denk niet dat hij écht kon lachen. Jongens als Elroy konden dat niet. Die konden alleen grijnzen op een kille, onplezierige manier.

“Weinig kans,” mompelde ik. Ik keek hem niet meer aan, maar staarde naar mijn voeten.

“Je hoeft niet verlegen te worden, jochie. Ik begrijp dat wel. Terwijl ik me fatsoenlijk kan kleden, loop jij in oude vodden rond.” Hij streek hooghartig over zijn dure jas.

Nu keek ik hem weer aan. Ik staarde naar die stomme grijns, die pesterige ogen en de verwaande gebaren van die lange aansteller, en voelde een bijna onbedwingbare neiging om hem recht op zijn spitse neus te slaan. Ik deed het niet. Natuurlijk niet, want mijn ouders hadden mij geleerd dat vechten verkeerd was. Bovendien zou hij veel harder terugslaan. 

Maar ik kon het niet laten om ertegenin te gaan.“Er is niets mis met mijn kleding,” viel ik uit.

Thee stompte me in mijn zij. “Laat toch,” bromde hij. “Hij is het niet waard.”

“Bang?” daagde Elroy hem uit.

“Ja, vast,” mompelde Thee spottend.

“Dat is in elk geval het verstandigste,” zei Elroy. De grijns was van zijn gezicht verdwenen en hij keek Thee en mij strak aan. Zijn ogen leken donkerder te worden. “Ik ga dit winnen en ik raad niemand aan om mij daarbij dwars te zitten.”

Ik herkende nu een duidelijke dreigende ondertoon in zijn stem. Het bezorgde me kippenvel.

“Ik bibber al.” Thee beantwoorde onbewogen de blik van Elroy. Ik vond het dapper, maar ook nogal stom, want Elroy was naast gemeen ook verdomd sterk en net zo groot als Thee.

Hago zei helemaal niets. Hij zat weggedoken achter de grote gestalte van onze vriend, alsof hij vooral niet gezien wilde worden. Waarschijnlijk was dat ook zo. Zelf voelde ik me ook niet al te prettig. Ik kreeg het gevoel tussen twee dreigende pitbulls te zijn beland.

Elroy wees met een vinger naar Thee. Een priemende, dreigende vinger. “Jij,” zei hij alleen maar. Zijn stem klonk laag en koud. Zo koud als het ijs van het poolplateau, in het noorden van ons land.

Op dat moment ging de deur van de directiekamer open en verscheen de verdroogde Kroon weer in de opening. “Elroy,” zei hij. Zijn stem klonk opvallend helder. Zijn helle blauwe ogen leken gaten in de lange vervelende jongen te branden. Heel even leek Elroy zijn zelfvertrouwen kwijt te zijn. Toen stootte hij zijn vriend Horka aan, die al die tijd nog niets had gezegd.

Horka schrok. Hij had steeds naar Hannah gestaard. Naar haar lange rode haren en haar fijn gevormde, vastberaden gezichtje.

“Eh, ja.” Horka sprong overeind, waarbij de stalen neuzen van zijn hoge schoenen met een dof klikgeluid de stenen vloer raakten.

“Alleen Elroy,” zei Kroon op gebiedende toon. “Ieder van jullie komt één voor één binnen; pas als ik zijn of haar naam noem.”

Horka keek aarzelend naar Kroon en daarna naar Elroy.

Elroys lippen waren op elkaar geperst en vormden een dunne, dwarse streep op zijn wasachtige gezicht. Hij leek te twijfelen. Toen gebaarde hij dat Horka weer moest gaan zitten. Het was een klein, verwaand gebaar. Alsof hij een koning was of zo.

Horka’s mond ging een beetje open en meteen weer dicht. Ik moest denken aan een vis op het droge en onderdrukte een lach.

Elroy keek niet meer naar Horka. Hij liep achter de dorpsoudste aan, de directiekamer in. Zijn passen waren verend. Een beetje overdreven, alsof hij op ongekookte eieren liep. Achter hem sloot de deur met een zware klap. Wij bleven zwijgend achter en staarden naar de deur, alsof we de woorden erdoorheen konden trekken.

Het wachten duurde lang. Veel te lang.

Thee zat met rechte rug op zijn stoel, alsof hij geen angst kende. Ik wist wel beter. Ik zag de kleine trilling onder zijn rechteroog en merkte dat hij steeds opnieuw met zijn tong zijn lippen nat maakte. Ik wist dat hij dat altijd deed als hij zenuwachtig was.

Hannah beet op haar nagels en Hago frunnikte met zijn bril en maakte hem voor de tiende keer schoon. Alleen aan Horka merkte je niet veel. Misschien was hij gewoon te stom om nerveus te zijn. Horka keek alleen maar naar Hannah.

Toen Elroy de kamer weer uit liep, was hij bleker dan anders. Zijn haren zaten niet meer zo strak achterover. Twee losse pieken bungelden vermoeid voor zijn gezicht.

Hij leek ons niet te zien, maar liep regelrecht de gang uit.

Thee was de volgende die bij Kroon moest komen. Hij liet een drukkende stilte achter in de gang toen hij door de deur van de directiekamer verdween. In de verte hoorden we kinderen lachen en schreeuwen. Het leek alsof ze op een andere planeet waren.

Toen Thee eindelijk weer naar buiten kwam, trilde zijn ooglid nog een beetje erger en ik begreep dat ons geen gemakkelijke opdracht te wachten stond. Thee keek Hago, Hannah en mij even aan en knikte kort. Daarna liep hij gehaast de gang uit.

“Noah.”

Ik schrok toen ik mijn naam hoorde. Het was even alsof ik bij de tandarts zat; als zo’n zogenaamd vriendelijke assistente je komt halen om je over te leveren aan de man met zijn akelige haakjes, waarmee hij aan je tanden gaat plukken onder het brommen van meewarige geluiden.

Ik haalde diep adem en stond op. Ik kon niet meer terug.

Mijn benen waren wiebelig en leken uit gelatinepudding te bestaan.

Ik negeerde het zo goed ik kon en wankelde achter Kroon de kamer binnen.

“Deur dicht,” commandeerde Kroon, zonder me verder aan te kijken.

Ik duwde tegen de deur, die daardoor met een veel te harde klap dichtviel. Ik schrok en zag dat de oude Kroon licht in elkaar kromp, alsof hij een stroomdraad had aangeraakt.

“Moeten jullie nu allemaal die deur zo hard dichtgooien?” mopperde hij, terwijl hij zich met zichtbare moeite in een stoel achter het bureau liet zakken.

“Sorry meneer, het ging per ongeluk,” stotterde ik.

“Ja, ja, ga nu maar zitten,” mompelde Kroon ongeduldig. Hij keek me niet direct aan, maar staarde naar een vel papier dat voor zijn neus lag.

Aarzelend nam ik tegenover hem plaats. Ik keek naar zijn gerimpelde vel en de blauwe rusteloze ogen.

“Zo, Noah.” De stem van Kroon kraakte zo plotseling door het vertrek dat ik schrok. Nerveus keek ik de oude man aan. Mijn benen wiebelden een beetje. Ik probeerde ze stil te houden, maar dat ging niet.

“Ik wist wel dat je zou komen,” zei de dorpsoudste. Zijn felle blauwe ogen waren op mij gericht en maakten mijn wangen aan het gloeien. “Vier elementen moet je verzamelen,” ging hij verder. “De symbolen van ons land en ons leven; DE vier elementen! Zorg dat je ze vindt en breng ze naar het Raadshuis. Ik zal daar zijn om ze in ontvangst te nemen.”

Hij ging staan en leunde met zijn handen op de tafel voor hem. Hij keek me niet meer aan, maar leek tegen de deur achter mij te praten.

“Vier elementen: de vuursteen, het ijskristal, de veer van de windvogel en het zaad van de vruchtbare aardboom. De vier elementen.” Hij rochelde weer even. Ik rilde. “Je zult bergen en dalen moeten trotseren en wezens treffen waarvan het bestaan nog een geheim voor je is,” riep hij nu tegen het plafond. Hij was recht gaan staan en zwaaide dramatisch met zijn armen. Bijna raakte hij daarbij zijn volle koffiemok. Plotseling keek hij mij weer recht aan. “Maar onderschat vooral je tegenstanders niet.” Hij reikte me een grote verzegelde enveloppe aan en ik zag de zorgelijke blik in zijn ogen.

Kroon keek even naar de gesloten deur en toen weer naar mij. Hij fronste zijn wenkbrauwen. “Haal die vinger uit je neus en vertrek. Morgen begint je reis.”

Beschaamd en geschrokken haalde ik mijn verdwaalde vinger uit de neus en keek Kroon aan. “Morgen al?” Morgen, schoot het door mijn hoofd. Morgen was morgen al.

“Morgen.” Kroon ging weer zitten. “Hup, hup,” spoorde hij ongeduldig aan.

“Maar ik weet niet waar…” sputterde ik nerveus tegen.

“Alles wat je weten moet, staat in de brief. Lees hem goed. En, Noah…” Voor het eerst zag ik een aarzeling bij hem. “Vertrouw op jezelf. Je zult dingen ontdekken… Het heeft te maken met de moeder van je grootvader… Nee, ik kan je niet meer vertellen.” Hij gebaarde dat ik moest opstaan en gaan. Opeens leek hij nogal haast te hebben.

Wat ontdaan stond ik op en liep naar de deur. Daar draaide ik me nog een keer om. Ik wist dat ik nog minstens duizend vragen wilde stellen, alleen niet meer welke.

Kroon wilde er in elk geval niet op wachten. “Ga nu,” gebood hij.

Met gebogen hoofd verliet ik het vertrek. Ik had het nu heel koud en rilde. Het was geen kou die van buitenaf kwam, maar een kilte diep in mijn lichaam. Terug in de gang keek ik Hannah en Hago maar kort aan en maakte daarna dat ik buiten kwam. Ik wilde alleen nog maar de buitenlucht in.

Op het schoolplein zag ik meteen Thee zitten. Hij zat iets voorovergebogen op een bankje bij de dikke boom op het lege plein. Ik ging naast hem zitten, maar wist eigenlijk niet goed wat ik moest zeggen. Hij ook niet, dus staarden we wat stom voor ons uit, totdat Hago, en even later Hannah, erbij kwamen zitten.

We keken even naar Horca, die ons haastig voorbijliep.

Hannah haalde, zonder iets te zeggen, een fles ranja en vier bekers uit haar oranje tas tevoorschijn en schonk de bekers halfvol. Met een plechtig gebaar gaf ze Thee, Hago en mij een beker. Een beker hield ze zelf.

“Na de Selectie vieren we onze thuiskomst in de hut,” zei ze. “Allemaal.” Ze hief haar beker omhoog. “Op ons.”

We volgden haar voorbeeld en stootten de bekers zacht tegen de hare. “Op ons,” mompelden we. Daarna dronken we de zoete limonade zwijgend op.

Meer viel er niet te zeggen.

Toen we na een kort afscheid vertrokken, bleef ik even staan, draaide me om en keek Hannah na. De zon gaf haar rode haar een gouden kleur. Zo zou een engel er ook uitzien, dacht ik op dat moment. Je denkt tenslotte de idiootste dingen op zo’n moment.
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HOOFDSTUK 3

 

HET VERTREK

 

 

Het was pas zes uur toen ik de volgende morgen klaarstond voor mijn vertrek. Ik had heel erg slecht geslapen en het liefste had ik de reis nog wat uitgesteld. Zo’n honderd jaar bijvoorbeeld. Maar mijn vader zei altijd dat je moeilijke dingen maar beter meteen kon doen, en misschien had hij daarin gelijk. Zelfs ouders hebben soms gelijk.

Het afscheid viel me toch wel moeilijk, dus hield ik het kort. Mijn ogen brandden nogal. Van vermoeidheid, natuurlijk.

Ik omhelsde haastig mijn ouders en vertrok met Aäron aan mijn zijde.

Ik keek niet meer om toen ik wegliep, maar voelde dat mijn ouders mij nakeken. Dat koude gevoel, dat ik gisteren voor het eerst had opgemerkt, kroop weer door mijn lichaam. Het liefste had ik omgedraaid en was ik teruggerend naar mijn ouders; naar mijn veilige thuis. Ik deed het natuurlijk niet. In plaats daarvan haalde ik diep adem, stak mijn kin naar voren en keek recht vooruit, terwijl ik het slapende dorp verliet. Pas toen ik de huizen achter me liet en uitkeek over de velden, bedekt met een zwevende deken van zilveren mist, voelde ik me beter. Het avontuur kon beginnen.

De instructies in de brief waren duidelijk geweest. De reis ging door Niemandsland. In het zuiden moest ik beginnen. Eerst het zuiden, dan het oosten, daarna het noorden – achter ons eigen dorp – en tenslotte het westen. Na mijn laatste opdracht kon ik in Westdorp de Westerbrug naar het Raadshuis – in het midden van het Centrale Meer in het centrum van ons land – nemen om daar de elementen aan Kroon te geven. Als ik die tenminste ooit zou vinden.

De bij de brief ingesloten chip had mijn moeder in de gesp van mijn broekriem genaaid zodat de raadsleden altijd wisten waar ik was. Zonder chip deed je niet meer mee. De chip kon me echter niet beschermen tegen wilde dieren, een val in een ravijn, pestkoppen of datgene waar ik misschien nog wel het meest bang voor was: de wezens aan de rand van ons land. Dat betekende dus dat ik gewoon verdraaid goed moest uitkijken.

Ik keek naar de lange, rechte weg voor me. Ik had voor de Hoofdweg gekozen omdat ik hoopte op een lift van iemand die tussen de verschillende dorpen pendelde. Al onze recreatiegebieden, akkers, weilanden en bedrijven lagen tussen de Hoofdweg en de Centrale weg, die langs het Centrale Meer liep. Onze bedrijven waren niet groot zoals de fabrieken in de rest van de wereld, maar het waren kleine handwerkbedrijven die mooie dingen maakten en bedrijfjes die vernuftige onderdelen voor onze computers ontwierpen. Ooit wilden enkele raadsleden computerspellen maken voor kinderen zodat ieder kind de hele dag spelletjes kon spelen op een eigen computer met schieten en vechten en zo. Eerlijk gezegd leek mij dat heel gaaf en zo dachten mijn vrienden er ook over. Helaas ging het niet door omdat het grootste deel van de Raad ertegen was. Ze waren bang dat de jeugd dan niets anders meer deed; dat ze dan niet meer met elkaar speelden, geen hutten meer bouwden, niet meer gingen zwemmen en al helemaal niet meer hun ouders hielpen. Bovendien wilden ze het schieten en vechten ver van ons eiland houden. Dat gebeurde in de rest van de wereld al genoeg in het echt en het was allesbehalve leuk.

Geen computers voor ons dus; maar wel voor bedrijven, ziekenhuizen en het Raadshuis zelf. Zodat ze bijvoorbeeld ons konden volgen via de chip in de riem en konden controleren of niemand vals speelde.

Rechts van mij doemden nu de bossen op. Oranje paden kronkelden zich tussen de stammen door en leidden vaak naar een van de vele kraakheldere meren van ons land.

Aäron liep met verende pasjes en opgeheven staart naast mij. Hij had er zin in. Ik nu ook. Onwillekeurig begon ik te fluiten. Ik had pas vijf kilometer gelopen, toen een tractor naast me stopte.

De vriendelijke boer, wiens dikke buik bij iedere beweging als een plumpudding schudde, bood mij een lift aan met zijn gammele tractor. Hij praatte graag; niet zomaar wat kletsen, maar meer ratelen als een op hol geslagen wekker. Tijdens de rit luisterde ik beleefd – of deed net alsof – en probeerde niet naar zijn dansende buik te staren.

Toen we laat in de middag Westdorp bereikten, wist ik alles over de driekleurige koeien en had mijn nieuwe vriend voor de volgende dag een lift naar Zuiddorp geregeld met een handelsman. De nacht kon ik doorbrengen in een gezellig kamertje van de boerderij van zijn collega, wiens vrouw mij helemaal volstopte met pannenkoeken, cake en slagroompudding. Ik denk dat ze zelf ook graag at, want ze was nogal rond en had een vreselijk grappige manier van lopen. Het was eigenlijk meer een soort waggelen, zodat ik steeds moest denken aan Moeder de Gans als ik haar zag. Haar man was heel schriel, maar net zo aardig.

Ik sliep die nacht goed en stapte de volgende ochtend vroeg in de auto van de handelsreiziger.

De hele weg naar Zuiddorp vertelde de kleine handelsman enthousiast over zijn serviesgoed. Zijn borden, schotels en kopjes waren onverwoestbaar, mooi, uniek en reuzenhandig. Hij wist me zelfs haarfijn uit te leggen waarom dat zo was en waarom zijn servies veel beter was dan al het andere. Meegesleept door zijn overtuiging besloot ik dat mijn moeder beslist zo’n servies nodig had.

“Ze kan altijd bellen,” verzekerde hij me. 

De meeste mensen in ons land zijn erg gastvrij en het kostte mij weinig moeite om die tweede dag een nieuwe overnachtingplaats te vinden. Ik koos een huisje in het buitengebied, een stuk van het dorp verwijderd, zodat ik de volgende dag meteen het Grensgebied van Niemandsland in kon gaan.

Veel plaats was hier niet, want het huis was klein en er waren veel kinderen. Na een bescheiden maaltijd, die ze met mij deelden, vond ik een slaapplekje op de sofa in een hoek van de woonkamer. Voordat ik in slaap viel,las ik nog een keer de brief van Kroon:

 

De volgorde zoals hieronder vermeld

Is de enige juiste zoals hij voor jou geldt:

 

Vier elementen

Vier streken in ons land

Vier elementen

Een eeuwigdurend verband

 

Daar waar de hitte de adem verschroeit

Waar alleen lava onder het oppervlak broeit

In een steen, koud en puur

Een hart van smeulend vuur

 

Achter woud en moeras

Vind je de aardboom pas

Met het zaad voor morgen

In de vrucht verborgen

 

Pluk slechts één vrucht, beslist niet meer

Alleen één vrucht voor natuurlijk beheer

 

Een wereld stil en koud

Koestert legendes als kostbaar goud

IJs met kristal omgeven

Brengt kleuren weer tot leven

 

Daar waar de tornado begint

Achter de kloven gevuld met wind

Heeft een vogel de volledige macht

Zijn veer is een symbool van kracht

 

Vier elementen

De winnaar die niets mist

Vier elementen

Alleen die winnaar beslist.

 

De vuursteen uit de lavagrotten in het Zuiden, het zaad van de Aardboom in het Oosten, het ijskristal van het poolplateau in het Noorden en de veer van de windvogel in het Westen.

Ik had erover gehoord, maar de elementen nog nooit gezien.

Daar zou nu verandering in komen.

Morgen zou het avontuur echt beginnen.
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HOOFDSTUK 4

 

DE ZOEKTOCHT BEGINT

 

 

Zoals steeds de laatste dagen was ik ook de dag waarop mijn trektocht werkelijk begon vroeg wakker. Ik moet toegeven dat ik wel nerveus was.

Het Grensgebied was bijna overal hetzelfde; dichte bossen, uitgestrekte meren en kronkelende paadjes die tussen de bomen in het niets leken te verdwijnen. Het Niemandsland dat daarachter lag was echter overal anders. Vanuit ons dorp had ik ooit naar de toppen van de sneeuwbergen gekeken die zich als witte reuzen tegen de achtergond aftekenden. Ze hadden iets griezeligs, vond ik. Hier in Zuiddorp waren geen toppen zichtbaar. Ik wist ook waarom niet. Niemandsland eindigde hier in diepe kloven en ravijnen met gloeiende lava.

Toen ik afscheid nam van de drukke familie werd ik vooral getroffen door de bezorgde blik in de ogen van de magere vader. Hij keek me recht aan toen ik wilde gaan en hield mijn hand vast alsof hij hem nooit meer wilde loslaten.

“Jij bent eerlijk en oprecht. Zorg dat je in de Raad komt en geef de pestkoppen geen kans. Ons gezin is verloren als de pestkoppen aan de macht komen,” zei hij.

Ik voelde me opgelaten en merkte dat ik een beetje stotterde toen ik hem bedankte. Ik wachtte aarzelend nog even, terwijl mijn hand nog steeds in zijn knokige knuist geklemd zat.

“Ga nu maar, zoon,” zei de man plechtig. Hij kneep even zijn ogen dicht, alsof hij een vertreksein gaf.

Ik wachtte nog een paar tellen, haalde toen diep adem en doorbrak het plechtige moment met onzekere stem. “Eh, mag ik mijn hand terug?”

De man keek mij even verbaasd aan, keek toen naar zijn hand waarin mijn hand rustte, lachte wat onbeholpen en mompelde een excuus. Hij liet me los en ik vertrok met een zwaar gevoel in mijn buik.

Toen ik het Grensgebied in liep, voelde ik nog steeds de warmte van zijn handdruk. 

Maar niet alleen die warmte. Het was gewoon erg warm. Ik geloofde niet dat het de afgelopen dagen al zo warm was geweest en de hitte nam toe terwijl ik verder door het bos trok. Het eerste stuk van het Grensgebied was zo’n plek waar gezinnen met kinderen picknickten en jongens als ik hutten bouwden. Naarmate ik verder het bos in trok werd het stiller. Ik hoorde geen stemmen meer in de verte en zelfs de vogels leken verdwenen. Het was alsof hier helemaal niets meer leefde en dat bezorgde me rillingen.

Soms meende ik een soort trilling in de lucht te zien – als een soort fata morgana – maar die verdween steeds weer. Naarmate ik verderliep, werden bomen donker, bijna zwart. Zelfs de bladeren verloren hun kleur en leken op de donkere roestige stukjes van een oude kachelpijp. Ik kon niet meer om me heen kijken omdat steeds meer gladde stenen de nauwelijks begaanbare paadjes bedekten en ik langzaam glibberend en glijdend mijn weg moest zoeken. Soms dacht ik dat ik iets hoorde grommen tussen de duistere stammen, maar ik zag niets. Ik wilde niet bang zijn, maar probeerde toch struikelend sneller vooruit te komen. Ik transpireerde zo erg dat mijn shirt helemaal nat werd. Het bloed in mijn hoofd leek te koken en klopte tegen de binnenkant van mijn schedel. Mijn voeten brandden alsof ik op gloeiende kolen liep.

De dag gleed voorbij. Het pad werd breder en rotsachtiger en de zwarte, kale bomen verdwenen. Grijze flarden stof en as kwamen me tegemoet. De wereld leek hier te eindigen in een grijze deinende en trillende wolk. In de verte klonk een diep dreigend gerommel, alsof een zwaar onweer in de lucht hing. Ondanks de hitte rilde ik. Ik klemde mijn kiezen op elkaar en liep door, zonder te zien waar ik naartoe ging. Ik kwam niet erg snel vooruit, want de lucht was benauwd en sloot zich om me heen. Zelfs uit de grond kwam nu hitte en rook omhoog. Aäron hijgde. Soms jankte hij zacht. De grijze wereld om me heen werd steeds donkerder totdat ik niets meer zag. Zelfs Aäron, die naast me liep, zag ik nauwelijks meer.

Het werd avond, maar het maanlicht drong niet door het stof heen. Mijn benen waren zwaar en mijn voeten deden pijn. Ik struikelde steeds vaker. Toen ik dichtbij opeens een zacht geruis hoorde, schrok ik. Gespannen bleef ik staan en keek met samengeknepen ogen om me heen. Ik zag iets lichts, rechts van me. Het bewoog.

Ik verstarde, maar Aäron liep erheen. Ik wilde hem terugroepen toen ik een zachte plons hoorde. Het was water! Ik klom over de stenen ernaartoe en vond een snelstromende beek en een klein rotsplateau ernaast. Vermoeid waste ik mijn handen en gezicht, maar echt verfrissend was het niet. Het water was warm. Minstens zo warm als het water in een bad. Maar het was in elk geval water en op het plateau kon ik overnachten.

Ik zocht de zaklantaarn in mijn tas en knipte hem aan. Ik probeerde ermee om me heen te kijken, maar de straal werd weerkaatst door de as en rook, waardoor het weinig uithaalde. Ik had net genoeg licht om te zien waar ik mijn slaapzak uitrolde. Het was zo’n slaapzak die normaal gesproken niemand kocht omdat ze te duur waren. Hij beschermde zowel tegen kou als hitte, was waterdicht en dik, zodat je zelfs op de grond redelijk zacht lag. Voor Aäron spreidde ik een dunne foliedeken uit die tegen kou en hitte van de bodem beschermde. Hier beschermde hij dus tegen de hitte van de bodem en dat was werkelijk nodig. Ik was bang dat Aäron zijn poten zou branden als het erger werd. Misschien moest ik hem achterlaten. Ik probeerde daar nog niet aan te denken.

Ik at maaltijdbiscuits die ik had meegenomen. Ik had ze vaker gegeten als ik met mijn vader ging kamperen en had ze altijd lekker gevonden. Ze smaakten als droge koekjes. Het was dan ook geen straf om daarop aangewezen te zijn.

Water was hier dus ook, en dat was goed. Zonder water kwam je niet ver. Nu was warm water niet echt lekker, maar ik probeerde me voor te stellen dat het thee was en dan viel het wel mee. Voor Aäron had ik gedroogd vlees. Dat was gemakkelijk mee te nemen en de hond kon daar een hele poos op leven, had mijn vader verteld. Ondertussen praatte ik met mijn hond. Ik móést wel praten. Als ik het niet deed, voelde ik me erg eenzaam en bleef ik maar luisteren naar het gerommel dat steeds dichterbij kwam. Dan luisterde ik ook naar het gekraak en geschuifel om me heen en meende ik de ogen van dieren te zien, die naar me keken en wachtten tot ik sliep. Dan bleef ik alleen maar in die zwarte duisternis turen… 

Het werd een hele lange nacht. Toen ik uiteindelijk in slaap viel, droomde ik over grote, gruwelijke insecten met harige poten en enorme angels en van ringslangen die uit het water sprongen en zich boven op je lieten vallen.

Ik werd daar niet heel erg vrolijk van.
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DE LAVAGROTTEN

 

 

Ik weet niet meer precies waarvan ik wakker werd de volgende morgen. Het geluid van schuifelende voetstappen, krakende takken en ritselende kleding of iets wat daarop leek. Ik was in ieder geval niet alleen. Toen ik geschrokken om me heen keek, zag ik niets. Alleen stof, as en rook. Gejaagd graaide ik mijn spullen bij elkaar terwijl ik steeds opnieuw om me heen keek. Er was iemand – of iets – en ik wilde niet wachten tot hij of het tevoorschijn kwam. Ik smeerde de poten van Aäron in met speciale hittewerende zalf, die mijn vader me had meegegeven. Mijn ontbijt, dat natuurlijk uit biscuitjes en warm water bestond, at ik terwijl ik weer verder de trieste, grijze wereld introk.

Eigenlijk had ik verwacht dat de rotsen hier helemaal kaal waren. Glad en kaal. Maar dat was niet zo. Er groeiden struiken in de spleten tussen de steenmassa. Geen gezellige, groene struiken met frisse bloemen, maar bruingrijze houterige dingen zonder bladeren, maar met grote scherpe doornen. De rotsen waren moeilijk begaanbaar en ik moest steeds heel goed opletten waar ik mijn voeten neerzette. Veel stenen lagen los en wiebelden als je erop ging staan. Scherpe punten staken dreigend omhoog en opengespleten stenen vormden verraderlijke vallen. Ik kwam slechts langzaam vooruit en zocht vaak steun met mijn handen. Mijn benen trilden en mijn shirt plakte aan mijn rug. Het was verschrikkelijk benauwd en soms bleef ik even staan om op adem te komen. Heftige hoestbuien, door het stof, maakten mijn tocht nog zwaarder.

De lucht stonk naar brand en as. Soms zag ik iets in de mist; een grijze gestalte die zich in mijn buurt voortbewoog. Ik kon niet zien wat het was. Niet eens of het een mens of een dier of misschien wel iets anders was. Dat was misschien nog het ergste. Ik probeerde er niet over na te denken en negeerde de pijn in mijn hoofd en benen. Mijn kompas hield ik stevig in mijn hand geklemd. Zonder dat ding zou ik de grotten nooit bereiken. Misschien zou ik dan eeuwig rondjes lopen zonder het te merken.

Ik was een beetje jaloers op Aäron, die zich ondanks de hitte soepel over de rotsen bewoog, alsof hij hier was geboren. De zalf leek prima te werken. Af en toe stopte Aäron even en keek naar mij om, alsof hij op me lette.

“Rond de middag stoppen we even,” beloofde ik Aäron. Alsof hij de pauze nodig had!

In mijn rugzak klotste het water dat ik van de beek had meegenomen. Warm water, maar het was tenminste water. Dat was meer dan wat ik van de vloeistof kon zeggen waaruit het ven bestond dat ik rond de middag bereikte. Geen zacht gerimpeld wateroppervlak, maar stroperige donkergrijze troebele vloeistof in een uitholling van rotsen, waaruit af en toe wat bubbels omhoogkwamen. Het stonk.

Aäron jankte zacht en was onrustig. Het liefst was ik doorgelopen, maar dat ging werkelijk niet. Mijn hele borstkas deed nu pijn en de spieren in mijn benen brandden als fakkels. Grillige rotsen strekten zich een paar meter voor me uit en verdwenen in de grijze, ondoordringbare lucht. Ik wist dat ergens daarachter, verscholen in de rook en as, de kraters en grotten lagen. Ik kon het niet zien, maar ik hoorde het diepe gebulder dat uit de grond leek te komen. Mijn maag rammelde en ik trilde van de honger. Ik zou het niet redden zonder rust. Een wat hoger gelegen platte rots leek mij een goede plek voor een pauze. Geen hoge rotsen in de buurt waar plotseling iets achter vandaan kon springen, want ik wist dat er nog steeds iets was wat mij volgde. Misschien zou het nu wel zijn kans grijpen… In elk geval kon ik het hier dan zien aankomen. Voor zover het tenminste mogelijk was om iets te zien door de rook heen.

Ik ging niet te dicht bij het donkere water zitten. Ik had gezien hoe het troebele oppervlak af en toe bubbelde en bewoog. Wie wist welke enge wezens zich onder het oppervlak bevonden.

Toen ik op het plateau klom, glipte vlak achter mij een langwerpig rood beest weg. Het leek een beetje op een rivierkreeft, maar dan wat donkerder van kleur. Ik vond hem wel grappig. Misschien had ik hem gevangen als ik daar de tijd voor had gehad. Of de energie. Ik had nu geen van beiden. Vermoeid spreidde ik de foliedeken uit, ging op de hete steen zitten, gooide de rugzak naast me neer en haalde de biscuits eruit. Aäron ging naast me zitten. Gespannen keek hij om zich heen, alsof hij iets verwachtte. Hij jankte zacht.

“Kom Aäron. Rustig jongen. Er is hier niemand,” probeerde ik hem gerust te stellen. Toch betrapte ik me erop dat ik ook steeds rond keek. Vage geluiden drongen af en toe tot me door en stille donkere vormen keken vanuit de stofmist op me neer. Misschien waren het slechts stenen. Misschien ook niet.

Gespannen knabbelde ik aan een biscuit. Mijn hond raakte zijn vlees niet aan. Hij dribbelde op en neer en blafte af en toe; een hoog, schril geluid. Vanuit mijn ooghoeken meende ik steeds iets te zien, maar als ik met een ruk omkeek, was het verdwenen.

Toen Aäron zijn tanden in het vel van mijn bovenarm zette, schrok ik zo erg dat mijn hoofd bijna uit elkaar knalde. “Ben je gek geworden, of zo,” viel ik uit, terwijl ik mijn pijnlijke arm vastgreep. De hond keek echter niet naar mij, maar naar een enorme rode slang die nauwelijks een halve meter van mij af lag en me aankeek. Ik wist niet waar hij vandaan kwam. Hij was er ineens.

Verstijfd bleef ik zitten en keek naar het beest. Hij was misschien wel vier meter lang en zo dik als een weidepaal. Hij had zijn kop iets opgeheven en zijn gele ogen staarden in de mijne. Hij had zijn bek iets geopend en ik kon de spitse tanden zien.

Aärons blaffen ging over in een zacht gejank. Hij zat naast me en ik voelde de spanning in zijn hondenlijf. Hij staarde naar de slang en wierp mij af en toe een nerveuze zijdelingse blik toe. Ik wist dat hij tussen mij en de slang zou springen als het beest zou aanvallen, en ik wist ook dat de slang hem dan zou kunnen doden. Ik was doodsbang; voor mezelf, maar ook voor mijn hond.

“Doodstil blijven zitten,” siste ik tegen mijn hond. “Misschien gaat hij dan weg.”

Mijn hele lichaam voelde ondanks de hitte aan alsof het bevroren was. Ik durfde nauwelijks adem te halen. Mijn ogen hield ik gericht op de rode slang.

Heel even leek het alsof er niets zou gebeuren. Het beest liet zijn kop zakken en het leek erop dat hij weer zou vertrekken. Maar plotseling richtte het dier zich dreigend op.

Zijn ogen leken feller te worden en hij maakte een diep sissend geluid. Naast me voelde ik het lichaam van Aäron trillen. Hij jankte niet meer. Hij was iets door zijn voorpoten gezakt en had zijn achterlijf een weinig opgetild. De punt van zijn staart bewoog van links naar rechts. Hij ging aanvallen.

“Niet doen, Aäron,” smeekte ik. Mijn keel voelde droog aan. Laat de slang weggaan, bad ik.

De slang richtte zich nog verder op. Zijn hele lijf spande zich. Aäron zette zich schrap.

“Nee,” murmelde ik wanhopig.

Mijn nagels klauwden in de rots en ik kneep mijn ogen dicht. Ik hoorde een doffe knal en wachtte op de tanden die zich in mijn lijf zouden boren of op de doodskreet van mijn hond.

In plaats daarvan hoorde ik een korte verheugde blaf en voelde ik hoe de hond naast me opsprong en met zijn kwispelende staart langs mijn arm streek.

Verbijsterd opende ik mijn ogen en zag de slang aan mijn voeten liggen. Aan de andere kant van de platte steen stond een bekende tengere gestalte.

“Hago?” vroeg ik stomverbaasd. Hem had ik hier helemaal niet verwacht.

“Net op tijd, zo te zien,” mompelde Hago. Hij liep naar de slang toe en boog zich eroverheen om hem beter te bekijken.

“Dat kun je wel zeggen,” gaf ik toe. “Is hij dood?”

Hago schudde zijn hoofd, maar keek mij niet aan. In plaats daarvan bekeek hij de grote platte steen nauwkeurig en kroop langs de donkere randen. Aäron volgde hem daarbij op de voet, alsof hij wilde helpen. Hij liep de jongen echter voornamelijk voor de voeten bij hetgeen hij aan het doen was. Wat dat dan ook mocht zijn.

Ik schoof voorzichtig naar achteren en durfde de grote slang niet uit het oog te verliezen. Ik was bang dat hij zich plotseling weer zou oprichten als ik opstond om weg te rennen. Hago had tenslotte gezegd dat het beest niet dood was.

“Moeten we niet weg hier?” vroeg ik angstig.

Hago ging plotseling staan. “Dat denk ik ook,” zei hij. “En wel beroerde snel.”

“Is hij alleen bewusteloos?” vroeg ik benepen.

“Ja, maar niet voor lang. Het is trouwens geen hij maar een zij en ze is niet alleen.”

Geschrokken schoot ik overeind, keek haastig om me heen en raapte mijn deken op. “Hoe weet je dat?” vroeg ik.

“Dit is een broedplaats. Overal tussen de spleten en in de hoeken liggen eieren. Het beest beschermt gewoon zijn jongen. En dat zullen de andere slangendames ook doen als ze ons zien. Kom.”

“Een broedplaats,” herhaalde ik ontzet. Nog wat stijf volgde ik mijn vriend over de rotsen naar een verder afgelegen plek, waar zijn spullen lagen. Aäron volgde ons uitgelaten.

Voordat ik op Hago’s rots ging zitten, keek ik goed om mij heen.

“Hier zitten geen slangen,” verzekerde Hago me met een glimlach, terwijl hij ging zitten.

“Zeker weten?” vroeg ik.

“Zeker weten.”

Een beetje onzeker ging ik naast hem zitten. “Ik wist niet dat hier slangen zaten. Zeker niet zulke grote.”

“Rode ringslangen. Ze houden van hitte. Ze leven in het water, maar leggen eieren tussen de rotsen,” vertelde Hago. “Ze hebben de warmte van de rotsen nodig om de eieren uit te broeden.”

“Hij had mij doodgebeten als jij niet was gekomen.”

“Niet hij, maar zij,” corrigeerde Hago. “Ik geloof niet dat ze je zou hebben doodgebeten, maar het is wel waar dat ze lelijk hard kunnen bijten en vervelende wonden kunnen veroorzaken.”

“Hij, sorry zij, was anders wel behoorlijk agressief,” bracht ik hem in herinnering.

“Omdat je bij haar eieren zat. Het schijnen nogal goede moeders te zijn.” Hij grinnikte even.

“Leuk,” mompelde ik. Ik haalde een nieuwe biscuit uit mijn rugzak en kauwde er nadenkend op. Het lag op mijn lippen om hem te vragen hoe hij dat allemaal wist, maar ik deed het niet. Net als iedereen in mijn dorp wist ik dat Hago nu eenmaal heel erg veel wist. Alleen ik en mijn vrienden wisten dat hij daarnaast ook gewoon tof was.

“Ik heb een rood beest gezien. Het leek op een rivierkreeft, maar dan groter en donkerder van kleur. Weet jij wat het was?” vroeg ik.

Heel even meende ik dat Hago een beetje wit wegtrok. “Wat heb je gedaan?” vroeg hij gehaast. De uitdrukking in zijn ogen beviel me helemaal niet.

“Niets,” antwoordde ik op mijn hoede. “Ik wilde hem achterna gaan, maar ik was te moe.”

“Gelukkig,” siste Hago opgelucht. “Blijf daar in vredesnaam bij uit de buurt, want ze zijn duizend keer gevaarlijker dan de rode ringslang.”

Ik liet mijn biscuit zakken. “Dat meen je niet,” zei ik.

“En of. Dat beest is een rode schorpioen en zijn beet kan dodelijk zijn. Ze zijn vreselijk snel en waarschuwen niet als ze bijten.”

”Wauw. Misschien moet ik met biologie beter opletten.”

“In de toekomst in elk geval wel. We hebben ze namelijk tot nu toe op school nog niet behandeld.”

“Geen wonder,” verzuchtte ik, hoewel ik betwijfelde of ik het had geweten, als dat wel het geval was geweest. “Zijn de bloedzuigers gevaarlijk?” vroeg ik toen. Ik had ooit gehoord dat ze hier in het Zuiden in het water zaten en de vieze ven leek wel heel geschikt voor zulke akelige beesten. Mijn stem trilde een beetje. Alleen die naam al. Bloedzuigers!

“Nee, hooguit vervelend. Ze hechten zich op je huid vast als een zuignap, zodat je ze echt moet lostrekken.”

“Gedver… maar goed dat ze alleen in het water zitten.”

Hago schudde zijn hoofd.“In het Grensgebied zitten ze in het water. Hier niet. Hier zitten ze in rotsspleten.”

“Verdorie,” mompelde ik.

“Ze zijn niet gevaarlijk, hooguit eng,” verzekerde Hago me nog een keer.

“Welke beesten zitten hier nog meer?”

“Insecten.”

“Gevaarlijk?”

Hago haalde zijn schouders op. “Er zijn rode muggen die steken en dat schijnt wel pijnlijk te zijn. Meer niet. Behalve als je allergisch bent.”

“Hoe weet je of je allergisch bent?” vroeg ik hem.

“Dat weet je pas als je gestoken wordt en dan opzwelt als een ballon.”

“Ga je dan dood?” vroeg ik angstig.

“Maak je niet druk. Het komt nauwelijks voor. Tot nu toe is pas één onderzoeker allergisch gebleken voor de rode mug.”

“Wat gebeurde er met hem?”

“Weet je dat hier, vlak bij de grotten, ook hagedissen leven?” veranderde Hago handig van onderwerp.

“Lavahagedissen,” wist ik. “Terra Qill heeft er een. Het schijnt dat zijn oom hem ooit heeft gevangen.”

“Zijn oom heeft een ei gevonden. Die hagedissen kun je niet vangen. Ze zijn sterk en slim.”

“Sterk? Zo’n klein beest?”

“Die van Terra Qill is heel klein. In hun eigen omgeving worden ze veel groter.”

“Hoe groot?”

“Geen idee. Groot.”

“Gevaarlijk?”

“Niet gevaarlijker dan een kleine hagedis, denk ik. Ze hebben stevige hoornkaken waar je niet tussen moet komen en een harde staart om mee te slaan, maar ik geloof niet dat ze aanvallen. Dat doen gewone hagedissen ook niet.”

“Je weet het niet zeker?”

“Ik weet niet alles.”

“Ik dacht dat je wel alles wist.”

“Veel. Niet alles. Niemand weet alles over de beesten die in Niemandsland leven. Er is nog te weinig onderzoek naar gedaan.”

“Wat is er met die allergische onderzoeker gebeurd?” vroeg ik toch weer. Stom van me, maar ik kon het niet laten.

“Wil je dat echt weten?”

“Ja.”

“Hij werd gestoken en begon te zwellen. Zijn kop groeide en groeide en zijn huid begon beroerde te bobbelen en sprong open. Er kwam…”

“Laat maar.”

Hago grijnsde. “Dat dacht ik al.”

“Ik ben blij dat je er bent. Waarom ben je niet eerder naar me toe gekomen?”

“Eerder?” Hago keek mij niet-begrijpend aan.

“Je bent toch al vanaf gisteren bij mij in de buurt?” Ik keek naar de wat verbijsterde uitdrukking op het gezicht van Hago. Of was het ongerustheid? “Ik zag je in de mist,” maakte ik duidelijk. “Maar ik kon je niet goed zien. Die mist was te dicht. Daarom wist ik niet dat jij het was…”

”Ik was het niet.”

“Je wist natuurlijk ook niet dat ik het was,” zei ik, zijn antwoord negerend.

“Noah… ik was het niet. Misschien was het een hagedis.” Het klonk onzeker.

“Wat zit hier nog meer?” Ik wist niet zeker of ik het antwoord wilde weten.

“Niets. Ik bedoel… ik weet het niet.”

“Kom op, Hago.”

“Echt. Ik weet het niet. Ik ken alleen de verhalen…”

”Welke verhalen?”

“Slechts vertelsels. Sprookjes… Legendes misschien…”

”Welke, Hago?”drong ik aan.

“Schimmen.”

“Schimmen?”

“Ze zullen niet echt bestaan…” Hago keek me niet aan.

“Schimmen?”

“Een soort geesten. Ik weet het niet.” Hij klonk wat wanhopig en ik zag dat hij stiekem om zich heen keek.

“Zijn ze gevaarlijk?” vroeg ik.

“Weet ik niet. Soms, geloof ik. Ze bewaken de grotten, wordt gezegd. Misschien ook de lavasteen. Ik weet het niet.”

“Geweldig,” mompelde ik. “Rode ringslangen, schorpioenen, steekmuggen, hagedissen en dan ook nog spoken.”

“Schimmen,” verbeterde Hago.

“Is dat niet hetzelfde?”

“Ik denk dat ze niet bestaan.” Hago probeerde resoluut te klinken, maar zijn stem trilde een beetje.

“Ik ook niet. Sprookjes. Niets meer. Spoken bestaan niet.”

Hago wilde iets zeggen, maar ik was hem voor. “Schimmen ook niet. Hoe kom je trouwens hier als jij niet degene was die ik heb gezien?” vroeg ik hem.

“Met mijn ultralight vliegtuigje. Ik heb hem een poos geleden in elkaar geknutseld en dit leek mij een goede gelegenheid om hem uit te proberen.”

“Waarom vlieg je er dan niet helemaal mee over de rotsen, tot aan de grotten?” vroeg ik verbaasd. Het leek mij gemakkelijker dan klimmen. Zeker voor Hago.

“Slecht zicht,” zei Hago een beetje twijfelend. Toen grijnsde hij als een dom schaap. “En een foute berekening. Ik moest een noodlanding maken.”

“Verdorie, dat is pech,” zei ik. In gedachten zag ik Hago met zijn ultralight neerstorten. Ik zag zijn magere lichaam als een losse zwabber aan het ding bungelen en stelde me voor hoe hij bij het dalen misschien nog had geprobeerd om een stukje mee te rennen om niet te hard te vallen. Ik zag hoe zijn magere benen met slungelige pasjes zich staande probeerden te houden terwijl Hago iets schreeuwde als ‘ho… ho… hooo… oeps… au… au’. Hago was altijd bang om zich pijn te doen en riep al vaak ‘au’ voordat er werkelijk iets was gebeurd. Volgens mijn pa was Hago niet erg hard omdat zijn moeder altijd zo overbezorgd was. Misschien was dat wel zo.

Ik probeerde een lach te onderdrukken. Het was natuurlijk rottig om te lachen om een vriend die net was neergestort. Maar ja, het lukte niet zo best. Ik zag het steeds weer voor me en beet hard op mijn lip om het lachen tegen te houden.

Hago keek me aan. Even leek hij wat verbaasd. Toen vormde zijn mond een grote glimlach, om direct daarna een hoog giechelend geluid voort te brengen. “Je had mij moeten zien, man. Tjonge. Dat ding scheerde zeker een paar minuten over de heuveltoppen heen zonder de grond te raken. Maar mijn voeten raakten de grond wel degelijk zodat ik moest meerennen. En ik maar gillen… Je zou omgevallen zijn van het lachen,” hikte hij.

Opgelucht lachte ik nu mee. “Ik zie het zo voor me,” wist ik er naar waarheid uit te brengen.

“En mijn benen gingen als spaghettisliertjes alle kanten uit onder het gewicht van dat ding. Ultralight heet zoiets. Nou, probeer er maar eens mee over de rotsen te rennen. Dan wordt-ie toch knap zwaar.” Hago’s giechelen was overgegaan in een hoge lach met lange uithalen. Alsof je een ezel hoorde balken. Het was echt Hago’s lach en iedereen moest altijd alleen al daarom lachen. Als Hago lachte, lachte iedereen mee.

“Het is ook een vliegmachine, geen renmachine, sukkel,” lachte ik. Ik ging steeds harder lachen en voelde dat het overging in zo’n slappe lach, die je meestal op een ongelukkig moment krijgt. In de kerk bijvoorbeeld, of bij een andere plechtige gebeurtenis waar je rustig moet zijn. Nu maakte het echter niets uit, dus liet ik het maar gaan totdat de tranen over mijn wangen rolden. Hago deed hetzelfde. Ik denk dat het door de spanning kwam. Het luchtte in elk geval wel op. We maakten nog wat onzinnige opmerkingen totdat we na een kwartier ongeveer eindelijk weer wat rustiger werden.

“Ben je al in de lavagrotten geweest?” vroeg Hago. Hij lachte nog een beetje, maar zijn ogen keken me onderzoekend aan.

“Nog niet,” antwoordde ik. “Zolang ben ik hier nog niet.”

“Nee, dat kan eigenlijk ook niet. Het is jammer dat we niet samen kunnen gaan. Beroerde jammer.” Hago keek nu ernstig.

“En of. Beroerde jammer,” was ik het met hem eens. “Maar we zullen ons aan de regels moeten houden. Als we dat niet doen, liggen we er zo uit.”

“Ik weet het. Nog tips voor het klauteren over die wiebelstenen?” vroeg hij. Hij keek naar de donkere schaduwen van de rotsen achter mij, die af en toe door de grijze mist heen enigszins zichtbaar waren. Ik wist dat hij er enorm tegen opzag om daarnaartoe te gaan. Hago was geen sporter.

Ik ging staan en legde hem uit hoe je voorzichtig van rots naar rots kon springen met ontspannen knieën, iets naar voren gebogen bovenlijf en met je handen recht voor je om je op te vangen. Ik liet zien hoe hij zijn voeten moest plaatsen om de meeste grip te hebben en wat hij in elk geval niet moest doen. Ik vertelde hem alles wat mijn vader mij ooit had geleerd. Hago luisterde gespannen. Hij zou het wel onthouden, maar of hij het ook kon uitvoeren… Kon ik hem maar helpen. Die stomme regels ook.

“Duidelijk?” vroeg ik uiteindelijk.

Hago knikte.

“Goed,” zei ik. Ik keek Hago even aan. We wisten allebei dat we afscheid moesten nemen en ieder onze eigen weg moesten gaan. We hadden er geen van beiden zin in.

Hago hakte als eerste de knoop door. “Genoeg gekletst, ik moet gaan. Ik heb nog een berg stenen te beklimmen en dat wil ik doen voordat het nacht wordt.” Hij probeerde dapper te klinken, maar ik hoorde de bange trilling in zijn stem. Ik deed alsof ik het niet hoorde.

“Ik ook,” zei ik dus maar. Ik ging staan en keek mijn vriend aan. “Hoe zou het met de anderen gaan?”

Hij haalde zijn schouders op. “Goed denk ik. Hoop ik. Ja, ik hoop het echt.” Hij keek peinzend voor zich uit. “Ik hoop dat de pestkoppen hen met rust laten.”

“Ik ook,” zei ik. Ik raakte even zijn arm aan. “Bedankt.”

Hago knikte slechts. Hij draaide zich om en liep weg.

“Succes,” riep ik hem na.

Hij bleef staan, draaide zich om en keek me recht aan. “Jij ook. Zorg dat je het redt en wees eens wat voorzichtiger. Het is beroerde erg als je het niet haalt. Niet alleen voor jezelf.”

“Doe ik,” beloofde ik. Ik meende het.

Hago draaide zich om en liep weg. Een kleine, magere slungel die tussen hoge, boosaardige rotsen in de grijze mist verdween. “Let goed op jezelf,” fluisterde ik.

Mijn ogen prikten gemeen en ik slikte een brok weg. Dat vervelende stof ook… Ik bond mijn rugzak weer op mijn rug en ging op weg.

“Kom Aäron,” zei ik. Mijn stem klonk hees.

Het brullen van de grotten werd luider alsof ze mij waarschuwden en de mist werd dikker, naarmate ik verderliep. Af en toe dacht ik een vleug wind te voelen, maar die bracht geen verkoeling. Ik wist niet eens zeker of het wel wind was. De hitte werd stilaan ondraaglijk.

Aäron was langzamer gaan lopen. Hij zette zijn voeten voorzichtig neer en jankte af en toe even. Ik wist wel waarom. Zelfs door de dikke zolen van mijn schoenen heen voelde ik dat de bodem heter werd. De zalf zou de voetzolen van mijn hond niet lang meer beschermen. Aäron kon niet mee tot aan de grot en dat maakte me doodsbang. Ik moest er niet aan denken om alleen verder te gaan. In die dikke mist kon van alles verborgen zijn. Gevaarlijke reptielen of pestkoppen. Schimmen…

Ik merkte dat ik het zo lang mogelijk uitstelde om Aäron achter te laten en ik voelde me schuldig toen ik zag hoe moeilijk het voor mijn hond werd. Uiteindelijk bleef hij zelf staan, keek mij aan en jankte. Ik had geen keuze meer en moest hem achterlaten. Op een platte steen rolde ik de foliedeken uit en legde daarop mijn slaapzak. Aäron ging er direct op liggen met zijn kop op zijn poten. Met zijn grote hondenogen keek hij me aan alsof het hem speet. Misschien was dat ook zo. Ik legde wat vlees bij hem neer en knuffelde hem een laatste keer. Toen ik opstond, zag ik iemand door de as- en rookmist naderen. Heel even dacht ik dat het Hago was, maar ik begreep meteen dat ik me vergiste toen hij dichterbij kwam. Deze jongen was groter en steviger en bewoog zich heel zelfverzekerd voort. Zo zou Hago niet over de rotsen lopen. Ik kneep mijn ogen samen om hem beter te kunnen zien. Het was toch niet Horka of Elroy?

Aäron had zijn kop opgeheven en keek ook naar de naderende jongen. Er ging een lichte rilling door zijn harige lijf.

De jongen hief zijn arm op in een vriendelijke groet en ik deed hetzelfde. Ik kende de jongen niet. Aäron gromde zacht.

“Stil maar jongen, het is goed,” stelde ik hem gerust. Aäron kon soms overdreven achterdochtig zijn.

De vreemde jongen kwam regelrecht naar me toe en stak zijn hand uit. “Jenner,” zei hij vriendelijk. “Jenner uit Westdorp.” Hij keek naar Aäron. “Mooie hond,” zei hij en hij wilde Aäron over zijn kop aaien.

Mijn hond gromde en liet zijn tanden zien.

“Aäron!” mopperde ik. “Wees eens wat vriendelijker.” Ik wendde me tot onze bezoeker. “Sorry. Hij is soms een beetje vervelend tegenover vreemden.” Dat was niet helemaal waar, want Aäron was alleen vervelend tegen vervelende mensen, maar dat kon ik moeilijk zeggen. Dat zou niet echt aardig zijn, toch?

Aäron bleef gespannen liggen waar hij lag en staarde naar de nieuwkomer. Hij gromde zacht. Bijna onhoorbaar. Jenner leek het niet te merken. Zijn ogen waren grijsblauw als het as uit de vulkanen en leken wat koel, maar zijn glimlach was vriendelijk. “Het maakt niet uit. Het komt door de omgeving.”

“Dat denk ik ook. Ik ben Noah uit Noorddorp. Doe je ook mee aan de Selectie?”

Jenner keek om zich heen. “Ik denk niet dat ik anders in dit vreselijk trieste gebied zou rondzwerven.” Hij keek mij aan en glimlachte weer. “Jij wel?”

“Absoluut niet,” antwoordde ik, geheel naar waarheid.

“Luister eens, ik ben toe aan een kleine pauze, maar ik vind het vreselijk om hier alleen te zitten. Eet je een stuk cake met mij?”

“Cake?” Ik dacht aan mijn eigen droge biscuits.

Jenner deed zijn rugzak af en haalde er een stuk gesuikerde cake uit. Ik voelde hoe het water in mijn mond liep. “Heb je dan genoeg?” vroeg ik.

Jenner knikte. “Neem maar.”

We gingen naast Aäron op de deken zitten en aten zwijgend cake en biscuits. Jenner was geen spreker, maar hij was vriendelijk en dat was genoeg.

Aäron dacht er anders over. Hij verloor Jenner geen moment uit het oog. Zijn grommen ging af en toe over in een zacht gejank. Ik vond het vervelend, maar ik kon er niets aan doen.

Toen Jenner afscheid nam keek ik hoe hij weer in de mist verdween, kalm en onopvallend. Zijn grijze sportkleding leek al op te lossen in de mist, toen zijn blonde hoofd nog zichtbaar was. Maar uiteindelijk verdween de vreemde jongen helemaal. Alleen Aäron bleef onrustig die kant uit staren, alsof hij verwachtte dat de jongen in een monster veranderde en met grote sprongen terugkwam. Voor het eerst begreep ik mijn hond niet.

“Raar beest,” mompelde ik. Ik stond op en wilde mijn rugzak openen om de biscuits op te bergen, toen Aäron plotseling mijn arm tussen zijn kaken pakte en mij wegtrok, zonder echt te bijten.

“Wat doe je nu,” viel ik tegen hem uit.

Aäron jankte zacht. Hij liet me los, ging bij de rugzak staan, keek ernaar en blafte een paar keer. Het was niet zijn gewone blaf, maar een hoog, jankerig geluid.

Ik staarde naar de rugzak. Bewoog daar iets? Dat kon toch niet. Ik moest mij vergissen.

Aäron krabbelde opstandig aan de rugzak en liet opnieuw dat rare blafgeluidje horen.

Opeens zag ik het. Er bewoog iets in de rugzak. Het was een bobbeltje dat even omhoogkwam en weer verdween.

“Er zit iets in, hè?” zei ik tegen mijn hond. Voorzichtig ging ik naar de rugzak, pakte hem bij de onderste punten vast, schudde hem met een haastig gebaar leeg op de steen en sprong achteruit. Een boek, touwen, klimgordel en ander klimmateriaal, zakmes, biscuits, waterkruik, en een EHBO-set lagen op de steen. Geen rare beesten of iets anders dat leefde. Ik dacht dat ik me had vergist totdat ik mijn rugzak weer zag bewegen.

Ik sloop weer naar de rugzak en gaf er een snelle schop tegen. Op datzelfde moment schoot er plotseling een rode schorpioen tevoorschijn en kwam recht op me af. Ik sprong naar achteren en liet me zijwaarts vallen. De brandende pijn die ik daarbij in mijn heup voelde, negeerde ik.

De schorpioen bleef staan. Hij keek naar me; voor mijn gevoel eindeloos lang. Toen draaide hij zich om en rende weg.

Verbijsterd staarde ik hem na. Hoe kwam dat beest in mijn rugzak? Ik dacht aan Jenner. Zou hij… Ik schudde mijn hoofd. Nee, het beest was vast al in mijn rugzak gekropen toen we zaten te eten. Misschien zelfs al eerder. Ik huiverde bij de gedachte dat ik had rondgelopen met dat beest in mijn rugzak, maar ik wilde daar niet te lang bij stilstaan. Ik wilde niet de tijd krijgen om bang te worden. Ik haalde diep adem en pakte mijn rugzak weer in.

“Je zult hier moeten blijven, Aäron.” Mijn hond was weer gaan liggen en keek me afwachtend aan. “Het is te heet bij de grotten.” Ik zei nog een paar dingen, maar ik geloof niet dat mijn hond erop lette. Hij had zijn kop weer op zijn poten gelegd en wekte de indruk te willen slapen. Misschien wilde hij dat werkelijk, al voelde ik me daardoor toch een beetje beledigd. Had hij niet op zijn minst ongerust moeten zijn?

“Ik ben zo terug,” mompelde ik nog maar een keer. Ik aaide zijn kop en vertrok zonder om te kijken. Daar had ik ook de kans niet voor, want ik moest verdraaid goed opletten waar ik liep. De stenen waren glad en sommige wiebelden als je erop ging staan. Steeds groter wordende kloven gaapten tussen de rotsen, zodat ik regelmatig van steen naar steen moest springen. Mijn heup deed nog steeds pijn van de valpartij en wilde niet goed meewerken. Ik had ernaar kunnen kijken, maar ik deed het niet. Ik wilde het niet zien.

Hoewel mijn vader me veel had geleerd, verliep mijn tocht allesbehalve soepel. Eerlijk gezegd geloof ik dat ik hier en daar behoorlijk aan het hannesen was. Dit was wel wat anders dan klimpartijen over de stenen bij de waterval. Met de vele scherpe punten, diepe kloven en verraderlijke scheuren kon je gemakkelijk iets breken. Bovendien brandde het gesteente onder mijn voeten.

Heel even keek ik toch nog om, maar Aäron was verdwenen in de mist van rook en as. Misschien keek hij nog in mijn richting met een bezorgde blik in zijn hondenogen.

Ik dacht aan de moeder van Hago. Als zij Hago hier zag klauteren, zou ze hem bij de eerste de beste wiebelende steen sommeren om stil te blijven staan en een reddingsteam inschakelen. Hago’s moeder was nogal bezorgd. Mijn moeder ook, maar Hago’s moeder was erger. Zij raakte al in paniek als Hago met fris weer zijn knie ontblootte.

Ondanks alles voelde ik een glimlach op mijn gezicht. Aan andere dingen denken hielp. Vooral als het moeilijk was. Heel even dacht ik ook aan Hannah. Waar zou zij nu zijn? Hannah met haar koperen haren. Hannah, die altijd naar bloemetjes rook. Als ik diep ademhaalde leek het alsof ik haar rook door de stank van brandende as heen. Dat was prettig.

Het bulderen van de grotten kwam dichterbij. Ik werd bang. Ik wist dat de grotten en kraters regelmatig lava spuwden. Altijd onverwacht. Daarom kwam hier niemand.

Dat was beslist geen geruststellende wetenschap.

De aswolk werd opeens wel heel erg dik en de hitte maakte het bijna onmogelijk om adem te halen. Ik voelde de tranen branden in mijn ogen en mijn gezicht leek te schroeien.

‘Daar waar de hitte de adem schroeit.’ Hoe waar was dat…

Opeens begon ik te glijden. Kleine steentjes rolden kletterend omlaag en de grote steen waarop ik stond begon te schuiven. Nog meer stenen rolden omlaag. Ik wiebelde en zwaaide met mijn handen om in evenwicht te blijven. Ik geloof zelfs dat ik gilde. De stenen gingen sneller en sneller schuiven. Ik liet mezelf op mijn billen vallen en gleed door alsof ik op een kiezelglijbaan zat die in het niets eindigde. Want daar beneden was werkelijk niets. Als ik voorbij mijn voeten keek zag ik alleen grijze rook en een groot zwart gat. Mijn handen grepen de hete stenen beet op zoek naar houvast, maar alles rolde mee. Mijn billen brandden. Ik zette mijn hakken in de grond om te remmen. Niets leek te helpen totdat ik opeens toch tot stilstand kwam op een rand van platte rotsen; op de rand van een rokende krater.

Behoedzaam ging ik staan en liep balancerend om het grote, gapende gat heen naar de andere kant, waar het zicht iets beter was. Tussen de grijze sluiers rook ontdekte ik een soort vallei. Geen mooie, groene vallei, maar een grauw stenen dal, temidden van grillige vulkanen die als zwarte reuzen in de grauwe mist opdoemden.

Vlak bij mijn voeten waren spleten en gaten zichtbaar die een rode gloed verspreidden; alsof daarbinnen rode feestlampjes brandden. Feest in de hel, noemden de Zuiddorplingen het. Ze kenden het fenomeen omdat heel soms zo’n opening ontstond op de grens tussen het Grensgebied en Niemandsland, waar een enkeling zich ooit waagde.

Gelukkig was de bodem hier iets beter begaanbaar. De scherpe rotsen met kloven en kraters gingen over in stompe heuvels, die de lavagrotten verborgen. Het werd tijd dat ik de lavasteen vond, want ik was doodmoe, had overal pijn en werd helemaal gek van de hitte. Mijn kleren kleefden aan mijn lijf alsof ik in de lijm was gedoopt en het zweet liep in kleine straaltjes over mijn gezicht.

Gespannen keek ik rond, op zoek naar Jenner of Hago. Ik zag niemand.

Duistere schaduwen keken zwijgend op mij neer. Soms dacht ik dat ze bewogen. Grijze mistflarden dreven voorbij en namen de gedaante van menselijke wezens aan. Het was bijna of je ze voelde. Ik wilde zo snel mogelijk weg hier.

“Vooruit dan maar,” mompelde ik. Ik keek niet meer naar de stille gestalten om mij heen. Als ik iets hoorde grommen, schrok ik en ging ik sneller lopen. Het is het borrelende lava onder de grond maar, dacht ik dan. Maar het stelde me niet gerust.

Het rode licht, dat uit het diepst van de aarde leek te komen, drong door de grijze mist heen en veroorzaakte een schouwspel van gloeiende rookslierten. Een aarzelende windvlaag streek langs mijn gezicht. Ik huiverde.

Ik dwong mezelf om aan het dorp dat achter me lag te denken. Tjonge, wat zou ik daar graag een enorm ijsco kopen. Zo’n grote toeter met minstens vier bollen ijs met chocolade en rozijntjes en een dot slagroom.

“Later,” beloofde ik mezelf. Met dat ijs in gedachten begon ik de afdaling tussen twee heuvels in, op zoek naar de ingang van een van de grotten. Lavastenen bevonden zich tenslotte in grotten, dicht bij de lava. Er was geen veilige manier om ze te bereiken.

Heel even meende ik weer iets te voelen. Een zachte wind, niet meer dan een diepe zucht, die overging in een aanraking. Ik verstarde en keek om me heen. Meer flarden grijze mist omringden me en leken me aan te raken. Ik meende een hoge fluittoon te horen. Of voelde ik die toon vooral? De hitte nam toe en brandde mijn huid.

Plotseling zag ik een groot gapend gat. Het was een ingang van een grot. Bijna was ik meteen naar binnen gegaan, maar vanuit mijn ooghoeken zag ik iets bewegen. Iets groots. Ik dacht meteen aan de schorpioen en de slang. Mijn hartslag versnelde, maar mijn lichaam werd zo stijf als een kachelpook. Ik hield mijn adem in en keek opzij. Daar was hij. Een hagedis, grijsrood van kleur en griezelig groot. Niet zo groot als een dinosaurus, maar wel veel te groot. Ik denk dat zijn lengte van kop tot staart wel vier meter was.

Hij stond ook doodstil en keek naar mij. Zeker een minuut lang keken we elkaar aan. Misschien was het beest wel net zo verstijfd van angst als ik. Toen draaide het traag zijn kop om en liep op zijn kromme poten langzaam weg. Opgelucht haalde ik adem en wendde me opnieuw tot de donkere ingang van de grot die een onheilspellend rood licht uitspuwde.

De grond onder mij begon te trillen. Een rollend, donderend geluid naderde. Geschrokken keek ik naar de stenen onder mijn voeten en toen naar de grot. Ongeveer tien meter van me af weken de stenen uit elkaar en ontstond er een kloof, waaruit compacte wolken zwarte rook ontsnapten. Iets roods borrelde in de diepte.

‘Waar alleen lava onder het oppervlak broeit.’

Het was lava.

Gejaagd keek ik om me heen en zag de brede richel tegen de wand van een heuvel. Op dat moment schoof de spleet tussen de stenen verder open en braakte een stroom kokende lava uit. Ik bedacht me geen seconde en begon te klimmen. Mijn handen brandden zich aan de gloeiende stenen, maar ik negeerde het. Ik zou heel snel boven op de richel zijn geweest als ik dat hoge piepende geluid niet had gehoord. Niet de fluittoon die ik eerder gehoord had, maar iets anders.

Het was een geluid dat ik nooit eerder had gehoord. Het leek door je botten heen te schieten en je hersens binnen te dringen. Onmiddellijk keek ik om, naar de plek waar ik het gepiep hoorde, en zag de hagedis. Zijn poot zat vast in een rotsspleet terwijl de lava in een langzame, onvermijdelijke stroom recht op het dier af kroop.

Ik keek nog heel even naar mijn richel, riep een woord dat ik van mijn moeder nooit mocht zeggen en veranderde van richting.

“Stom, stom beest,” mopperde ik, terwijl ik naar het angstige dier toe klauterde. Ik moest snel zijn en dreigde af en toe te vallen. Telkens als ik steun zocht met mijn handen, voelde ik hoe de hete stenen mijn huid schroeiden.

Ik besteedde er geen aandacht aan. Er was nog maar zo weinig tijd. De hagedis piepte luider. Angstiger. Het geluid sneed in mijn hoofd. Stom beest.

De lava naderde en ik kreeg meer en meer het gevoel dat ik in een oven rondkroop.

Maar ik was er bijna. Het beest hoorde me naderen en keek met een ruk om. Het kneep zijn ogen samen en sperde zijn bek wijd open. Ik wist dat het kon bijten, omdat het in het nauw zat. Toch draaide ik me niet om. Ik kón me niet omdraaien.

“Ik kom je helpen, sukkel,” mompelde ik. “Bijt me niet, want dan zijn we allebei de klos.”

Ik worstelde me over de stenen heen naar hem toe, waarbij ik wel zijn enorme staart ontweek.

De lava was nu slechts tien meter van ons verwijderd en naderde gestaag. Enorme grijszwarte rookflarden dreven deinend met de lavastroom mee en ik hoorde – of voelde? – opnieuw die irritante fluittoon. Ik keek om en zag hoe de rookflarden gezichten kregen. Magere gezichten met zwarte ogen en monden die leken te schreeuwen. Het hoge fluiten drong mijn lichaam binnen en nestelde zich pijnlijk in mijn spieren. Ik werd misselijk van angst. De hagedis piepte panisch en probeerde weg te komen, maar zijn poot zat nog steeds vast in de rotsspleet. Hij zakte wanhopig in elkaar.

Ik voelde mijn benen in pudding veranderen en hoorde alleen nog maar dat hoge fluiten. De schimmen zweefden om me heen en raakten me aan. Ik dacht aan Aäron, die alleen op de rotsen lag en ik dacht aan slungelige, maar dappere Hago. Ik dacht aan mijn ouders en aan mijn vrienden. Ik wilde niet opgeven.

De hitte was bijna ondraaglijk en de pijn van het fluiten voelde als een gat in de tanden, waar de tandarts met een haakje in pulkt.

Vijf meter nog. De lava was nog maar vijf meter van ons verwijderd. Ik mócht niet opgeven. Ik haalde diep adem, riep iets waarvan ik de betekenis niet kende, maar wat zomaar uit mijn mond ontsnapte, en balde mijn vuisten.

Ik dwong mezelf om op te staan, de hevige pijn negerend. Ik keek naar de schimmen die om me heen dreven met hun geopende monden en voelde iets wat ik niet kon beschrijven. Het was alsof ik zweefde. Mijn hoofd werd licht en mijn ogen sperden zich onwillekeurig open. Mijn lichaam werd sterker en leek zelfs groter te worden. Zag ik een aarzeling bij de schimmen om me heen? Ik riep nog een keer dat rare woord dat even tevoren ook al uit mijn mond was ontsnapt: ‘Anaramagha’. Het leek alsof mijn stem in de dikke lucht bleef hangen. Het fluiten nam toe, maar veranderde van toon. Ik balde mijn vuisten, strekte me uit en keek de schimmen recht in hun zwarte ogen. Alweer riep ik dat rare woord, waarvan ik de betekenis niet eens kende.

De schimmen leken te schreeuwen en weken uiteen. De kracht in mijn lichaam nam toe. Het fluiten nam af. Opeens waren ze verdwenen. Er was alleen nog rook. Ik was opeens doodmoe, maar ik kon niet rusten. De hagedis piepte weer.

“Rustig,” gromde ik. Toen ik zijn poot vastpakte, draaide hij zijn kop met opengesperde muil dreigend om, maar hij deed niets.

Ik hield zijn poot stevig vast en wrikte ermee, totdat ik hem iets naar voren kon bewegen. 

Ik keek nog een keer naar de lava. Hooguit drie meter nog.

Het zweet liep nu in grote sloten langs mijn lichaam en doorweekte mijn kleren. De lucht die ik inademde was droog en heet en het stof irriteerde mijn neus.

“Even nog,” zei ik. Ik trok en friemelde aan de poot en voelde dat hij losser kwam.

Twee meter nog. Twee meter en de lava zou ons raken.

Ik veegde met mijn arm wat zweet weg en duwde de poot naar de plek waar de opening iets breder was. Er kwam beweging in. Ik was er bijna.

Een meter nog. De lava was nog maar slechts een meter van ons af.

Ik voelde de stoom van de hete lava over mijn lichaam blazen.

Plotseling schoot de poot los. Ik rolde achterover en voelde de hete stenen door mijn kleren branden.

“Ren weg,” schreeuwde ik naar de hagedis. Het beest kwam meteen in beweging en ik krabbelde overeind en klom omhoog. Hier waren geen brede richels, maar slechts smalle uitsteeksels en gaten.

Onder mij klotste de lava tegen de helling en verspreidde zich als ketchup uit een omgevallen fles. De spleet waarin de hagedis nog maar net had vastgezeten werd gevuld met kokende lava.

Voorzichtig bewoog ik me nu zijwaarts. De lava kon me op de hoogte waar ik me nu bevond niet bereiken maar voor de zekerheid wilde ik naar de brede richel. Daar kon ik wachten tot de uitbarsting ten einde was. Ik had de richel echter nog niet bereikt toen het allemaal opeens weer voorbij was. De kolkende lava veranderde in een kalm meer en de rode gloed doofde. De hagedis was verdwenen.

Ik dacht aan datgene wat er net was gebeurd; aan de schimmen en aan dat vreemde gevoel dat opeens bezit van me had genomen. Ik dacht aan het onbekende woord, dat ik een paar keer had uitgeroepen zonder te weten wat het betekende. Ik wist niet eens meer hoe ik het had uitgesproken. Had het werkelijk de schimmen verdreven, of waren die er nooit geweest? 

Ik wist het niet en besloot dat ik daar ook niet over wilde piekeren. Ik moest verder; een andere ingang zoeken.

Het rommelen stierf weg en de lava kreeg een grijze ondertoon. Het stof irriteerde mijn neus echter nog steeds en benam me de adem. Maar dat zou niet veranderen zolang ik in de buurt van de grotten was.

Ik schraapte mijn keel, klauterde de heuvel op en ging daarna langs de andere, moeilijk begaanbare zijkant weer naar beneden, totdat ik een nieuwe ingang vond.

Af en toe bewogen de stenen onder mijn voeten nog een beetje, alsof ze waarschuwden voor een nieuwe uitbarsting. Hoe eerder dit achter de rug was, hoe beter. Ik dacht weer aan Hannah. Het beviel me helemaal niet dat zij ook hiernaartoe moest. Als ik haar kon tegenhouden, zou ik dat doen. Maar Hannah was geen meisje dat zich liet tegenhouden.

Ik dacht ook aan Hago, die hier ergens rondzwierf. “Wees voorzichtig,” murmelde ik.

Toen ik het spookachtige rossige licht van een andere grot binnenliep leek mijn hele lichaam te gloeien. De lucht was droog en heet. Lang zou ik het niet volhouden. Ik zou heel erg goed op moeten letten.

‘In een steen, koud en puur, een hart van smeulend vuur.’ Naar die steen was ik op zoek. Vanuit diepe kloven in de grot steeg het broeierige lavalicht op en vermengde zich met rook. Voorzichtig liep ik verder over de gladde rotsbodem, de kloven ontwijkend.

“Hé, Noah, heb je hem al gezien?” riep plotseling een jongensstem. Verbaasd keek ik om en zag Jenner staan. Een eerste ogenblik was ik blij iemand in deze gruwelijke omgeving te ontmoeten, maar meteen daarna dacht ik aan de schorpioen.

“Nee,” zei ik kortaf. Ik draaide me helemaal naar hem om en keek recht in die grijsblauwe ogen. Ik kon er niets in lezen.

“Is er iets, vriend?” vroeg Jenner. Hij keek me onderzoekend aan.

“Toen je weg was, zat er een schorpioen in mijn rugzak,” zei ik zonder omwegen. Ik bleef hem aankijken op zoek naar een reactie.

Hij leek te schrikken. “Een schorpioen? Oh man… wat is er gebeurd?”

“Niets,” antwoordde ik koeltjes. “Ik zag hem op tijd.”

“Oh man, dan heb je geluk gehad. Weet je wel hoe gevaarlijk die beesten zijn? Oh man, als dat beest je gebeten had…” Hij schudde bezorgd zijn hoofd en liep naar me toe. “Oh man, echt niets gebeurd?”

Geen teleurstelling, hooguit bezorgdheid. “Nee,” antwoordde ik.

“Heb je ook die uitbarsting gezien?” vroeg hij meteen erachteraan.

Ik knikte. 

“Ik ook. Gelukkig kon ik net op tijd wegkomen.”

Dan heb je mij vast ook gezien, dacht ik. Ik zei het niet.

“Zullen we samen een stukje verderlopen? Twee zien meer dan één,” stelde Jenner voor.

“We moeten het alleen doen,” zei ik aarzelend.

“Natuurlijk moeten we het alleen doen, maar we zijn toevallig in dezelfde grot en er is hier maar één weg. We moeten allebei dezelfde kant uit, dus zoveel keuze is er niet.” Zijn mond vormde een klein, sluw glimlachje.

Er viel weinig tegenin te brengen. Dit was een toevallige ontmoeting en die was toegestaan. Of had Jenner mij hier zien binnengaan?

Ik probeerde er niet over na te denken en knikte. Mijn hele lichaam deed pijn, ik had het heet en kreeg bijna geen lucht. Ik wilde weg hier. Hoe eerder ik een lavasteen vond, hoe beter. Desnoods met de hulp van Jenner.

We gingen samen dieper de grot in en ontweken de kloven met kokend lava. Ik denk dat ik toch degene was die als eerste de stenen zag. Ze zaten hoog tegen de rotswand aan en vielen op door de felle rode gloed die ze uitstraalden. Ik stootte een kreet uit, die onmiddellijk werd gevolgd door een verheugde gil van Jenner.

“Dat zijn ze,” riep hij.

We bleven even staan en keken naar de dieprode stenen tegen de wand. Bewegende zwarte cirkels gleden over het oppervlak en daartussenin was het flakkerende rode vuur zichtbaar. Ik had zoiets nog nooit gezien en wist zeker dat dit de stenen waren die we zochten. Onder mijn voeten rommelde het weer. We moesten weg voordat er een nieuwe uitbarsting kwam.

Plotseling vloekte Jenner, viel en rolde op een zij, in de richting van een diepe kloof. Op de bodem van de kloof borrelde rood lava.

“Jenner!” riep ik verschrikt uit. Een seconde lang was ik bang dat hij in de kloof zou vallen, maar vlak ervoor bleef hij stil liggen.

“Wat is er gebeurd?” riep ik.

“Mijn been. Ik ben door iets gestoken of gebeten,” kermde hij. Ik dacht meteen aan een schorpioen en rende naar hem toe. “Waar dan?” vroeg ik angstig.

“Ik weet het niet,” kreunde hij. Hij hield zijn been strak vast. Er was een vreemde blik in zijn ogen toen ik me over hem heen boog. Ik zag het te laat.

Ik voelde alleen plotseling de hand die me vastgreep en me in de richting van de kloof trok.

“Nee!” schreeuwde ik, toen ik de diepte op me af zag komen.

Plotseling sprong iets tevoorschijn. Ik zag in mijn paniek niet meteen wat het was, maar het was wel groot.

Jenner stootte een verschrikte kreet uit. Zijn greep om mijn pols verzwakte. Hij liet los en krabbelde achteruit.

“Nee, niet doen,” riep hij doodsbang.

Nu pas zag ik de hagedis. Het was de hagedis die ik uit de rotsspleet had bevrijd. Hij liep dreigend en met zwiepende staart op Jenner af. Jenner kroop angstig achteruit. “Ga weg,” smeekte hij.

De hagedis ging echter niet weg, maar opende zijn bek en waggelde op de jongen af. Met een vrij plotselinge beweging draaide hij zich een kwartslag en haalde uit met zijn staart.

Jenner werd in zijn zij geraakt en schreeuwde. De hagedis draaide weer zijn kop naar hem toe en liet zijn harde hoornkaak zien.

Jenner krabbelde gehaast overeind en rende jammerend weg, verder de grot in. De hagedis ging hem niet achterna. Hij keek Jenner alleen maar na met een blik die bijna menselijk minachtend leek.

Mijn argwaan ten opzichte van Jenner was terecht geweest, net als de achterdocht van mijn hond. Ik wist dat er meer jongens waren als Elroy en Horka. Meer pestkoppen. En ik wist dat ze gemeen waren. Ik had het alleen niet in Jenner herkend.

Kroon en mijn vader hadden gelijk. Net als de jongens en Hannah. De pestkoppen vormden een gevaar voor ons land en iedereen die hier woonde.

Ik wendde mij tot de hagedis. “Bedankt, jongen,” zei ik. Ik dacht even na en bekeek het dier nog eens goed. “Of meisje, of wat je dan ook bent.” Ik had geen flauw idee, maar ik wilde hem of haar ook niet beledigen. Het dier keek naar me, kwam een paar passen dichterbij en duwde voorzichtig met zijn snuit tegen mijn buik. Ik aaide de grote kop. De huid voelde warm en ruw aan, als een huid die na een verbranding vervelt.

Het beest duwde nog een keer, streek langs mijn lichaam als een kat die kopjes gaf en ging toen liggen alsof hij ergens op wachtte. Nu de eerste schrik voorbij was, begon ik de pijn van mijn pijnlijke spieren, blauwe plekken, schaaf- en brandwonden weer te voelen en groeide opnieuw het hevige verlangen om hier weg te gaan. Maar niet zonder steen.

Terwijl mijn nieuwe vriend de wacht hield, klom ik tegen de wand omhoog en pakte een vuursteen. Hij was opvallend koel hoewel binnenin als een kloppend hart het vuur brandde. De zwarte cirkels op het harde oppervlak bewogen traag. Ik zou er uren naar kunnen kijken, maar er was geen tijd. Ik moest verder. Mijn hond wachtte op me en ik had nog een terugreis over de stenen met slangen, schorpioenen en vervelende insecten voor de boeg.

De hagedis begeleidde me op mijn terugtocht door de grot. Het was een aangenaam en veilig gevoel. Ik was niet alleen. Eenmaal buiten duwde het dier nog een keer met de neus tegen me aan, draaide zich toen om en vertrok.

“Bedankt, vriend,” riep ik. Vermoeid, maar ook opgelucht begon ik aan de terugtocht. Nog een keer dacht ik aan Hago. Waar zou hij zijn?

Ik hield mijn kompas goed in de gaten.

Ik wist niet hoelang ik over de stenen stuntelde met het gevoel dat ik nooit meer iets anders zou zien dan die grijze rotsen en die grauwe mist om mij heen totdat ik opeens de korte, opgewekte blaf van mijn hond hoorde.

“Ik kom eraan en ik heb hem,” schreeuwde ik opgelucht. De hond was er nog en ik was niet meer alleen. De steen drukte door het stof van mijn rugzak tegen mijn rug. Soms was het alsof hij bewoog. Alsof hij leefde. Hij was van mij!

De grimmige donkere vormen van de rotsen in de donkere mist boezemden me bij onze terugtocht minder angst in dan op de heenweg. Op de een of andere manier raakte ik er blijkbaar aan gewend. Bovendien had ik inmiddels al het een en ander meegemaakt en was ik nu op weg naar veiliger gebied. Weg van rotsen, keien en doornen.

Aäron bewoog zich soepel en zonder zichtbare moeite voort. Ik moeilijk, kreunend, steunend en stuntelend. Was ik maar een hond!

De invallende schemering zorgde ervoor dat ik haast maakte. Ondanks mijn vermoeidheid pauzeerde ik nauwelijks, maar liep almaar door, richting groene bodem en blauwe lucht.

Het drong nauwelijks tot me door dat het donker werd.

De nacht sloop ongemerkt het Zuiden binnen. Pas toen het grijs van de mist, bestaande uit rook en as, eindelijk plaatsmaakte voor het licht van de maan, omringd door de zwarte nacht, begreep ik dat het hoog tijd werd om te stoppen en uit te rusten. De stenen gingen hier reeds deels verborgen in de zachter wordende bodem en donkere bomen doken op als eerste tekens van leven. Het zwaarste stuk lag achter mij.

Op een vlak stuk, ver genoeg van water verwijderd, sloeg ik mijn kamp op. In het schijnsel van mijn zaklantaarn, trok ik mijn kleren uit en verzorgde mijn wonden. Ze zagen er niet half zo eng uit als ik had verwacht, maar toch voelde ik twee verdwaalde tranen over mijn wangen lopen toen ik ze met speciaal spul schoonmaakte en verbond. Ik kon het niet helpen.

Na de verzorging at ik nog wat biscuits, gaf Aäron gedroogd vlees en kroop in mijn slaapzak om eindelijk te rusten. Aäron ging tegen me aan liggen. Zijn warme, wollige hondenlijf voelde prettig aan. Binnen enkele minuten sliep ik. Het werd een hele lange en diepe slaap.
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Hoelang ik had geslapen, begreep ik pas toen ik mijn ogen weer opendeed en zag dat de zon al heel hoog stond. De schaduwen waren kort en boden geen beschutting tegen de hitte. Het was vast al middag. Met samengeknepen ogen keek ik om mij heen. Vaag herinnerde ik mij dat ik Aäron die nacht had horen grommen. Ik was te moe geweest om er aandacht aan te besteden en daarom had ik hem onvriendelijk gevraagd om zijn kop te houden. Nu vroeg ik me af waarom hij die nacht had gegromd en dacht aan Jenner. Hoe had ik zo stom kunnen zijn het te negeren?

Snel ging ik rechtop zitten. Aäron was al wakker. Hij stond naast me en staarde naar een groep van vijf donkere bomen, waarvan de stammen verdwenen tussen doornige struiken. Zijn haren stonden rechtovereind en zijn lip trilde.

“Aäron?”

Ik greep mijn rugzak, klaar om weg te rennen, maar in mijn haast hield ik hem op zijn kop en viel alles eruit. Het duurde een paar tellen voordat het tot mij doordrong dat er iets niet klopte. Waarom was hij open? Mijn buik verkrampte. De steen! Er was geen steen meer. De verwensingen die ik uitriep zal ik hier niet opschrijven, maar het waren geen mooie woorden. Gejaagd keek ik weer in mijn lege rugzak. De steen was er echt niet meer.

Naast mij gromde Aäron nog steeds. Zijn poten waren stijf gespannen terwijl hij zich op die bomengroep concentreerde. Ik zag niets.

Jenner. Hij was blijkbaar vlak na mij uit die grot gekomen en had mij gevolgd. Het kon niet anders. Dat rotjoch! Aärons neus bewoog onophoudelijk, alsof hij het spoor van de dief probeerde te vangen.

“Waar is hij?” vroeg ik gespannen. “Waar is de steen, Aäron?”

Ik kwam overeind en voelde de pijn in mijn spieren. Mijn knieën prikten en de wond in mijn heup stak. De blaren en rode plekken op mijn armen en handen brandden, alsof ik ze op een gloeiende plaat hield. Tot overmaat van ramp jeukte mijn kuit enorm. Een grote bult welde op onder mijn broekspijp. Blijkbaar was ik door zo’n rode mug gestoken. Ik mopperde en mompelde en verwenste Jenner tot in het diepste van mijn ziel. Door hem kon ik nu niet verder, maar moest ik weer achter die steen aan. Als ik hem toch te pakken zou krijgen, dan… ik wist ook niet precies wat ik dan zou doen, maar het zou niet goed zijn!

Aäron liep een paar passen richting bomengroep en jankte ongeduldig.

“Ja, ja, ik kom,” bromde ik. Ik liep, nee, ik strompelde naar mijn hond toe en keek naar de bodem. Ik was er zo van overtuigd dat ik de afdrukken van jongensschoenen zou aantreffen, dat ik die eerst ook meende te zien. Pas toen ik mijn ogen een paar keer dichtkneep en opnieuw goed keek zag ik dat de afdrukken in de zachte bodem niet van schoenen afkomstig waren, maar van iets anders. Iets heel anders.

“Wat is dat?” mompelde ik verbaasd. Ik keek naar de vreemde sporen: grote, ronde afdrukken met vijf kleine rondjes met puntjes eromheen. Het waren de pootafdrukken van iets groots. Iets griezeligs groots. Ik wist niet zeker of ik wilde weten wat het was, maar het was waarschijnlijk wel de dief van mijn steen.

Aäron trappelde al van ongeduld. Hij kon het spoor gemakkelijk volgen en wilde dat ook doen. Ik twijfelde.

Op dat moment wenste ik meer dan ooit dat Hago bij mij was. Die zou ongetwijfeld weten met welk dier ik te maken had. Maar Hago was er niet.

Ik dacht koortsachtig na terwijl ik achter Aäron aan liep, die het spoor volgde. Ik herinnerde mij opeens dat er beren bij de grens van Niemandsland woonden. En ik bevond mij nu op die grens.

Wat was er ook al weer met die beren? Er was iets mee. Ik wist alleen niet meer wat. Waarom had ik niet beter opgelet tijdens de biologieles?

De pootafdrukken waren niet overal te zien, omdat het beest gedeeltelijk over de rotsen had gelopen, maar Aäron kon het spoor zonder enige moeite volgen.

Wat was er nu toch ook alweer met die beren aan de hand, vroeg ik me af terwijl ik mijn hond volgde.

Ik piekerde zo hevig dat ik pas merkte dat Aäron stilstond toen ik tegen hem aan botste. Zijn ogen waren strak gericht op een groot hol in steen, deels bedekt met stug droog gras. Het duurde even voordat ik de beer ontdekte. Hij was moeilijk te herkennen, want zijn vacht had de kleur van steen en verdroogd gras. Bovendien was hij klein. Hooguit een meter hoog. Was ik hier nu bang voor geweest?

“Weet je wel zeker dat hij de dief van de steen is?” vroeg ik aan mijn hond. Ik dacht aan de grote pootafdrukken.

Natuurlijk gaf Aäron geen antwoord.

“Misschien is het wel een jonkie en zijn ma en pa beer in de grot,” mompelde ik. Hoe meer ik daarover nadacht, hoe logischer dat leek. De sporen konden onmogelijk van zo’n kleine beer afkomstig zijn.

“Wat moet ik nu doen?” vroeg ik vertwijfeld aan mijn hond.

“Bbbuibuidel bbbeer?” zei plotseling iemand achter me. Ik schrok zo erg dat ik een ware luchtsprong maakte. Met een ruk draaide ik me om en keek naar een kleine, knokige jongen met kort piekerig bruin haar. Ik had hem nooit eerder gezien.

“Wie ben je?” vroeg ik achterdochtig. Ik was mijn ontmoeting met Jenner nog lang niet vergeten.

De jongen glimlachte om mijn reactie. “Ssslengka. Wwwestdorp.”

“Uit Westdorp, hè,” zei ik wantrouwig.

De jongen knikte.

“Daar ken ik nog iemand,” zei ik. Ik kneep mijn ogen tot kleine spleetjes samen en probeerde een kille blik erin te leggen, zoals ik filmhelden wel eens in films had zien doen. Ik weet niet of het lukte. De jongen leek in ieder geval niet echt onder de indruk.

“Jjjenn… Jjjenner?” vroeg hij.

“Ja.”

“Aha.”

Tot mijn ergernis ging Aäron naar de jongen toe en besnuffelde zijn hand, terwijl zijn staart voorzichtig een beetje op en neer zwiepte. Waar was de natuurlijke argwaan van dat beest gebleven?

“Wat bedoel je met ‘aha’?” vroeg ik.

“Ssslecht. Jjjen… Jjjenner.” Hij keek me strak aan.

“En jij?” vroeg ik uitdagend.

“Nnnee. Jjjen… Jjjenner pppest… pppestkop. E… e… ergste.”

“Dat heb ik gemerkt. Wij hebben ook dat soort figuren in ons dorp. Ik weet niet of die minder erg zijn,” ontschoot mij. Dat ergerde me, want deze jongen, deze Slengka, had daarmee niets te maken. Waarschijnlijk deugde hij zelf niet.

Aäron wervelde ondertussen om hem heen alsof hij een nieuwe vriend had gevonden. Stomme hond.

“Pppest… Pppestkoppen o… o… overal,” zei Slengka schouderophalend. Hij scheen niet te merken dat ik eigenlijk niet vriendelijk wilde zijn. Als hij het al merkte, dan was hij niet van plan om zich daar iets van aan te trekken.

Slengka wees naar de beer. “Wwwaarom kkkijk jjje?” vroeg hij.

“Ik heb mijn redenen,” antwoordde ik vaag. Ik wilde hem niets vertellen over de steen. Hij wilde hem dan vast zelf hebben.

“Ie… iets ge… gestolen?” vroeg Slengka. Hij keek me onderzoekend aan.

“Ja,” antwoordde ik met tegenzin.

“Gli… glimmends?”

“Eh, ja.”

“Hmm. Doe…. doen zzze al… altijd.” Terwijl hij dat zei keek hij naar de beer voor de grot.

“Dus dat daar is een buidelbeer die mooie dingen steelt?” vroeg ik. Natuurlijk. Ik wist het weer: dat was het. De beren stalen glimmende voorwerpen. Dat had ik gehoord. In zekere zin deed Slengka mij aan Hago denken. Alleen stotterde deze jongen. Hij stotterde verschrikkelijk. Ik werd er zenuwachtig van.

Slengka knikte. “Jjja.”

“Niet gevaarlijk?”

Slengka schudde zijn hoofd. “Al… alleen a.. a.. als bo… boos…”

“Wanneer worden ze boos?” vroeg ik.

“Mmmet af… af… afpakken.”

“Die kleine kan nog meevallen, maar ik ben bang voor de ouders in dat hol,” gaf ik toe.

“Ou…ouders?” vroeg Slengka. Zijn stem klonk verbaasd, terwijl hij naar de beer keek.

“Ik heb alleen hun pootafdrukken gezien, en die waren enorm. Die kunnen nooit van dat kleintje afkomstig zijn.”

Toen begon Slengka te lachen. “Bui… buidelbe… beer kkklein mmmet gro… grote voe… voeten.” Hij wees naar de beer en nu pas zag ik dat de voeten van het beest absoluut niet in verhouding stonden met de rest van zijn lichaam. Het was alsof hij veel te grote clownschoenen aanhad.

“Verdorie, dan moet ik mijn steen toch kunnen terugpakken,” mompelde ik. Meteen kon ik mezelf slaan. Ik had de steen genoemd.

“Sssteen? Vu… vu… vuursteen?” vroeg Slengka.

Ik gaf geen antwoord. 

Alsof hij mijn gedachten kon raden, reageerde Slengka meteen. Hij deed zijn rugzak af en haalde een andere vuursteen eruit. Hij had er zelf een. Hij keek mij veelbetekenend aan.

Aäron zat inmiddels tegen de jongen aan en liet zich door hem over de kop aaien. Misschien moest ik wel meer op mijn hond vertrouwen. Blijkbaar was hij van mening dat Slengka een goede jongen was.

“Weet jij hoe ik mijn steen terug kan krijgen?” vroeg ik.

Slengka glimlachte en knikte. Hij haalde een bal uit zijn rugzak, die zo erg schitterde dat het pijn deed aan mijn ogen. Het leek alsof de zon in die bal gevangen zat.

“Zzzelf ge… gemaakt. Va… van gl… gl… glitters e… e… en gl… gloei… gloeimos. Kkken bui… buidelbeer.”

“En nu?” vroeg ik nieuwsgierig.

Slengka duwde me de bal in mijn handen. “Bbbeer af… af… aflei… leiden,” stotterde hij.

“Hem lokken met deze bal?” vroeg ik verbaasd. “Hem naar me toe lokken?”

Slengka knikte.

“Is dat dan niet gevaarlijk?” vroeg ik.

Slengka schudde zijn hoofd en glimlachte weer.

Ik had hem graag willen vragen wat precies de bedoeling was, maar ik was bang dat de uitleg met zijn gestotter wel een uur kon duren en ik wilde mijn steen terug. Daarom besloot ik om hem toch maar te vertrouwen. “Goed,” gaf ik dan ook toe. “Ik leid dat beest af en jij doet wat je moet doen.”

Slengka knikte weer en wenkte dat ik naar de beer moest gaan.

Eerlijkheidshalve moet ik toegeven dat ik best een beetje bang was toen ik naar de beer toe ging. Hij zag er grappig uit, maar het was en bleef een beer. Ik naderde de beer behoedzaam en hield de schitterende bal voor me, alsof die mij kon beschermen.

De beer had me al vrij snel in de gaten. Eerst keek hij alleen maar nieuwsgierig. Zijn neus wipte een beetje op en neer.

Ongeveer tien meter van hem af bleef ik staan en liet de bal zien. De beer ging op de achterpoten staan en keek naar het blinkende voorwerp in mijn hand. Zijn interesse was gewekt.

Toch duurde het een tijdje voordat hij besloot om de bal van dichtbij te bekijken. Hij keek eerst een paar keer om naar de grot, alsof hij bang was om die onbeheerd achter te laten.

Ik bleef de bal een beetje bewegen, zodat het zonlicht de talloze glittertjes weerkaatste en het gloeimos een streep in de lucht trok.

Ik slaagde erin de beer te overtuigen.

Hij zag er werkelijk niet eng uit. Zelfs niet nu hij nieuwsgierig naar me toe liep. Hij was heel rond en pluizig en met die enorme voeten leek hij op een stripfiguur.

Ik bleef hem lokken met de bal en zag hoe Slengka plotseling bij de grot opdook en daar naar binnen sloop. Ik had helemaal niet gehoord dat Slengka die kant was uitgegaan. De beer blijkbaar ook niet. Ik herinnerde me ook hoe Slengka zo plotseling achter mij was opgedoken. Ook toen had ik hem niet gehoord. Het verbaasde me dat iemand zich zo onopgemerkt en geruisloos kon verplaatsen.

Veel tijd om daarover na te denken kreeg ik niet. De beer wilde de bal duidelijk hebben en begon ernaar te graaien. Het was mijn taak om hem bezig te houden totdat Slengka weer veilig de grot verliet. Ik liep dus een paar passen achteruit en lokte de beer mee. De beer probeerde opnieuw de bal te pakken. Ik ontweek hem handig en hoopte hem daarmee niet boos te maken. Hoewel de beer er grappig uitzag, had ik gezien dat hij grote nagels aan zijn poten had en een rij scherpe tanden in zijn bek. Ik kreeg liever geen ruzie met hem.

Terwijl de beer opnieuw naar de bal greep en hem op een haar na miste, zag ik Slengka de grot weer uit komen. Hij droeg de steen met zich mee.

Op dat moment gaf ik de beer zijn bal. Wij hadden wat we moesten hebben en de beer had zijn bal verdiend.

Het beest gromde gelukzalig, duwde de bal in zijn buidel en ging snel terug naar zijn grot. Slengka was inmiddels uit het zicht verdwenen.

Ik ging met Aäron terug naar de plek waar ik Slengka voor het eerst had getroffen en wachtte af. Even vreesde ik toch nog dat hij met de steen was weggerend, maar opeens dook hij weer op. Aäron reageerde blij verrast. Volgens mij had zelfs hij de jongen niet horen komen.

Slengka overhandigde me de steen.

“Bedankt,” zei ik ontroerd. “Heel erg bedankt.” Ik knuffelde mijn steen en stopte hem voorzichtig terug in mijn tas. Ik zou er echt beter op moeten letten.

Ik wist nu wel dat ik een vriend erbij had gekregen.

Samen met Slengka begon ik aan de terugreis door de bossen. De opdrachten uitvoeren, moest je alleen doen. Maar toevallige ontmoetingen en het samen afleggen van korte afstanden tussen de opdrachten in waren toegestaan.

We wilden beiden naar de Hoofdweg. Deze weg was het meest geschikt om te reizen. Het ging snel en soms kwam je daar boerderijen tegen waar je kon eten of overnachten.

Niemand had ooit genoeg geduld om lang naar Slengka’s gestotter te luisteren, begreep ik later van hem, en daarom was hij niet erg spraakzaam. Maar ondanks de weinige woorden die Slengka gebruikte, wist hij mij wel te vertellen dat hij dieren observeerde en daarom veel van hen afwist. Het liefst had ik alles daarover willen weten, maar er was te weinig tijd. 

Bovendien wilde ik zelf praten, kwetteren en ratelen. Mijn woorden waren minder zinvol dan die van Slengka, maar dat maakte niets uit. Het deed gewoon goed om weer met iemand – of tegen iemand – te praten.

De nacht brachten we samen door in het bos bij een groot meer.

Wij waren niet de enigen die bij het meer een kamp opsloegen. Ongeveer driehonderd meter van ons af had een meisje haar kamp opgeslagen. Ik kon haar niet zo goed zien vanwege de afstand, maar ik zag wel dat ze een lichtbruine huid had en kort, zwart haar. Ze werd vergezeld door een enorme vogel.

Slengka en ik keken een poos naar haar en ik weet zeker dat ze ook naar ons keek. Ze reageerde echter niet toen ik naar haar zwaaide.

“Ken jij haar?” vroeg ik aan Slengka.

Slengka schudde zijn hoofd. Hij rakelde met een stok in het vuur voor hem.

“Mmmooie vo… vo… vogel,” merkte hij op.

Ik knikte alleen maar. Het meisje interesseerde me. Ze had iets geheimzinnigs. Ik kan het moeilijk uitleggen. In elk geval keek ik die avond best vaak naar haar.

De volgende ochtend, toen ik wakker werd, was ze verdwenen.

Ik controleerde meteen mijn rugzak, maar de steen zat er nog steeds in.
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ENGE BEESTEN

 

 

Twee dagen na mijn afscheid van Slengka bereikte ik het Grensgebied van het Oosten. Ik had een lift gekregen van een boer op de Hoofdweg en twee keer kunnen overnachten bij gastvrije gezinnen, die hun woningen ver van de dorpen in de heuvels hadden gebouwd. Zij hadden voor proviand gezorgd zodat ik geen tijd verloor met een bezoek aan het dorp. Tot zover schoot ik in elk geval goed op.

Het was een goed teken, maar ik was er natuurlijk nog lang niet. Ik stond op de grens waar de loof- en naaldbomen steeds dichter bij elkaar stonden en de bodem zompig werd. De geur van rottende bladeren, vochtig groen en vreemde planten kwam me tegemoet. Ergens tussen die wirwar van stammen klonken eigenaardige geluiden van vogels die ik waarschijnlijk nooit eerder had gezien. De jungle van het Oosten. Ik wist er bar weinig vanaf. Niemand kwam hier, behalve dan de sukkelaars die de Vier Elementen moesten verzamelen. Zoals ik.

Ik haalde diep adem en begon mijn weg over de smaller wordende paadjes, tussen de struiken en bomen door. Het daglicht bereikte me nauwelijks zodat ik in de donkere schaduw van het alles overheersende groen mijn weg moest zoeken.

Dicht bij de paden zag ik vieze, zuigende modderpoelen waar ik zo ver mogelijk bij vandaan bleef. Ik werd een beetje gek, geloof ik. Steeds had ik het gevoel dat ogen op mij waren gericht. Maar als ik om me heen keek, zag ik niets dan duizenden, nee, miljoenen planten, waar de dicht op elkaar staande boomstammen in verdronken. Steeds opnieuw meende ik van die lichtgevende ogen tussen de gewassen te zien, zoals in die enge film over moerasmonsters. Heel af en toe dacht ik zelfs een schaduw tussen de stammen door te zien glijden. Het was niet prettig en ik liep dan ook zo snel mogelijk door.

Mijn armen en benen waren nog wat stijf en mijn wonden en blaren waren nog niet geheeld, maar de pijn was te verdragen. Bovendien waren hier geen kraters en vulkanen die elk moment konden uitbarsten. Het was hier ook lang niet zo heet. Benauwd en bedompt, dat wel. Maar niet heet. Soms dacht ik nog aan de schimmen; aan dat vreemde gevoel toen die schimmen mij omringden en aan dat woord dat ik toen riep. Ik wist niet eens meer precies hoe het woord luidde. Alleen dat ik het ergens van kende.

Ik was ervan overtuigd dat ik nog niet halverwege was, toen het avond werd en ik noodgedwongen moest stoppen. Bij het invallen van de duisternis was het vrijwel onmogelijk hier rond te lopen zonder te vallen of je huid open te halen aan de scherpe punten van de hoornvarens, zoals ik die planten noemde. Ik wist de werkelijke naam van de varens niet, maar ze leken op de gewone bosvaren, maar dan met scherpe punten aan elk bladuiteinde. Die punten leken op hoornen. Vandaar de naam, die ik eraan gaf. Ik vermeed ze zorgvuldig.

Op een wat hogere, redelijke droge, open plek rolde ik mijn slaapzak uit en zag ik in een flits iets voorbij rennen. Ik bleef doodstil staan en staarde naar de hoornvarens om me heen. Ergens daarachter zat iets en ik wist niet wat het was.

Heel even kwam de gedachte bij me op dat het misschien geen dier was, maar een mens. Een jongen, bijvoorbeeld. Een jongen als Jenner. Maar ik wist het niet.

Voor de zekerheid bleef ik nog een paar tellen bewegingsloos staan en luisterde. Ik hoorde hoe de zachte wind de bladeren van de varens en de takken van de vochtige bomen bewoog en ik luisterde naar het klotsende water van een meertje verderop. Een meertje waar ik ver genoeg vanaf was gaan liggen, want ik was de slang nog niet vergeten.

Ik hoorde geen vreemde geluiden meer en er was niets meer te zien. Toch nog niet helemaal gerustgesteld maakte ik een kampvuur. De warme gloed van het vuur gaf me een veilig gevoel. Bovendien kon ik nu de worstjes roosteren die ik van mejuffrouw Zonderaar, een oude lerares bij wie ik had overnacht, had gekregen.

Ik probeerde niet te veel te denken aan de gestalte die ik had gezien. Misschien was het al lang weg. Terwijl ik nog een keer rondkeek, spietste ik een worstje aan een stok en hield hem boven het vuur. Iets kriebelde aan mijn benen. Eerst veegde ik het weg zonder erbij na te denken, maar toen dacht ik aan rode muggen, schorpioenen en bloedzuigers en keek naar mijn benen. In het flakkerende licht van het vuur zag ik de mieren. Tientallen, honderden, misschien wel duizenden mieren. Met een kleine gil sprong ik overeind en sloeg de beestjes van me af. Ik verwachtte de stekende pijn van venijnige beten in mijn vel, maar die bleef uit. Ik voelde alleen maar het gekrioel, waar je helemaal gek van werd.

Ik wilde een andere plek bij het kampvuur zoeken, maar toen ik de bodem nauwkeurig inspecteerde, ontdekte ik overal mieren. Het was vreemd, want bij het opslaan van mijn kamp had ik de grond goed gecontroleerd. De mieren waren me toen niet opgevallen. Toch zaten er een heleboel en het zag ernaar uit dat ik mijn kamp ergens anders moest opslaan.

Op datzelfde moment zag ik weer iets rennen. Groot en donker. Deze keer wist ik het zeker en ik geloofde niet dat het een andere jongen was. Wat het dan wel was wist ik niet. Aäron had het ook gezien. Hij was onrustig en gromde zacht. Het idee om alle spullen bij elkaar te rapen en een andere plek te zoeken stond mij plotseling erg tegen. Dan zou ik mijn kampvuur moeten uitmaken en daarmee overgeleverd zijn aan de duisternis en alles wat zich daarin verstopte. Vuur hield dieren – en misschien zelfs enge wezens – op een afstand. Wat het ook was wat daar rondrende… ik hield het liever op een afstand.

Ik twijfelde. Misschien waren de mieren heel gevaarlijk. Misschien spoten ze je wel in met een of andere giftige vloeistof zonder dat je dat merkte. Dan kon het natuurlijk gebeuren dat je opeens heel ziek werd. Of erger.

De zwarte schaduw gleed opnieuw tussen de stammen door. Ik hoorde een licht snuivend geluid. Takken kraakten onder poten die zwaar de bodem raakten. Het was dat of de mieren, begreep ik.

Ik koos voor de mieren. In tegenstelling tot de bosmieren die in het bos altijd bij de meren zaten, hadden deze mieren me nog niet gebeten. Het was natuurlijk best mogelijk dat je het niet voelde als ze dat deden en dat een beet levensgevaarlijk was, maar dat ding dat daar om mijn kamp heen liep was ongetwijfeld groter en gevaarlijker. Veel keuze had ik dus niet. 

Uiteindelijk ging ik toch maar weer zitten. Op een boomstam dit keer, maar ook daar zaten mieren. Het gekriebel was verschrikkelijk, maar pijnlijke beten voelde ik nog steeds niet. Ik werd ook niet opeens heel erg ziek. Nog niet, tenminste. Aäron trok zich van de mieren weinig aan.

Terwijl ik het worstje boven het vuur hield dacht ik aan de biologielessen. Ik geloof niet dat ik daar ooit zoveel aan heb gedacht als tijdens deze reis. Al helemaal niet tijdens de lessen zelf.

Ik had ooit van boomsluipers gehoord, een soort katten die op klein wild jaagden, en van apen: bambo’s. De bambo’s schenen niet gevaarlijk te zijn, maar zeker wist je het maar nooit. Ik geloofde ook niet dat het beest dat hier om mijn kamp sloop zo’n bambo of boomsluiper was. Volgens mij was het veel groter.

Boven me hoorde ik opeens een holle kreet. Langgerekt en klaaglijk, zoals de nachtelijke kreet van een kat. Ik schrok zo erg dat mijn worstje in het vuur viel en keek naar boven. Gele ogen staarden in die van mij. Een paar tellen maar, toen verdween het beest geluidloos in het donkere bladerdak. Een boomsluiper. Was dat dan toch het dier dat ik had gehoord? Achter mij sopte iets in de modder. Het klonk als een voetstap, maar dan zwaarder. Het dier in de boom was dus niet het dier dat zich om me heen bewoog, daar ergens verstopt in het groen. Dit dier was veel groter, zwaarder.

Ik hoorde weer dat snuivende geluid. Dit keer bromde het ook. Een laag, krakend geluid. Het staarde naar me. Ik wist het zeker. Ik kon het alleen niet zien.

Een paar tellen durfde ik nauwelijks adem te halen en keek ik opnieuw om me heen. Ik zag niets. Wat het ook was; het kwam niet dichterbij.

Ik bleef bang en Aäron was duidelijk op zijn hoede, maar ik ging verder met het grillen van de worstjes.

Mijn buik en die van Aäron waren in elk geval vol toen ik in mijn slaapzak kroop. Ik kneep mijn ogen dicht en probeerde aan thuis te denken. Het lukte niet goed. Niet alleen de kriebelende mieren hielden me uit mijn slaap. Tenslotte was ik in de loop van de avond een beetje aan ze gewend geraakt. Nee, het waren vooral de vreemde schrapende geluiden die ik af en toe om me heen hoorde, die me beangstigden.

Dat en de hoge, donkere bomen om me heen, die eruit zagen als dreigende reuzen met dikke, gillende koppen en met takken die zich als magere armen naar mij uitstrekten.

Zo nu en dan ontwaarde ik de lichtgevende ogen van de geruisloze boomsluiper die zich op mij richtten. Het deed me denken aan een griezelfilm. Ik was blij dat Aäron bij me was en tegen me aan kroop.

Ik kroop dieper in mijn slaapzak, schoof dichter bij het vuur en sloot krampachtig mijn ogen. Uiteindelijk viel ik toch in slaap. Ik droomde van heel veel licht.
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EEN NIEUWE ONTMOETING

 

 

Het was een hoog gegil dat me uit mijn slaap haalde. Iemand riep om hulp.

Ik sprong meteen overeind, vergat de sluipende geluiden rond mijn kamp en rende regelrecht op het gegil af. Aäron rende voor me uit; zijn oren gespitst.

Het eerste wat ik zag was een meisje van mijn leeftijd. Ze deed aan een pop denken. Haar huid was rozig en glad, alsof het van porselein was. Ze keek me met grote blauwe ogen verschrikt en wanhopig aan. Haar schouderlange blonde haar piekte verward om haar hoofd. Ze wilde iets zeggen, maar kreeg geen kans. Een aapachtig beest sprong tevoorschijn, trok aan haar haren en rende weer weg. Een soortgenoot van het beest leek uit het niets op te duiken, sprong op haar rug – waardoor ze omviel – en verdween weer.

Plotseling waren er heel veel van deze dieren. Ik wist niet eens waar ze zo opeens vandaan kwamen, maar wel wat het waren: bambo’s. Ze sprongen om het hulpeloze meisje heen, trokken aan haar haren, duwden haar omver en renden over haar heen. Het meisje smeekte om hulp en huilde. Ik kon het niet aanzien. Ik stond er geen moment bij stil dat ze met zovelen waren en stormde erop af.

“Weg, stomme beesten. Laat haar met rust.” Ik zwaaide woest met mijn armen. Onmiddellijk daarop voelde ik een ruk aan mijn eigen haren.

Voordat ik kon reageren trok iemand aan mijn arm. Naast mij jankte Aäron. Een kort klaaglijk geluid. Het maakte me woedend. Van mijn hond moesten ze afblijven!

Ik begon te schreeuwen, balde mijn vuisten en sloeg waar ik raken kon. “Laat je niet ringeloren,” riep ik tegen Aäron. Ik voelde dat ik af en toe een harig lijf raakte en ging door. Ze stompten tegen mijn lichaam en ik geloof zelfs dat een van die beesten me beet, maar daar trok ik me niets van aan.

“Ga weg,” gilde ik. “Laat mijn hond met rust.” Aäron jankte nog een keer kort, maar liet daarna een diep, dreigend gegrom horen. Hij snauwde, grauwde en blafte.

De aanval van de bambo’s stopte.

Hijgend bleef ik staan. Ze stonden in een kring om ons heen en keken ons afwachtend aan.

Aäron stond naast me met ontblootte tanden. Hij zag er indrukwekkend uit. Als hij niet van mij was geweest, was ik bang voor hem geworden, denk ik.

Het blonde meisje schuifelde naar ons toe. Haar gezicht was nog nat van de tranen.

“Wat nu?” snikte ze.

“Weet ik niet,” mompelde ik. Ik zag hoe de apen zich tot elkaar richtten met een zacht keffend geluid, alsof ze met elkaar praatten. Ze twijfelden. Daarvan moest ik gebruikmaken.

Ik ging zo recht mogelijk staan, stak mijn borst vooruit en zoog lucht naar binnen, zodat ik wat groter leek.

“En nu is het gedaan met die onzin. Allemaal naar huis. NU,” commandeerde ik.

De bambo’s keken elkaar even aan en stootten een raar geluid uit. Het leek op het gegiechel van de meiden uit onze klas. Even had ik het gevoel dat ze me uitlachten.

“Kom op. Wegwezen,” riep ik nog maar eens. Ik moest heel erg mijn best doen om flink te blijven klinken. Ik keek naar de gezichten van die rare beesten en moest bekennen dat ze er eigenlijk best grappig uitzagen. Ze hadden dezelfde gezichtsuitdrukking als Thee, wanneer hij net een gebakje had gekregen. Ik zou ze leuk hebben gevonden als ze dat arme meisje niet zo hadden geklierd. Maar dat hadden ze wel.

Aäron hield op met grommen. Zijn oren prikten recht omhoog, alsof hij ieder geluid wilde opvangen en de dieren begreep.

“Is het in orde?” vroeg ik aarzelend aan mijn hond. Ik wist natuurlijk ook wel dat hij geen antwoord kon geven. Tenslotte was het een hond, nietwaar? Maar ik moest toch iets…

Aäron stootte een kort, jankend geluid uit. De allergrootste bambo kwam naar voren en liep recht naar mij toe. Vlak voor me bleef hij staan. Hij was te groot en te breed om grappig te zijn; bijna een kop groter dan ik en twee keer zo breed. Een indrukwekkend dier. Opgewonden sloeg hij met zijn vuisten op zijn borst.

Ik bleef aan de grond genageld staan en keek naar die ronde bruine ogen. Hij gromde diep en liet zijn tanden zien. Het meisje naast me gilde weer, maar ik kon daar alleen maar staan en naar die ogen kijken, alsof ik gehypnotiseerd was. Mijn hoofd voelde weer een beetje licht aan en dat rare woord kwam weer in me op. Maar ik sprak het niet uit. Ik geloof tenminste niet dat ik dat deed.

Opeens maakte hij een fel kefgeluid, draaide zich om en ging weg. De rest murmelde zacht en volgde zijn voorbeeld.

“Ze gaan weg,” zei het meisje verbijsterd.

Ik knikte. “Mijn hond en ik zijn een goed team.”

“Ik dacht dat… het was een beetje raar. Zoals jullie daar stonden. Jij en die aap,” hakkelde ze.

“Misschien wilde hij me bang maken,” zei ik wat onzeker.

Het meisje schudde haar hoofd. “Nee… er was iets.” Ze beet op haar lip en keek me even aan. “Je ogen…”

”Wat is er met mijn ogen?”

“Ze zijn… ze zijn anders.”

“Hoezo anders?” Ik wreef geschrokken in mijn ogen, maar ze schudde haar hoofd.

“Ik bedoel de kleur. En als je erin kijkt… nee, ik vergis me. Ik bedoel… ik ken niemand met grijze ogen zoals die van jou. Dat is alles.”

Ik haalde mijn schouders op. “Dat heb ik meer gehoord.”

Ze veegde haar tranen weg met de rug van haar hand en bedankte me. Ze was werkelijk net een pop met haar ronde gezicht, die enorme ogen met lange wimpers en dat goudblonde haar. Ze zag er heel leuk uit. Voor zover een meisje er tenminste leuk uit kón zien.

Zelfs haar kleding was leuk. Fleurig, fris en ogenschijnlijk splinternieuw. Alleen een beetje vuil door dat gedoe met die bambo’s.

“Wat doe je hier eigenlijk?” vroeg ik nieuwsgierig. Ze leek nu niet bepaald een ontdekkingsreizigster of een deelneemster van de Selectie. Maar daarin vergiste ik me.

“Ik doe mee aan de Selectie,” zei ze. “Jij ook, neem ik aan?”

“Ja, ik wel, maar…” Jij bent daar het type niet voor, wilde ik zeggen. Maar dat was niet erg netjes, dus hield ik mijn mond.

“Maar je vindt het niets voor een meisje,” vulde ze aan. Ze lachte een beetje en liet haar rechte, superwitte tanden zien.

“Eh, ik weet niet…” aarzelde ik. Ik dacht aan Hannah. Ik had het al geen goed idee gevonden dat Hannah meedeed, terwijl Hannah een halve jongen was. Maar dit meisje…

“Je vindt mij geen type om aan zoiets mee te doen?” raadde ze.

Een beetje beschaamd knikte ik.

“Maakt niet uit. Waarschijnlijk heb je gelijk, maar ik wil gewoon voorkomen dat de macht van ons land in verkeerde handen valt, dus doe ik wat ik kan.” Haar wangen kleurden een beetje en ze keek naar de grond, alsof ze zich schaamde.

Ik vond het eigenlijk wel nobel van haar. Niet erg verstandig, maar wel nobel.

“Ik ben trouwens mijn rugzak kwijtgeraakt,” zei ze meteen erachteraan. “De bambo’s hebben hem gepikt.”

“Misschien hebben ze hem nog steeds,” zei ik.

“Nee, ze hebben hem laten vallen. Daar ergens.” Ze wees naar een donkere plek tussen enkele hoge, volle bomen. Het was daar bedekt met van die puntige varens.

“Ik kan maar beter gaan zoeken,” zei ze aarzelend. Ze keek me even aan. Een vluchtige, hulpeloze blik.

“Je kunt daar niet gaan zoeken. Het is daar helemaal dichtbegroeid met hoornvarens en je kunt niet zien of er iets tussen die bomen en struiken rondscharrelt.” Ik dacht aan de schuifelende geluiden die ik die nacht rond mijn kamp had gehoord en aan de zwarte schaduw tussen de bomen.

“Ik zal toch moeten,” hield ze vol. “Ik heb die rugzak nodig.”

Ze draaide zich resoluut om en liep met flinke passen in de richting van de hoornvarens. Ze was wel dapper, vond ik. Stom, maar dapper.

“Niet doen,” riep ik. “Je zult je huid helemaal openhalen en je kunt een gevaarlijk dier daar niet zien aankomen.”

Ze keek om. Haar ogen vulden zich weer met tranen. “Ik moet wel. Alles wat ik bezit, zit in die tas. Ik móét doorzetten. Voor ons land en voor mijn ouders. Ze…” Ze begon nu echt te huilen.

“Ik ga wel,” zei ik. Het ontschoot me zomaar en ik schrok er zelf van. Zoveel zin had ik helemaal niet om daar tussen die varens en donkere bomen te gaan zoeken. Maar ik kon haar toch ook niet aan haar lot overlaten?

“Zou je dat voor mij willen doen?” vroeg ze ongelovig.

Met een beetje tegenzin knikte ik.

“Je bent geweldig,” riep ze verheugd. “Je bent zo’n aardige jongen. Ik wist niet dat er zulke leuke jongens bestonden. De meeste zijn gewoon stom, maar jij…”

“Ja, ja,” mompelde ik. Ik voelde dat mijn kop rood werd en dat vond ik niet leuk. Ik kon maar beter meteen op zoek gaan naar die rugzak.

“Aäron, let jij op haar,” zei ik tegen mijn hond. Hij was op de plek gaan liggen waar eerder de grote bambo had gestaan en keek me aan. Hij leek helemaal niet geïnteresseerd in mijn opdracht.

“Kom eens hier, jongen,” riep ik.

Aäron stond met zichtbare tegenzin op en liep naar me toe. De staart hing lusteloos omlaag.

“Doet hij niets?” informeerde het meisje voorzichtig.

“Nee, hoor. Aäron is een geweldige hond,” zei ik. Ik aaide over zijn kop, maar Aäron wilde meteen weer weglopen.

“Aäron, hier,” riep ik streng.

De hond kwam weer wat dichterbij staan, maar keek me niet aan.

“Doet hij echt niets?” vroeg het meisje nog een keer.

“Echt niet. Aai hem maar.”

Het meisje stak een hand uit en raakte zijn vacht aan. Aäron gromde heel zacht. Ik denk dat ik het alleen hoorde. Daarna liep hij weg.

Het meisje beet even op haar lip, maar zei niets. Het was duidelijk dat Aäron niets van haar moest hebben. Ik dacht aan zijn gedrag toen hij Jenner had ontmoet, maar besloot dat het toen anders was. Aäron was toen echt kwaad geweest.

Nu was er iets anders aan de hand.

Ik keek nog een keer naar mijn hond, die op ongeveer twee meter afstand van mij ging liggen, en daarna weer naar het meisje. Opeens wist ik het. Aäron was jaloers!

“Domme hond,” mompelde ik zacht. Ik vond het niet leuk dat hij zich zo gedroeg, maar ik was wel opgelucht dat ik een verklaring had voor zijn gedrag.

“Let op haar, terwijl ik weg ben,” sommeerde ik streng. “En stel je niet aan.”

Ik klemde mijn kaken op elkaar en liep met opgeheven hoofd naar de varens en de donkere plek met bomen die daarachter lag. Ik probeerde niet te denken aan enge beesten die hier konden zitten. Alleen aan de ogen die mij vast en zeker bewonderend nakeken.

Het viel helemaal niet mee om een weg te zoeken tussen die idiote varens. Je hoefde ze maar een keer aan te raken om zo’n pijnlijke prik te voelen. Gelukkig was ik lenig genoeg om echt vervelende wondjes te voorkomen. Zonder al te veel prikken en krassen bereikte ik de donkere plek tussen de bomen. Boven mijn hoofd strengelden de takken zich in elkaar en hielden het daglicht tegen.

Ik hoorde dat schuifelende geluid weer en keek geschrokken om me heen. Ik zag alleen de donkere schaduwen van de bomen en varens. Heel even meende ik dat zo’n schaduw bewoog, maar ik hield mezelf voor dat ik me vergiste.

Terwijl ik mijn adem toch maar inhield, keek ik rond. Gelukkig zag ik de blauwe rugzak vrijwel meteen.

Opgelucht raapte ik hem op. Ik wilde alweer weggaan, toen het geschuifel plotseling wel heel erg dichtbij klonk. Het ging gepaard met het kraken van takken en het licht ritselende geluid van bladeren. Weer hoorde ik dat rare gebrom, dat ik ook in de nacht had gehoord. Ik kon mezelf niet meer wijsmaken dat er niets was. Mijn hart sloeg een keer over, toen ik me geschrokken omdraaide.

Nauwelijks twee meter van mij af zag ik nu twee enorme varanen staan.

Ik had zo’n dier een keer eerder gezien, in de Zoo van Zuiddorp. Ik wist alleen niet dat ze hier in het wild leefden. Als twee zwarte beelden stonden ze nu tegenover me en keken me aan. Ze stootten dat vreemde brommende geluid uit. Ik wist niet wat het betekende, maar het klonk niet vriendelijk. Misschien stond ik wel in hun hol of boven op hun nest.

“O-oo,” mompelde ik. Ik kon op dat moment maar één ding bedenken. Wegrennen!

Ik zette het onmiddellijk op een lopen. Hoewel ik de stekende bladeren van de varens probeerde te ontwijken, werd ik door mijn haast toch een paar keer flink geprikt en gekrast. Ik voelde dat er bloed over mijn been liep, maar ik kon niet stoppen. Achter me klonken de snelle, zware poten van de geïrriteerde varanen. Zij leken geen last te hebben van de varens.

Toen ik uit de dichte begroeiing tevoorschijn kwam, zag ik in mijn haast hoe het meisje me verbijsterd aankeek en Aäron alert overeind sprong.

“Rennen!” schreeuwde ik. Ik rende naar haar toe, greep haar hand vast en trok haar mee.

Ze wierp een snelle blik richting varens, waar nu de beesten tevoorschijn kwamen en zette het geschrokken ook op een lopen. Aäron rende voorop. Hij jankte zacht, stopte af en toe en keek dan om. Hij was natuurlijk veel sneller dan wij en moest daarom af en toe wachten. Hij was zelf bang voor die beesten, maar wilde ons niet in de steek laten. Zo was die hond.

Terwijl we zigzaggend tussen de bomen en die vreselijke struiken door renden, zoog de bodem mijn voeten vast waardoor mijn kuiten verkrampten. Het deed pijn, maar ik kon niet stoppen. Het verbaasde me dat het meisje me zo goed bijhield, maar ik was er ook blij om. Al die tijd hoorde ik de zware poten van die vervelende beesten achter ons en ik moest er niet aan denken wat er zou gebeuren als zij viel.

“Zijn ze er nog?” vroeg het meisje hijgend, toen we al een heel eind hadden gerend.

Net als ik had ze gemerkt dat Aäron zijn vaart minderde en niet meer jankte. Ik keek om en zag hoe de twee varanen zich omdraaiden en wegliepen.

“Ze gaan,” verzuchtte ik. Ik minderde vaart en ging over in een stevige wandelpas. “We zullen in mijn kamp uitrusten,” besloot ik. “Daar is vuur.”

“Gelukkig,” zei ze opgelucht. Ze liep zwijgend met me mee, totdat we mijn kamp bereikten.

“Ik ben trouwens Anthea uit Zuiddorp,” stelde ze zich voor, toen ik haar tas op de grond neerlegde. “Wie ben jij?”

“Noah uit Noorddorp.” Ik gaf haar een hand. Haar hand voelde opvallend zacht aan.

“Bedankt voor alles,” zei ze.

“Het is al goed.” Ik controleerde de boomstam, ging zitten en haalde mijn laatste broodjes uit mijn rugzak. Anthea ging tegenover me zitten en keek met een vreemde, hongerige blik naar mijn broodjes. Af en toe veegde ze de brutale mieren weg, die haar benen als klimobjecten gebruikten.

“Heb je geen eten?” vroeg ik verwonderd.

“De bambo’s hebben mijn eten gestolen,” zei ze. “Ik heb al vanaf gisteravond niet meer gegeten.” Ik dacht dat ze weer ging huilen en bood haar snel een broodje aan.

“En jij dan?” vroeg ze ontroerd.

“Ik heb nog van die overlevingsbiscuits en nog een broodje.” Ik pakte het laatste broodje uit mijn rugzak. “De broodjes heb ik van een oude onderwijzeres gekregen, samen met wat worstjes, maar de worstjes zijn al op.”

“Je bent zo aardig,” mijmerde ze. Ze nam het broodje dankbaar aan en werkte gulzig de eerste happen naar binnen. Ik wilde in mijn eigen broodje bijten, maar bedacht me.

“Hier.” Ik gaf het aan haar. “Voor later.”

“Dank je.” Ze keek me met grote dankbare ogen aan. Meteen gaf ik haar ook nog wat biscuits. “Je zult toch een paar dagen moeten overleven,” zei ik.

Ze was er heel blij mee.

Aäron leek nog steeds behoorlijk afgunstig en ik besloot dat ik dat beter kon negeren. Hij zou wel bijtrekken.

“Je bloedt,” zei Anthea bezorgd. Ze keek naar mijn been.

“Het is niets,”zei ik heldhaftig. Ik liet niet merken dat het zien van dat bloed op mijn broekspijp me opeens herinnerde aan die gemene prikken en krassen op mijn benen. Ik zei ook niet dat het eigenlijk wel pijn deed.

“Oh jawel. Kom, laat mij ernaar kijken,” drong ze aan. “Doe die lange broek maar even uit, dan zal ik iets op die wonden doen. Ik ben heel goed in het verzorgen van wonden. Dat heb ik van mijn moeder geleerd. Mijn moeder is verpleegster.”

“Nee, dat hoeft niet. Het is niets.” Ik meende er geen woord van, maar ik was echt niet van plan mijn broek uit te trekken waar een meisje bij was. Zeker niet een meisje als Anthea. Ik beet gewoon stevig op mijn tanden en hoopte dat we snel genoeg afscheid konden nemen. Dan kon ik de wonden zelf behandelen. De crème in mijn EHBO-set hielp heel goed tegen pijn.

“Weet je het zeker?”

Ik knikte.

Anthea at het broodje op, dronk nog wat van mijn water en pakte haar tas in. Af en toe streek ze met een geïrriteerd gebaar de mieren weg. “Rotbeesten,” mompelde ze dan.

Ik vond het vrij moeilijk om zo lang stil te zitten, maar niet vanwege de mieren. Daar was ik al een beetje aan gewend. Ik was er ook niet meer bang voor. Zelfs mijn pijnlijke benen waren niet de oorzaak van mijn onrust. Ik wilde verder.

Af en toe stond ik op en controleerde ik de omgeving. Ik zei dat ik wilde zien of er niet nog meer varanen waren, maar dat was niet helemaal waar. Ik was gewoon ongedurig. Ik wilde zalf op mijn benen doen en verder trekken.

Onder andere omstandigheden was ik misschien wel graag nog even bij Anthea gebleven, want ik mocht haar en ik vond het leuk om naar haar te kijken. Maar nu niet. Bovendien wilde ik haar niet zo leuk vinden.

Toen ik weer eens opstond om de omgeving af te speuren, zag ik een bekende gestalte in de verte. Het was het donkere meisje met die grote vogel. Het was een soort roofvogel, meende ik. Het meisje keek mijn kant uit en ondanks de grote afstand was ik ervan overtuigd dat ze mij recht aankeek. Heel even maar. Toen liep ze stug door. De vogel cirkelde boven haar. Het was een vreemde verschijning en ik keek haar belangstellend na. Wat zou ze voor iemand zijn?

“Dat is Krena,” zei Anthea. Ze stond plotseling achter me. Ze sprak de naam van het meisje uit alsof ze iets vies had geproefd.

“Ken je haar?” vroeg ik verbaasd. Ik draaide me naar Anthea om.

Mijn blonde vriendin knikte. “Ze woont ook in Zuiddorp.” Ze zei het aarzelend, alsof ze meer wilde zeggen, maar dat eigenlijk niet durfde.

“Wat is er met haar?” drong ik aan.

“Eh… niets.” Anthea wilde zich van me af draaien, maar ik pakte haar schouder vast. “Zeg het me.”

“Krena is een vreemd meisje. Ze geeft alleen om zichzelf. Je kunt beter bij haar uit de buurt blijven. En al helemaal uit de buurt van die vogel van haar.” Ze keek naar de rug van het verdwijnende meisje. “Dat beest is net zo vals als zijzelf.” Meteen toen ze dat had gezegd sloeg ze haar hand voor haar mond. “Sorry, dat had ik niet mogen zeggen. Zoiets zeg je niet over anderen.”

“Ook niet als het zo is?” vroeg ik doordringend.

“Ze zal wel voor alles haar eigen reden hebben. Ik mag niet zomaar oordelen,” antwoordde ze vaag.

“Vertel eens iets meer over haar,” hield ik aan.

Anthea schudde echter haar hoofd. “Ik heb al te veel gezegd. Ik moet gaan.” Het was duidelijk dat ze er verder niet over wilde praten en ik besloot het daarbij te laten.

“We kunnen niet samen verder,” zei ik, half verontschuldigend. Ik vond het wel vervelend om haar alleen verder te laten trekken, maar ik wilde ook geen oponthoud. Bovendien moesten we allebei nog de opdracht hier vervullen en dat moest ieder alleen doen. Dat waren de regels.

Anthea knikte. “Weet ik,” zei ze. “Maar je hebt me geweldig geholpen. Je bent een kei.” 

Voordat ik wist wat er gebeurde gaf ze me een kusje op mijn wang. Mijn hoofd gloeide helemaal. Waarom deed ze nu zoiets? Toen ze vertrok gloeide mijn wang nog na.

Het duurde een paar tellen voordat ik wist wat ik ook al weer moest doen.

Ik opende mijn tas om mijn EHBO-spullen eruit te halen, maar zag meteen dat mijn hele mondvoorraad was verdwenen. Zelfs de kruik met water was weg.

“Anthea,” dacht ik meteen. Ik kon me niet voorstellen dat een meisje als Anthea zoiets zou doen, maar ik wist ook niet wie het anders had kunnen doen. Ik sprong overeind en zag haar nog net tussen het groen verdwijnen.

“Anthea!” schreeuwde ik.

Het blonde meisje bleef onmiddellijk staan en keek om. Zou ze dat werkelijk hebben gedaan als ze schuldig was? Zou ze dan niet zijn weggerend?

Ik riep haar naam nog een keer.

Anthea draaide zich nu helemaal om en kwam terug. Ze gedroeg zich helemaal niet schuldig. Kon ik me zo vergissen? Maar wie had dan mijn voorraad gestolen? Ik had niemand anders gezien. Ik móést het weten. Ik liep snel haar kant uit. Aäron bleef nukkig op zijn plaats liggen.

Ergens halverwege kwamen we elkaar tegen en onmiddellijk toen ze me met die grote blauwe ogen aankeek, had ik al spijt van mijn verdenking.

“Wat is er?” vroeg Anthea. Ze leek oprecht verbaasd.

“Ik… eh… ik… mijn mondvoorraad. En mijn water.”

“Ja?” Ze keek mij niet-begrijpend aan.

“Het is weg,” flapte ik eruit.

Anthea sloeg haar hand voor haar mond. “Oh, wat erg. Hoe kan dat nu? Wil je een paar biscuits terug hebben?” vroeg ze geschrokken.

Ik bleef haar even aankijken, niet wetend hoe ik moest reageren. Ik kon haar nu toch moeilijk zeggen dat ik haar ervan had verdacht? Ik hoefde ook niets te zeggen.

Anthea’s ogen werden plotseling groot. Groot en vochtig. Ze beet op haar onderlip. “Oh lieve help. Nu denk je natuurlijk dat ik die spullen heb gestolen.”

“Nee, natuurlijk niet,” loog ik.

“Natuurlijk wel,” bracht ze ertegenin. “Dat is toch ook logisch. Je biscuits en water zijn plotseling verdwenen en ik was een paar keer alleen met jouw tas. Wacht.”

Ze maakte haar rugzak los en opende hem.

“Wat doe je nu?” vroeg ik. Ik voelde me bijzonder ongemakkelijk.

“Mijn rugzak openen. Ik wil je laten zien dat ik jouw spullen niet heb,” zei ze beslist.

“Dat hoeft niet. Ik geloof je zo ook wel,” zei ik gehaast. Man, wat voelde ik me rot.

“Nee, ik wil echt dat je kijkt. Het is volkomen normaal dat je denkt dat ik het gedaan heb. Veel kinderen die meedoen aan de Selectie zijn niet te vertrouwen. Dat weet je best.”

“Maar ik geloof je,” zei ik zwakjes. Ze hield echter de tas geopend voor mijn neus.

Ik wierp er een vluchtige blik in. Vooral omdat zij dat per se wilde. Ik schaamde me nogal.

“Kijk nu goed. Kijk onderin,” drong ze aan.

“Er ligt niets van mij in,” zei ik beschaamd. “Dat zie ik zo ook wel.”

“Maar ik wil dat je goed kijkt. Je hebt me gered. Je bent mijn vriend. Het is heel belangrijk voor me dat je mij vertrouwt.” Het leek alsof ze weer ging huilen.

“Ik geloof je. Natuurlijk geloof ik je. Ik wilde alleen vragen of jij wist waar de biscuits en het water konden zijn. Ik wist meteen dat jij ze niet had gestolen. Ik hoopte alleen dat je iets had gezien of gehoord.” Zo probeerde ik me uit deze vervelende situatie te redden.

Anthea keek me even aan. Ze beet weer op haar onderlip. “Eh… nee.”

Ik zag echter aan haar dat ze iets voor me verborgen hield.

“Zeg eens eerlijk, Anthea,” zei ik. “Je weet iets.”

Anthea aarzelde. “Misschien heb ik het mis.”

“Kom op.”

“De vogel. De vogel van Krena. Een van de keren dat jij op de uitkijk stond voor varanen, ben ik naar de andere kant gelopen om rond te kijken. Ik hoorde iets achter me en zag hem wegvliegen. Vlak daarna zagen we Krena lopen. De vogel was bij haar. Ik had niet gedacht… ik bedoel, ik wist wel dat zij haar vogel dingen liet doen, maar toch… Ik had het niet verwacht. Het is zo gemeen.” Weer een traan op haar wang.

“Verdorie,” mompelde ik. Het ergerde me dat ik dat beest niet had gehoord.

“Kan ik nog iets voor je doen?” vroeg Anthea.

In gedachten verzonken schudde ik mijn hoofd.

Anthea sloot haar tas. “Ik wil graag verder. Het is nog een lange, enge weg en ik ben niet zo snel als jij.”

“Ga maar vlug.”

Anthea knikte. “Red je het?”

“Natuurlijk,” zei ik. “Pas goed op jezelf.”

“Ja.” Ze draaide zich om en liep weg. Ik keek haar na.

Nog een keer keek ze om. “Succes,” riep ze.

“Jij ook,” riep ik haar na. Daarna ging ik terug naar de plek waar mijn rugzak lag. Ik besefte dat ik mijn spullen niet terug zou krijgen. Nu had ik nog een reservekruik en waren hier gelukkig genoeg meertjes en vennen om aan water te komen, maar eten had ik niet meer. De honger knaagde nu al en ik moest nog zo ver. Het beviel me helemaal niet. Maar er was weinig wat ik daaraan kon doen.

Terug op mijn rustplaats keek ik of Anthea uit het zicht was. Ik trok mijn broek uit en verzorgde mijn wonden. Aäron kwam bij me zitten en gedroeg zich weer normaal.

“Jaloers mormel,” mompelde ik. Kwaad was ik niet. Op Aäron kon ik niet kwaad worden.

Toen ik met een holle rammelende buik weer verderliep was het al vrij laat in de middag. Ik wist dat ik mijn opdracht niet meer dezelfde dag kon vervullen. Het idee om nog een nacht hier door te brengen beviel me helemaal niet, maar er was geen andere mogelijkheid. Dat ik geen eten meer had was nog erger. Ik had natuurlijk nog het gedroogde vlees van Aäron, maar dat was nogal vies. Er zou echter weinig anders overblijven dan dat te eten.

Ik kon alleen maar hopen dat ik die Krena nog ontmoette. Dan zou ik haar wel eens vertellen hoe ik over haar dacht!

Ik was zo enorm in gedachten verzonken, dat ik de onvergeeflijke fout maakte weer eens niet op te letten. Ik liep met stevige passen over de met mos bedekte bodem en sprong al mopperend over de waterplassen, toen iemand een waarschuwing schreeuwde.

“Kijk uit!” hoorde ik. Geschrokken bleef ik staan en keek om me heen. Ik zag meteen het donkerharige meisje met de vogel op haar arm. Krena. Ze stond ongeveer dertig meter verderop.

“Voor je! Varaan.”

Verbijsterd keek ik recht voor me, waar een steen tot leven leek te komen. Het bleek een asgrauwe varaan, bijna twee keer zo groot als de soortgenoten die ik eerder had gezien. Ik was er bijna tegenop gelopen. Verschrikt gilde ik.

“Wegwezen!” riep Krena.

De enorme varaan voor mij keek me woest aan en schraapte met een voorpoot over de modderige bodem. Blijkbaar had ik hem gestoord. Ik dacht niet langer na, draaide me met een ruk om en zette het op een lopen. Bladeren, lianen en natte spinnenwebben sloegen in mijn gezicht, maar ik rende door. Ik wilde een plotseling uit het niets opdoemend heldergroen pad rechts van me op rennen, maar Krena gilde. “Niet daar. Moeras. Hierheen.”

Zonder er verder bij na te denken deed ik wat ze zei. Aäron volgde onmiddellijk. Ik hoorde een vreemd geluid en zag de vogel opstijgen.

Krena greep iets uit haar gordel. Het leek een of ander wapen. Ze tilde het op en spande haar armen. Ik nam niet de tijd om te kijken wat ze precies deed. Achter me klonk tenslotte het woedende gestamp van de varaan.

Iets zoefde door de lucht. De varaan maakte een raar geluid. De grote vogel scheerde over de boomtoppen boven mij en mijn hond, en krijste. Weer zoefde iets door de lucht. De varaan gromde. Ik was doodsbang. Ik rende en rende, struikelde, viel, stond op en rende weer door.

Krena stond stil en schoot ergens mee. Boven me krijste de vogel en achter me donderde de varaan. Het was het meest vreselijke moment in mijn leven. Ik dacht de hete adem van het beest al in mijn nek te voelen, toen het opeens doodstil werd. Ik hield in, maar de stilte duurde slechts een paar tellen. Daarna klonk het gestamp van de poten weer. Dit keer bewogen ze zich echter van mij af. De vogel krijste niet meer.

Ik bereikte eindelijk hijgend Krena.

“Rustig maar,” zei ze. “Hij is weg.”

Ik zag de tot glimlach gevormde mond, alsof ze een beetje met me spotte. Haar bruine ogen keken me een beetje minachtend aan, terwijl haar duimen in de brede gordel rond haar smalle middel rustten. Een katapult bungelde nonchalant aan een ring van haar riem. Ze stond op een steen, waardoor ze groter leek en ik naar haar omhoog moest kijken. Dat beviel me al helemaal niet. En had ze niet ook mijn voedsel en water gestolen?

Toch begon ik daar niet meteen over. Tenslotte had ze wel mijn leven gered.

”Bedankt,” mompelde ik dan ook.

Krena knikte even. Ze stak haar arm uit en de vogel landde daar met een griezelige nauwkeurigheid op.

“Hoe deed je dat eigenlijk?” vroeg ik. “Hoe joeg je hem weg?”

Ze wees op haar katapult. “Ik schoot met de hoedjes van de gele slingerstaart. Ze doen geen pijn, maar stinken voor dieren afschuwelijk als ze openspatten. Varanen, en de meeste andere dieren, hebben er een hekel aan. En natuurlijk heeft Vlara me geholpen.” Ze wees met een hoofdknikje naar haar vogel. “Ik kan niet zonder haar.” De laatste woorden klonken zacht en lief en pasten helemaal niet bij dit ruwe meisje.

“Ja, zo heb ik mijn hond,” zei ik zacht. Ik keek om me heen en zag nu pas dat Aäron naar haar toe was gegaan en voorzichtig aan haar snuffelde.

“Het was stom van je om niet op te letten,” zei Krena. Haar stem klonk nu weer koel. “Het stikt hier van de varanen.”

“Ja,” gaf ik mokkend toe. De manier waarop ze dat zei beviel me niet. Ze klonk als mijn moeder wanneer ik een standje kreeg. Ze wás alleen niet mijn moeder, maar een meid van mijn leeftijd.

“Let in het vervolg beter op. Er is niet altijd iemand in de buurt om je te redden,” zei ze. Na die woorden draaide ze zich om en wilde ze weglopen.

“Krena!” riep ik.

Ze keek om en trok haar wenkbrauwen op. “Hoe weet je mijn naam? Laat maar. Ik weet het al. Anthea.”

“Krena, ik weet dat je me geholpen hebt, maar ik moet je iets vragen.”

Krena wachtte af. Haar wenkbrauwen nog steeds opgetrokken en haar mond gevormd tot een kleine verwaande glimlach.

“Heb jij, of jouw vogel, mijn biscuits en water gestolen?”

Krena keek me een paar tellen verbaasd aan en begon toen te lachen. Ze pakte haar rugzak, haalde een rol biscuits eruit en gooide ze naar me toe. “Water vind je hier genoeg in de kleine meertjes en vennen,” zei ze.

Ik ving de rol biscuits op en zag meteen dat het niet die van mij waren. Ik keek er verbijsterd naar.

“Let in het vervolg beter op je spullen,” raadde ze me aan. Ze wendde zich weer van me af en liep weg.

“Was jij het niet?” riep ik haar na.

“Waarom vraag je dat niet aan Anthea?” vroeg ze, zonder om te kijken. Ze liep gewoon door. Weg van mij.

“Anthea?” riep ik nog.

“Lieve Anthea. Misschien is ze niet zo lief.”

Haar woorden stierven weg, terwijl ze zich met snelle soepele passen van mij verwijderde. Aäron keek haar zacht jankend na. Ik bleef verward achter.

Wat had ze met die laatste woorden bedoeld? En waarom had ze niets ontkend? Ik begreep er niets meer van. Anthea was zo aardig geweest. Zo vol overtuiging. Ze had mij zelfs haar tas laten controleren. Krena had niets gevraagd en niets laten controleren, maar ze had wel iets gegeven. Ze had mijn leven gered en mij eten gegeven. Waarom?

Ik begreep er niets van. Misschien was er nog wel een derde in het spel. Of een vogel die op de vogel van Krena leek.

Peinzend vervolgde ik mijn weg. Deze keer keek ik beter uit.
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DE AARDBOOM

 

 

De rest van de tocht en de volgende nacht in Niemandsland verliep zonder noemenswaardige problemen. Een keer was ik bijna het moeras in gelopen, maar ik herinnerde me op het laatste moment – mijn voet stond er al bijna in – dat Krena me tijdens mijn vlucht voor zo’n groen breed pad had gewaarschuwd en ontdekte dat juist dit soort paden, die zo goed begaanbaar leken, heel gevaarlijk waren.

Ongeveer halverwege de volgende dag bereikte ik eindelijk de plek waar de aardbomen groeiden. Het was niet midden in de jungle, wat ik zo half en half had verwacht, maar juist op een plek waar de begroeiing minder werd.

Eigenlijk had ik dat kunnen weten. ‘Achter woud en moeras, vind je de aardboom pas.’

Zo stond het in de brief.

De aardbomen stonden op grote, vlakke plateaus van brede heuvels die in een zilverachtige waternevel verdwenen. De heuvels waren niet hoog, maar de zijkanten waren steil en glad. Ze deden een beetje denken aan de altaren die mensen heel vroeger gebruikten om goden te vereren, maar dan ongeveer duizend keer groter… Het zou dus klimmen worden. Iets waar ik absoluut geen zin in had omdat mijn benen pijn deden. Met mijn pech moest ik voor al mijn opdrachten klimmen en klauteren.

Het ijsplateau in het noorden lag nog veel hoger dan de plateaus met de aardbomen. Dat wist ik zeker. Waarschijnlijk had de windvogel zijn nest ook op een of andere hoge berg. Heel Niemandsland bestond tenslotte uit bergen en rotsen.

Ik mompelde wat verwensingen en haalde mijn klimuitrusting uit de rugzak. Gelukkig waren hier geen kraters die op springen stonden en was het niet zo heet. Met een beetje geluk kon ik deze opdracht snel achter me brengen. Mijn vader had vaak met mij geklommen, al vanaf mijn zesde jaar. Nu begreep ik waarom hij me destijds zulke dingen leerde. Niet omdat het van die vader-en-zoon-dingen waren, maar omdat ik het nodig had, net als het zwemmen, balanceren, rennen en weet ik wat nog meer.

Ik nam geen pauze meer, maar begon meteen met de klimpartij. Aäron wilde me volgen, maar ik zei dat hij onder aan de heuvel moest wachten. Ik had al gezien dat hij iets moeilijker liep en verwachtte dat hij wat last had van zijn voetzolen. De hete stenen bij de lavagrotten en de lange tochten over de scherpe rotsen hadden hem geen goed gedaan.

Tenslotte hoefde ik alleen maar naar boven, een vrucht plukken en weer naar beneden. Daarboven zaten vast geen enge slangen, schorpioenen en varanen. Ja, ik dacht echt dat het gemakkelijk zou worden deze keer. Ik had natuurlijk beter moeten weten.

Eerst was er al die klim. De rotswand was gladder dan ik had verwacht. Gelukkig had ik mijn klimuitrusting en wist ik hoe ik mezelf moest zekeren aan de rotswand. Ik denk dat ik anders niet erg ver was gekomen. Ik dacht aan mijn vader en moeder, toen ik tegen de rotswand aan kleefde en omhoog probeerde te klimmen. Ik dacht aan ons gezellige huis en aan de thee-uurtjes met mijn moeder. Ik dacht ook aan die lekkere koekjes met room en chocolade, die ze vaak voor me kocht. En aan de fruitcake. Dat was heel wat anders dan die droge biscuits. Trouwens… een stevige pannenkoek of portie friet zou er ook wel ingaan. Het water liep in mijn mond en door het verlies van concentratie gleed ik bijna uit. Ik kon me nog net vastgrijpen. Nog steeds zag ik beelden voor me van een goed gevulde eettafel en een zacht, warm bed. Ik beet mijn tanden op elkaar en klom door.

Ik was bijna boven, toen ik ook nog even aan Hannah en Hago dacht. In een flits zag ik hoe ze bedreigd werden door slangen, schorpioenen en varanen. Ik slikte moeizaam en probeerde aan iets anders te denken. Ze zouden zich wel redden, net als de rest. Ze móésten zich redden.

Al meteen toen ik het plateau bereikte zag ik de bomen staan. Ik herkende ze meteen. Het waren stevige bomen met een roodbruine stam. Felgroene bladeren vormden een dichte kruin die de meeste vruchten bedekten. Toch zag ik ook een paar van die bekende vruchten tussen de bladeren door piepen. Ronde, rode vruchten, zo groot als een voetbal.

Hierboven groeiden de bomen zoveel beter dan in een kwekerij, maar de lucht en grond was hier anders dan in het bewoonde deel van ons land. Daar groeiden de aardbomen slechts uit tot een wat zielig plantje met een klein krom stammetje, hooguit geschikt als sierboompje in een pot. En zelfs dat meestal niet.

Behalve dan bij kwekerij ‘de Aardboom’ tussen Noorddorp en Oostdorp. Deze kweker kon ze redelijk laten groeien. Niemand wist hoe hij dat deed, maar bij hem groeiden er werkelijk vruchten aan de bomen. Iedereen had ooit wel eens een vrucht van hem geproefd. Ze waren lekker, maar veel kleiner dan de vruchten hier. Bovendien was het zaad uit die vruchten van slechte kwaliteit. Het lukte zelden om daar nieuwe bomen uit te kweken. Daar had hij het zaad van de aardvruchten die hier groeiden voor nodig. 

Het zaad zat opgesloten in een vlies in de vorm van een balletje, midden in de vrucht, wist ik. Ik keek bijna kwijlend naar dat lekkere fruit, toen ik plotseling de sneeuwwitte hoornbokken gewaar werd. Ze doken plotseling op tussen mij en de bomen en leken een klein beetje op de geiten en bokken die ik kende, maar ze waren groter en zo wit dat het pijn deed aan de ogen. Ze hadden slechts één hoorn; midden op hun kop. Een enorme hoorn, net zo wit als de bok zelf en glinsterend, alsof hij met kristalpoeder was bestrooid.

De sneeuwbokken waren ongelooflijk mooi en zeker een paar tellen stond ik daar maar en staarde naar die beesten. Ze keken op een wat onvriendelijke manier naar mij. Ik werd er onrustig van. Ik mompelde zoiets als ‘hallo… braaf beest’ en pakte mijn klimspullen om de boom in te klimmen, terwijl ik de dieren geen moment uit het oog verloor.

De bokken bogen hun koppen een klein beetje totdat de spitse punten van hun hoorns naar mij wezen. Ze zetten zich schrap.

“Brave bokjes,” zei ik voorzichtig. Ik naderde ze behoedzaam. “Braaf, braaf,” mompelde ik.

Ik keek naar de dichtsbijzijnde boom, waar een uitdagende vrucht onder de bladeren uitstak.

“Ik wil er maar eentje. Niet meer,” bromde ik voorzichtig. “Ik heb echt maar één vrucht nodig.” Ik schuifelde nog een beetje dichterbij.

Een van de bokken – een hele grote – kwam recht tegenover me staan en snoof. Zijn ogen waren net twee gloeiende kooltjes. Hij schraapte met een hoef in het zand en boog zijn kop nog een beetje verder. De punt van de enorme hoorn glinsterde.

“Lief bokje,” probeerde ik nog maar eens. Ik voelde me niet erg op mijn gemak. “Braaf bokje.” Ik schuifelde iets opzij. Misschien kon ik wel om hem heen lopen.

De grote bok snoof opnieuw, schraapte, schudde dreigend met zijn kop en kwam enkele passen naar voren.

“Eentje maar,” smeekte ik wanhopig.

De bok boog zijn kop verder, nam een aanloop en stormde op mij af.

“Ooohh,” hoorde ik mezelf gillen. De punt van de hoorn blonk in de zon. Hij zag er erg scherp uit. “Oooohhh.”

Ik rende weg, maar niet naar de rand van het plateau. Ik was natuurlijk ook niet gek.

In plaats daarvan maakte ik een bochtje en rende tussen enkele verbouwereerde bokken door naar de dichtsbijzijnde boom. De bokken briesten en mekkerden verontwaardigd, maar ik had de boom bereikt voordat ze iets konden doen.

Op dat moment was ik vreselijk blij dat ik mijn hele jonge leven lang al in bomen klom. Het ging dan ook vanzelf. Als een aap klom ik langs de stam naar boven. Een korte stam met veel zijtakken. Heel simpel. Tenminste voor mij.

De hoornbokken konden niet in bomen klimmen. Gelukkig niet. Zij konden alleen maar stom toekijken toen ik mezelf in veiligheid bracht. Bijna had ik mijn tong naar hen uitgestoken, maar ik deed het niet. Zo kinderachtig wilde ik niet zijn.

Ik plukte mijn vrucht en ging op een dikke tak zitten, met de rug tegen de stam aan. Het was een prettig plekje. Hoog, droog en veilig. Ik keek naar het dal achter de heuvels, waar nauwelijks nog bomen stonden. Ik herkende de heldere groene bodem van dat dal; een moeras dat in een dikke mist eindigde. Ergens daarachter lag een andere wereld en voor het eerst in mijn leven wilde ik dat ik voorbij de grens van Niemandsland kon kijken; dat ik ergens een glimp van de hoge torens en gebouwen op kon vangen die daar moesten zijn.

Ik sloot mijn ogen en zag opeens vuur en rook. Ik hoorde mensen gillen en ik zag in paniek wegrennende vrouwen en kinderen vallen. Er zat bloed op hun kleding. Ik zag hele brede wegen met miljoenen auto’s die vooruit kropen en ik zag auto’s die als grote stukken schroot tegen elkaar stonden terwijl mensen in het wit de gewonden uit de wrakken haalden. Ik zag ook dikke wolken stinkende rook de lucht in gaan en ik zag een soort Raad met alleen volwassenen die van alles schreeuwden wat nergens op sloeg.

Ik schrok ervan. Hoe kwamen zulke afschuwelijke dingen opeens in mijn hoofd? Zulke beelden zag je niet eens in de engste griezelfilms. Het was maar goed dat zoiets niet echt bestond.

Ik wendde mijn blik af van het moeras en de mist waar het in verdween.

Ik hield de vrucht in mijn handen, drukte hem liefkozend tegen me aan en dacht: opdracht twee vervuld. Pas daarna herinnerde ik me dat ik ook nog naar beneden moest.

De groep hoornbokken stond bij de stam en keek naar boven. De grote stond vooraan. Ik zag in zijn ogen wat hij dacht: ‘Ik krijg je nog wel, rotjong.’

“Later,” zei ik zacht. Ik leunde weer achterover tegen de koele stam en proefde de vrucht. Nog nooit had ik zoiets lekkers gegeten. Daar kon zelfs de vrucht van de kwekerij ‘de Aardboom’ niet tegenop.

Het kostte dan ook heel veel moeite om na een paar happen al te stoppen, maar ik dacht aan iets wat Hago ooit over deze bokken had verteld. We hadden toen net een sprookjesfilm met eenhoorns bekeken en hij kwam met de opmerking dat eenhoorns geen paarden waren, maar bokken. Misschien had ik het verhaal al vergeten, als het niet zo grappig was geweest. Hago had namelijk het verslag van een wetenschapper gelezen, die over de vreemde capriolen van de bokken schreef, nadat ze rottende vruchten hadden gegeten. Het verhaal was mij natuurlijk bijgebleven. Dronken bokken. Geweldig. Maar Hago had bij die gelegenheid ook verteld dat de dieren vooral verzot waren op deze vruchten als ze vers waren.

Ik keek nog een keer naar de heerlijke vrucht in mijn handen en ik moest bekennen dat ik er weinig voor voelde om hem op te offeren aan de dieren. De verleiding was groot om hem op te eten en een andere te plukken voor die bokken, maar ik wist dat ik dat niet kon doen. Er mocht maar één vrucht geplukt worden. Er zouden meer kinderen een vrucht komen halen en als die allemaal meer zouden plukken, verstoorden wij het evenwicht.

‘Pluk één vrucht, beslist niet meer

Slechts één vrucht voor natuurlijk beheer.’

Eén vrucht dus. Niet meer.

Ik keek nog een keer naar beneden, naar de bokken. Misschien hoopte ik wel dat ze vertrokken, maar dat deden ze natuurlijk niet. Zoiets gebeurt alleen in boekjes.

Deze bleven staan en staarden naar boven. Ik hoorde ze bijna fluisteren: “Kom dan, als je durft.”

“Dadelijk,” zei ik. Ik brak de aardvrucht open en voelde hoe het kostbare sap over mijn handen stroomde. Zonde. Vrijwel meteen vond ik het balletje met de zaadjes en haalde het eruit. De vrucht zelf brak ik in een paar stukken.

“Lekker eten?” riep ik naar beneden.

De bokken keken me gespannen aan.

“Zoek dan,” riep ik. Ik gaf mijn lekkere aardvrucht nog een kusje (dat doe ik alleen bij vruchten en dieren, hoor. Ik kus geen mensen. Bah. Al helemaal geen meisjes) en wierp alles, op een klein stukje na, zo ver mogelijk weg. Tja, ik kon het niet laten. Dat ene stukje wilde ik voor mezelf bewaren.

Meteen renden de bokken erheen en schrokten de stukken vrucht naar binnen. Ze leken mij volledig te vergeten. Als een aap klom ik naar beneden en wilde naar het touw bij de wand van het plateau rennen, toen opeens de grote bok voor me stond.

Hij stond recht voor mijn neus, tikte zacht met zijn hoef op de grond en leek bijna te glimlachen. Ik zag hem denken: nu heb ik je. Het duurde een paar seconden voordat ik merkte dat hij naar mijn laatste stukje fruit keek.

“Oh nee,” zei ik dwars. “Die is voor mij. Daarginds ligt genoeg.”

Ik wilde doorlopen, maar het grote beest versperde mijn weg. Hij boog zijn kop en wees met zijn scherpe hoorn naar mij.

“Ik wil hem zelf hebben,” protesteerde ik.

Het beest schraapte met zijn hoef over de grond en dreigde.

“Dan niet,” mompelde ik kwaad. Ik gooide mijn laatste stukje aardvrucht naar het hebberige beest. “Hier dan.”

De bok stopte onmiddellijk met dreigen en begon te eten. Ik rende naar mijn touw en zag hoe het beest mij vanuit zijn ooghoeken volgde. Hij wilde er natuurlijk zeker van zijn dat ik werkelijk vertrok. En dat terwijl ik hem toch het laatste stukje van mijn heerlijke vrucht had gegeven. Niet helemaal vrijwillig, gaf ik toe. Maar toch…

Het abseilen ging zoals gewoonlijk een stuk gemakkelijker en sneller dan het klimmen en Aäron sprong vrolijk om me heen toen ik met mijn voeten op de grond stond.

Ik keek nog een keer naar boven. Zonde van die aardvrucht, dacht ik nog. Toen haalde ik een droog biscuit uit mijn rugzak en knabbelde erop. Het viel vies tegen na het proeven van die vrucht.

“Stomme bokken,” mompelde ik zachtjes. “Kom, Aäron. We gaan.”

Zo wandelde ik terug. Rustig, want ik was nog moe van het klimmen, en behoedzaam. Er waren hier te veel moerassen, doornen en nare beesten zoals varanen. Ik zag dit keer echter geen varaan en kon zonder verdere problemen doorlopen totdat de schemering zijn intrede deed.

Er gebeurde voor het eerst weer iets op de terugweg. Ik had nog niets gezien, alleen iets gehoord. Vreemde krakende geluiden, hout dat tegen elkaar schuurde en een zacht geknetter. Ik dacht eerst weer aan de varanen, bleef staan als een gesteven onderbroek en durfde nauwelijks adem te halen terwijl ik om me heen keek. Pas daarna ontdekte ik de rook tussen de dikke stammen.

Ik staarde naar de kleine, grijze wolkjes, die nog net in de vallende duisternis zichtbaar waren. Een moment lang dacht ik aan brand. Het leek niet waarschijnlijk in deze vochtige omgeving, maar wat kon het anders zijn? Ik keek gejaagd om me heen, klaar om te vluchten naar het dichtstbijzijnde water, toen de reactie van Aäron mij op andere gedachte bracht.

Aäron sprong opeens met een soort vreugdekreet naar voren, zwaaide zo hard met zijn staart dat hij bijna de benen onder mijn lijf uitmaaide en rende richting rook.

“Aäron,” riep ik verschrikt. Maar de hond luisterde niet. Hij verdween tussen de struiken en liet mij gewoon alleen achter. Ik bleef staan en luisterde. De stem die ik daarna hoorde, kende ik.

Ik denk dat ik net zo reageerde als Aäron. Behalve dan het kwispelen, natuurlijk. Ik heb tenslotte geen staart.

Ik rende tussen de struiken en bomen door totdat ik het kampvuur bereikte. Ik had me niet vergist. “Thee!” riep ik verheugd uit.

“Noah.” Thee sprong overeind. Zijn buik danste een beetje. “Noah, kom erbij.” Hij sprong naar me toe, gaf me een hand, dacht even na en omhelsde me toen toch maar. “Noah.”

“Thee, tof dat je hier bent,” riep ik uit. “Jongen, dat vind ik echt tof.”

“Anders ik wel,” zei Thee. Hij liet me los uit zijn beknellende omhelzing en keek me aan. “Kom zitten. Je ziet er maar spits uit. Kom zitten en eet mee.”

Hij wees naar de plaats waar hij had gezeten en nu pas zag ik alles liggen. Kokoskoekjes, kruidencake, vanilletaart, suikerbroodjes, worstjes om te grillen en grote plakken bakkersbrood.

“Hoe kom je daaraan?” vroeg ik ongelovig en half lachend.

Thee haalde zijn schouders op. “Meegenomen.”

“Dat is nogal wat. Dat is toch veel te zwaar.”

“Ik heb toch zeker een mondvoorraad nodig.”

“Daar zijn de overlevingsbiscuits toch voor?”

“Die biscuits? Die droge dingen? Bah. Een gezonde jongen moet goed eten, zegt mam altijd.”

Ik lachte. Ik kende zijn moeder en kon me heel goed voorstellen dat ze inderdaad zoiets zou zeggen. Ze was zelf een gezonde vrouw die heel goed at. Meer dan goed. Ze was bijna net zo breed als lang. Maar wel heel aardig. Ik kende niemand die beter kon koken en bakken dan zij.

“Kom, eet mee,” nodigde Thee me uit. “Er is genoeg.”

“Graag,” zei ik. “Heel graag.”

“Hoe ver ben je al?” vroeg ik aan Thee, toen ik naast hem ging zitten. Ik stak een stokje door een worstje en hield het boven het vuur.

“Eh… niet zo ver,” gaf Thee aarzelend toe. Hij had ook een worstje aan een stokje geregen en hield het boven de flakkerende vlammen. Hij keek me niet aan.

“Niet zo ver?” Ik keek hem onderzoekend aan.

Hij ontweek mijn blik nog steeds. “Eh… nee.”

“Hoezo?”

“Ik, eh… heb nog niets.”

“Nog niets?”

“Nee, maar morgen ga ik meteen naar de aardboom. Ik haal het wel in, hoor,” zei hij haastig.

Ik wist dat zijn bedoelingen goed waren, maar dat de uitvoering te wensen kon overlaten. Ik kende Thee. Thee wilde altijd eten. Hij was sterk en best snel, maar geen doorzetter.

“Doe dat,” zei ik echter alleen maar. “Ik zal je vertellen hoe ik ben gelopen en waar je op moet letten.”

“Graag,” zei Thee. Nu wendde hij zich wel tot mij. “Vertel.”

Ik deed mijn mond open om te gaan praten, maar werd plotseling afgeleid door de ranke gestalte die geluidloos iets verderop tussen de donkere stammen door liep. Ondanks de toenemende duisternis, wist ik meteen wie het was. Het was Krena. Haar vogel leek als een reusachtige schim boven haar te zweven.

Ik staarde naar haar, maar ze leek mij niet te zien.

“Wie is dat?” vroeg Thee nieuwsgierig.

“Krena.”

“Krena?”

“Krena uit Zuiddorp.”

“Ah. Je kent haar dus. Bén je soms op haar?” Hij lachte.

“Doe niet zo stom. Ik ben op niemand,” viel ik kwaad uit.

Thee was niet onder de indruk. Hij lachte nog steeds. “En Hannah dan?”

“Natuurlijk niet.” Meteen dacht ik weer aan haar. Aan de dag waarop ze wegliep op het schoolplein en de zon haar haren kopergoud kleurde.

“Hoe zou het trouwens met Hannah zijn?” vroeg ik me hardop af.

“Ze redt zich wel,” meende Thee. “Hannah redt zich wel. Ze is slim, snel en dapper.”

“Ja, voor een meisje valt ze wel mee,” gaf ik ruiterlijk toe.

“Tja, wat wil je? Opgevoed door haar vader. En die heeft haar altijd als een jongen behandeld. Ergens is ze niet helemaal een meisje.”

“Nee, eigenlijk niet.” Diep binnenin wist ik natuurlijk dat ze wel degelijk een meisje was en dat ik haar op een of andere rare manier mocht, juist omdat ze een meisje was.

“Maar wie is die Krena eigenlijk?” vroeg Thee weer.

“Een meisje uit Zuiddorp. Nogal vreemd.”

“Goed of fout?” vroeg Thee.

Ik wist wat hij bedoelde en dacht even na. “Weet ik eigenlijk niet. Vooral vreemd. Ik geloof dat ze biscuits en water van me gestolen heeft, maar ze heeft me ook gered. Dat begrijp ik eigenlijk niet. Aardig is ze in geen geval. Wel supersnel en goed met de katapult.”

Thee keek me vragend aan. “Vertel.”

Ik vertelde hem het hele verhaal over mijn ontmoeting met Anthea, de bambo’s en de varanen.

“Dat met die bambo’s begrijp ik niet,” zei Thee nadenkend. “Ik heb er een heleboel gezien, maar geen last van gehad. Ik vond ze eigenlijk wel leuk.”

“Geloof me, bij Anthea waren ze niet leuk,” zei ik.

“Misschien heeft ze die beesten wel geplaagd of is ze er vervelend tegen geweest.”

“Nee, dat geloof ik niet. Niet Anthea. Zoiets zou ze niet doen.”

“Je bent nogal onder de indruk van haar,” zei Thee, terwijl hij op zijn zwart geblakerde worstje kauwde.

“Onzin,” zei ik.

“Volgens mij deugt ze niet,” zei Thee.

“Waarom niet?”

“Wie zegt dat zij niet je mondvoorraad gestolen heeft?” vroeg hij. Hij keek me uitdagend aan.

“Natuurlijk heeft zij mijn biscuits en water niet gestolen,” reageerde ik met iets meer verontwaardiging dan me lief was. “Ze liet me zelfs in haar rugzak kijken.”

“Heb je góéd in die rugzak gekeken?”

“Ja,” loog ik. 

Thee wist dat ik loog. Hij kende me. “Ze heeft je in elk geval al goed ingepakt,” zei Thee.

“Onzin,” beweerde ik. Maar misschien had Thee gelijk. Ook al gaf ik dat liever niet toe.

“Kijk maar uit voor haar,” waarschuwde Thee. “Een stuk bakkersbrood?”

Ik knikte en nam een stuk brood aan. Mijn gedachten waren echter nog bij de gebeurtenissen van de afgelopen dagen; bij Anthea. Had zij me werkelijk voor de gek gehouden?

“Het gaat jullie goed,” zei plotseling een arrogante stem.

Ik keek op en zag een vrij grote, stevige jongen met een leren broek en een leren jas. Zijn donkere haren raakten warrig zijn schouders.

Hij staarde ons strak aan.

Ik mocht hem meteen niet en hoorde Aäron zacht grommen. Hij dacht er hetzelfde over.

“Hou die stomme hond maar bij je,” zei de jongen.

“Aäron is niet stom,” protesteerde ik.

De jongen lachte. Een korte onaangename lach. Daarna ging hij bij ons zitten. Ik was er niet blij mee en Thee volgens mij ook niet. Maar Thee protesteerde niet en daarom hield ik ook maar mijn mond.

“Jullie hebben meer dan genoeg te eten, zie ik,” merkte de jongen op. “Jullie kunnen vast wel iets missen. Jij al zeker.” Hij wees naar Thee.

Thee zei nog steeds niets terug.

“Waarom zouden wij jou iets geven?” vroeg ik bokkig. Ik keek hem uitdagend aan.

“Omdat ik honger heb? Kom op, jullie kunnen toch wel tegen een grapje?” Hij glimlachte nu.

“Hier,” zei Thee. Hij gaf de jongen een stuk brood en een worstje. Ik begreep er niets van. Van mij zou hij niets hebben gekregen. Maar Thee was mij niet. Thee deelde altijd alles met iedereen.

De jongen nam het brood en het worstje aan, duwde een stok door het worstje en hield het boven het vuur.

“Wie ben je eigenlijk?” vroeg ik.

“Rebel uit Oostdorp.”

“Doe je mee aan de Selectie?”

“Ja.”

“Hoe ver ben je?” vroeg ik.

Rebel keek me even aan. “Gaat je niet aan.” Toen wendde hij zich tot Thee. “Geef mij nog een worstje en een stuk brood.”

Ik was nijdig. “Bij ons vragen ze zoiets netjes.”

“Het interesseert me geen bal wat ze bij jullie doen.” Hij keek weer naar Thee. “Nou?”

“Niet doen,” zei ik tegen Thee.

Rebel keek weer naar mij. Zijn donkere ogen leken te branden. “Waar bemoei jij je mee, miezerige slungel?”

“Hé, je hebt het tegen mijn vriend,” viel Thee uit. “Je krijgt niets meer. Maak maar dat je wegkomt.”

“Niet voordat ik mijn buik vol heb, stelletje sukkels.” Met een snelle beweging greep hij mijn pols vast. Het deed pijn. “Geef op, anders breek ik de hand van je vriendje.”

Aäron ging staan; langzaam en dreigend. Zijn haren kwamen overeind en hij gromde. Een diep en gevaarlijk geluid.

Ik probeerde me los te trekken, maar Rebel draaide mijn hand om zodat een felle pijn door mijn arm schoot. Ik had het gevoel dat mijn pols werkelijk brak als hij hem nog een centimeter verder omdraaide.

“Stuur dat mormel weg, anders breek ik je pols,” dreigde Rebel.

Ik wist dat hij meende wat hij zei. “Af, Aäron,” zei ik. “Af.”

“Rustig maar,” zei Thee. Hij klonk ontspannen en kalm, maar ik wist dat hij dat niet was. Ik zag het aan hem. Ik zag de trilling bij zijn oog.

“Rustig, ik geef je genoeg proviand.” Thee pakte wat worstjes, brood en gebak, stond op en liep naar Rebel. “Kijk. Hiermee kun je voorlopig vooruit. Je mag het allemaal hebben.”

Hij bleef brabbelen tegen Rebel, terwijl hij dichterbij kwam. Ik zag dat Thees handen trilden. Rebel had alleen oog voor dat lekkere eten.

Ik zette me schrap, want ik kende Thee.

“Hier,” zei Thee. Hij reikte met het voedsel naar Rebel.

“Leg neer, dikke,” commandeerde Rebel fel.

Thee deed alsof hij het eten wilde neerleggen, maar haalde tegelijkertijd zo ongelooflijk snel en hard uit, dat Rebel niet eens de kans kreeg om te schrikken. Ik voelde de greep om mijn pols onmiddellijk verslappen en kon mezelf lostrekken. Rebel viel naast me op de grond. Thee stond bij hem.

“Kom maar op,” zei hij strijdlustig.

Rebel keek Thee woedend aan. Hij veegde een beetje bloed van zijn lip en kwam overeind.

“Wat wil je tegen mij beginnen, dikzak? Kom maar op.”

Rebel maakte een ernstige fout. Thee zag er dan misschien wel zwaar en zelfs een beetje lomp uit, maar hij was ongelooflijk snel en sterk. En Rebel stond op het punt om dat te ontdekken.

“Kom maar op,” daagde Rebel hem uit. En Thee kwam.

Het gevecht was van korte duur. Ik denk dat het nog geen twee minuten duurde, voordat Rebel zich struikelend uit de voeten maakte. Wij keken hem lachend na.

“Die heeft zijn lesje geleerd,” hikte ik.

Thee knikte, stopte plotseling met lachen en keek mij aan. “Als ik bij je ben wel, maar kijk alsjeblieft uit als je alleen bent,” waarschuwde hij.

Ik begreep meteen dat hij volkomen gelijk had. Rebel zou zijn kans grijpen, als hij die mogelijkheid kreeg. Weer iemand om voor uit te kijken. Verdorie.

“Ik red me wel,” mompelde ik.

“Alsjeblieft wel,” zei Thee. “We hebben je nodig.”

Ik keek naar hem, maar Thee beantwoordde mijn blik niet. In plaats daarvan ging hij weer bij het vuur zitten. “Kom op. Eten, magere.”

Ik ging weer bij het geruststellende vuur zitten en prikte een nieuw worstje aan mijn houten stok. We praatten niet meer over Rebel, Anthea, Krena of de Selectie. Zelfs niet meer over Hannah. Alleen nog maar over het clubhuis en de jongens.

De volgende morgen gaf Thee me bij het afscheid nog wat suikerbrood en cake en een kruik met water mee voor onderweg. Zelf hield hij de kruik met limonade. Daarna verdween hij in de diepte van het woud, richting aardbomen. Ik liep naar de Hoofdweg. Het werd tijd om naar het Noorden te trekken. Mijn eigen Noorden.
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MIJN EIGEN NOORDEN

 

 

Het voelde bijna als thuiskomen, toen ik via de Hoofdweg het Noorden bereikte. Natuurlijk was ik heel graag even naar mijn ouders gegaan om daar op adem te komen en in een goed bed te slapen, maar dat deed ik niet. Het dorp lag een heel stuk van de Hoofdweg af. Het zou te veel tijd kosten om naar huis te gaan. Daarmee zou ik de pestkoppen een te grote voorsprong geven.

Vreemd was het wel. Ik had nooit verwacht dat ik nog een keer zou verlangen naar mijn bed. Naar bed gaan was iets wat ik thuis altijd zo lang mogelijk uitstelde.

De afgelopen twee nachten had ik onderdak gevonden bij vriendelijke boerengezinnen die voor goede proviand hadden gezorgd. Ik zou het dus nog wel even volhouden, al wilde de vermoeidheid na een nacht slapen niet meer verdwijnen en was mijn lijf nog steeds beurs en blauw.

Als ik ’s morgens opstond was ik net de oude Kroon. Dan kreunde en steunde ik als ik mijn stijve ledematen weer op gang probeerde te krijgen. Vanochtend rochelde ik zelfs. Ik schrok er zelf van. Maar de helft van de Selectie zat erop. Dat hield ik mezelf steeds voor als alles pijn deed en ik mijn thuis miste. Soms hielp het. Soms ook niet.

Ik probeerde niet al te veel te denken aan de opdracht die mij wachtte. Het zou beslist moeilijk worden. Het poolplateau van het Noorden, waar ik het ijskristal moest zoeken, was bepaald geen tropisch gebied. Integendeel. Ik was er nog nooit geweest, maar de kou voelde je zelfs in het Grensgebied al.

In tegenstelling tot de andere drie streken liep je hier in het bos al bergopwaarts. Het viel niet op door het wisselende landschap, maar je voelde het in je benen.

Vooraan in het Grensgebied lagen de kleine meren waar ik regelmatig met mijn vrienden en met mijn ouders was wezen zwemmen, maar de grote, hoger gelegen meren waren ijskoud. Ooit was ik met mijn vader, tijdens een lange trektocht, helemaal naar de Glokkerheuvel met zijn kale top gegaan. We beklommen de berg en bleven daar drie nachten kamperen. Ik droeg twee truien toen ik in mijn slaapzak dicht bij het vuur lag, maar het waren drie prachtige dagen. Vanuit de Glokkerheuvel had je een geweldig uitzicht over ons dorp aan het water en het Raadshuis. Vooral ’s avonds was dat mooi met de duizenden lampjes die als kleine vuurvliegjes in de diepte schitterden.

Ik dacht nog steeds vaak aan die drie dagen en aan dat prachtige uitzicht op ons dorp.

Hoewel ik doorlopend bergop liep en mijn benen zo nu en dan protesteerden, was het eerste deel van de tocht best aangenaam. Ik had geen kaart nodig. Bovendien wist ik wat ik kon verwachten. Zoals alle kinderen hier wist ik welke dieren in het noorden leefden. Hier in het Grensgebied woonde bijvoorbeeld de pelsrat; een diertje met lange, pluizige haren. Zijn staart eindigde in een grappige wollige pluim. Ik had hem nog nooit in levenden lijve gezien; alleen op een plaatje. Ze stonden bekend als dieven van etenswaar, dus ik moest wel op mijn proviand letten. Er werd ook wel eens gepraat over de ijsvis, die in het ijskoude water in Niemandsland leefde, maar veel mensen beweerden dat de vis niet echt bestond; dat de ijsvis slechts een legende was.

Ondanks mijn steeds zwaarder wordende benen, liep ik met stevige pas door. Ik was al bij de Glokkerheuvel toen ik mijn kamp voor de nacht opsloeg. Een paar kilometer verderop lag het Niemandsland van het Noorden. Geen spitse stenen, dichte struiken, jungles met moerassen of stekende varens dit keer. Maar wel een behoorlijke klim.

Mijn benen zouden het niet gemakkelijk krijgen. Mijn lijf trouwens ook niet.

Het was hier veel kouder dan ik mij herinnerde. Ik droeg al een hemd, een shirt, een trui, een bodywarmer, zo’n rare muts met flaporen, handschoenen en een jas en had het nog niet warm. Ik hoopte dat mijn slaapzak hier voor voldoende warmte voor de nacht zou zorgen. 

Maar eerst moest ik een kampvuur maken.

Terwijl ik daarmee bezig was, dacht ik weer aan mijn vader en aan de dagen die we samen boven op de Glokkerheuvel hadden doorgebracht. Ik voelde mij nietig en eenzaam. Ik miste hem.

Aäron was onrustig, maar het duurde even voordat ik het merkte.

Pas toen ik de vreemde geluiden hoorde, zag ik zijn onrust en begreep ik dat er iets aan de hand was. Ik keek gespannen om me heen, maar zag helemaal niets.

Het maakte mij net zo onrustig als Aäron. Gespannen bleef ik de duisternis in turen; tijdens het eten en toen ik later in mijn slaapzak – dicht bij het vuur – kroop. Zonder resultaat.

Toen het voorbij middernacht was en mijn ogen pijnlijk brandden, probeerde ik te slapen. Er was tenslotte niets anders wat ik kon doen. Het vuur liet ik branden terwijl ik me in mijn slaapzak tegen de warme vacht van mijn hond nestelde. Koud had ik het niet meer, maar ik sliep evengoed niet zo goed.

Soms schrok ik wakker van een eigenaardig tik-tak geluid. Dan jankte Aäron zacht en meende ik kleine ogen in de duisternis te zien, die nieuwsgierig op mij waren gericht.

De nacht ging echter voorbij zonder dat er iets gebeurde.

Toen het eerste daglicht aan de horizon zichtbaar werd, haalde ik opgelucht adem. Veel had ik niet geslapen, maar ik had in ieder geval gerust. Het was nog erg vroeg, maar dat was goed. Hoe eerder ik vertrok, hoe beter.

Maar eerst moest ik eten. Ik verheugde me op de platte broodjes die een ijverige boerin voor me had gemaakt. Die zouden heel wat beter smaken dan mijn droge biscuits.

Ik stookte het vuur opnieuw op en hing er een keteltje met water boven, zodat ik met wat chocopoeder lekker warme chocolademelk kon maken. Ik wilde de poeder en de broodjes uit mijn rugzak pakken, maar ontdekte toen pas dat ik die nacht werkelijk niet alleen was geweest.

Mijn brood en een groot deel van mijn biscuits waren verdwenen. Vrijwel meteen begreep ik wat er was gebeurd. Die kleine, ronde oogjes, de vreemde geluiden en Aärons onrust; ik had pelsratten op bezoek gehad. Stelende pelsratten.

“Verdorie,” mompelde ik ontdaan. Ik had nog wel zo’n zin in een paar lekkere broodjes.

Geïrriteerd keek ik om me heen en ontdekte een spoor van kruimels. De beestjes hadden behoorlijk met mijn eten geknoeid. Maar dat betekende dus dat ik hen kon volgen en misschien zelfs mijn eten weer terug kon pakken. Als ze tenminste niet alles hadden opgevreten!

“Aäron, wat ben je voor een waakhond!” mopperde ik. Hij had de beestjes best weg kunnen jagen, vond ik. “Let nu op mijn spullen en doe dat deze keer goed.”

Aäron leek er weinig moeite mee te hebben. Hij ging braaf naast het vuur liggen en rustte met zijn kop op de rugzak. Hij keek me aan met een blik in de ogen waarmee hij leek te zeggen: “Ga maar. Ik lig hier prima.”

Ik moet toegeven dat hij voor mijn gevoel wel erg snel akkoord ging met de taakverdeling, maar wat kon ik doen? Een beetje jaloers op de hond die daar zo lekker naast het vuur lag, ging ik op pad. Het voelde kaal, zo zonder hond.

Dat ik het hol van de pelsratten vrij snel ontdekte had ik het liefste geweten aan mijn intelligentie, maar eerlijk gezegd viel ik er half in toen ik over een steen struikelde. Het hol bleek een gat in een bergwand en op handen en voeten kon ik gemakkelijk naar binnen kruipen. Bang was ik niet. Alleen een beetje kwaad. Waarom moesten ze nu uitgerekend mijn eten stelen? De veelvraten! Er was vast ook ander voedsel. Ik was vastbesloten om mijn eten terug te stelen. Desnoods waar ze bij waren.

Ik moest een heel eind door die donkere gang kruipen voordat ik een enorme ruimte bereikte. Ik kon hier met gemak staan en rondlopen.

In tegenstelling tot de gang was deze ruimte in  de grot niet donker. Kleine spleten in de granieten plafonds lieten hier het daglicht door. De ruimte leek op de altijd zwak verlichte gewelfde kelder van mijn oma.

De pelsratten zag ik vrijwel meteen. Zij zagen mij ook, maar lieten zich – tot mijn verbazing – niet door mij storen. Ze keken even op, waarbij hun kleine, brutale kraaloogjes de mijne kruisten, maar draaiden me meteen daarna hun kont toe. De pluisjes aan de lange staarten zwaaiden ongeduldig op en neer.

Hoewel de diertjes groter waren dan ik had verwacht, wilde ik in geen geval weggaan zonder mijn eten – of wat daarvan over was.

Daarom sloop ik dichterbij. “Ze zijn niet gevaarlijk,” zei ik tegen mezelf. “Ze doen niets.”

Mijn maag kriebelde nogal onrustig. Maar ik was niet bang. In elk geval niet héél erg bang. Misschien een beetje bang.

“Ik wil mijn brood terug,” riep ik met een lage – vast gevaarlijk – klinkende stem. Ik ging nog wat dichterbij staan. “Kom op, geef.”

Een van de ratten keek weer om. Nu pas zag ik de piepkleine pluizenbolletjes, die door de grote ratten werden omringd. Ik zag hoe ze dankbaar stukjes brood – mijn brood – van hun ouders, tantes, ooms en misschien nog wat vrienden en kennissen aannamen en opaten.

De grote ratten deden mij aan mijn eigen ouders denken. Hun gebaren naar de kleintjes toe waren zorgzaam; liefdevol.

Verbijsterd bleef ik staan en keek naar het tafereel. Af en toe lieten de grote ratten hun tong over de kleine kopjes glijden. Mij leken ze volledig vergeten. Ik denk dat ze me als dreiging niet serieus namen en waarschijnlijk hadden ze gelijk.

Toen ik zag hoe de grote dieren die kleine hummeltjes voedden en verzorgden, kon ik alleen nog maar stil toekijken. De kleintjes hadden het eten veel harder nodig dan ik.

“No… nooit ssstoren,” zei een stem heel zacht achter me. Ik herkende de stem onmiddellijk.

“Slengka?” zei ik, terwijl ik me omdraaide.

Ik keek recht in het glimlachende gezicht van mijn nieuwe vriend.

“Hoe… oe… i… i… s he… het?” vroeg Slengka.

“Goed. Alleen hebben zij mijn brood en een deel van mijn biscuits gepikt.” Ik wees met een wat slap en hulpeloos gebaar naar de pelsratten. “Ik kan het hun wel afnemen, maar dat vind ik zo zielig. De kleintjes smullen er zo lekker van.”

Slengka knikte. “Pe… pelsrat zel… zeldzaam. Ze… ze… zelden jo… jongen.”

“Echt zeldzaam? Dan hebben ze het eten werkelijk harder nodig dan ik.” Ik dacht niet meer aan mijn eigen honger, maar keek naar die langharige trippeldiertjes en de kleine, wriemelende bolletjes wol.

Slengka wees op zichzelf. “Ge… genoeg bis… bis… biscuits. Ku… kunt vvvan mmmij he… hebben.”

“Biscuits, hè? Bedankt.” Ik dacht met weemoed aan het lekkere brood dat nu in de maag van de kleintjes verdween. Maar ik kon bergen brood eten als ik weer thuis was.

Slengka duidde dat we beter konden gaan.

Ik knikte en kroop achter hem aan het hol uit.

“Hoe komt het eigenlijk dat je altijd zo onverwacht achter me staat?” vroeg ik nieuwsgierig, toen we buiten kwamen.

“Vee… vee… veel oe… oefeni… oefening. Die… dieren be… be… bekij… bekijken.” Hij grijnsde. “E… en we… weg… wegkruipen voo… voor pe… pe… pestkoppen.”

“Dat kan ik me voorstellen,” mompelde ik. Pestkoppen waren een plaag voor ieder normaal kind, maar voor jongens als Slengka met zijn gestotter, waren ze vast rampzalig. 

“Kom, ik heb een kamp opgeslagen. Aäron houdt daar de wacht bij mijn spullen,” zei ik. “Dat hoop ik tenminste,” mompelde ik erachteraan. 

De rook was al vanaf een redelijke afstand zichtbaar. Blijkbaar brandde het vuur nog volop. Het duurde even voordat ik zag dat er iemand bij het kampvuur zat.

Geschrokken bleef ik even staan. Eerst dacht ik aan een pestkop. Pas daarna realiseerde ik me dat Aäron bij het vuur lag. Hij zou heus niet zomaar iemand in ons kleine kamp toelaten. 

“Wa… wat iiss?” vroeg Slengka, terwijl hij ook in de richting van het kamp keek.

Ik keek nog een keer met samengeknepen ogen naar de smalle, slungelige gestalte bij het kampvuur en zijn manier van bewegen.

“Het is niet waar,” bracht ik er verbaasd uit.

“Wa… wa… wat?”

“Kom.” Ik trok Slengka mee. “Het is Hago, een goede vriend van me,” riep ik.

“Hago!” schreeuwde ik verheugd, terwijl ik erheen rende.

De jongen bij het vuur draaide zich met een ruk om en keek mijn kant uit. “Noah!” riep hij.

Verheugd sprong hij overeind en rende me tegemoet. We omhelsden elkaar. Kort en mannelijk. We waren tenslotte geen meisjes. Maar wel erg blij elkaar weer te zien.

Ik stelde Slengka aan hem voor en wist meteen dat die twee goed met elkaar overweg zouden kunnen.

Het viel me op dat Hago er slecht uitzag en een vraag daarover lag op mijn lippen. Maar ik stelde hem niet. Misschien was ik bang voor het antwoord.

Bij het kamp stookten we het vuur nog maar een keer op en maakte ik chocolademelk voor ons allemaal. We zaten net rondom het kampvuur lekker bij te kletsen, toen ons een nieuwe verrassing wachtte.

Aäron was de eerste die het zag. Blijkbaar zag hij alles meteen, behalve pelsratten die mijn eten stalen. Of had hij die niet wíllen zien?

In elk geval sprong hij nu plotseling verheugd op en kwispelde zo hard dat zijn hele lijf op en neer zwiepte. Toen pas zagen wij haar: Hannah!

Ik moet heel eerlijk bekennen dat ik blij was haar te zien. Ik gaf het liever niet toe, maar ik voelde dat ik weer bloosde toen ik haar zag.

“Dag, jongens,” zei Hannah met een brede glimlach. Ik denk dat ze ook blij was ons te zien.

“Chocolademelk?” vroeg ik.

“Graag.” Ze ging bij ons zitten en warmde haar handen bij het vuur. “Koud hier.”

“Beroerde koud,” meende Hago.

Ik maakte chocolademelk voor haar en merkte dat ik een liedje neuriede.

Het was bijna alsof ik weer thuis was. 
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PESTKOPPEN

 

 

Het was prettig om de ochtend met goede vrienden door te brengen.

We zaten in een kringetje om het kampvuur en vertelden elkaar onze avonturen. Aäron scharrelde in de omgeving rond, helemaal in beslag genomen door de vele nieuwe geurtjes.

“Krena is zonderling, maar goed,” meldde Hannah, toen ik over mijn laatste avontuur vertelde.

“Weet je dat zeker?” vroeg ik argwanend.

“Ja. Ze heeft mij ook geholpen en ik denk dat ze iedereen helpt. Ze houdt alleen afstand. Ze is volgens mij het liefste alleen. Ik geloof ook niet dat ze iemand nodig heeft. Ik heb haar zien klimmen en rennen. Ze is ontzettend snel en lenig.” Er klonk bewondering door in haar stem.

“Ze kan goed met een katapult overweg,” meldde ik.

“Ook dat. Die Anthea daarentegen is een verwend kreng.”

“Anthea? Ik vond haar aardig.”

Hannah keek me kort aan en glimlachte. “Dat merkte ik al toen je over haar vertelde. Je bent verliefd.” Het klonk een beetje pesterig.

“Niet waar,” riep ik onmiddellijk. “Helemaal niet. Ze was gewoon aardig.”

“Je hoeft niet te blozen,” merkte Hago grijnzend op.

“Ik bloos niet,” mopperde ik. Ik wist natuurlijk wel beter.

“Dat zie ik,” zei Hannah lachend. Hago en Slengka lachten vrolijk mee.

“Ja, nou is het wel goed,” mompelde ik een beetje beledigd. “Heeft iemand Thee nog gezien?” Ik wilde niet meer over Anthea praten.

Hannah werd meteen ernstig. “Thee is naar huis.”

“Naar huis? Ik heb hem een paar dagen geleden nog gezien.”

“Hij was ziek. Iets met zijn maag, geloof ik.”

Ik dacht aan al het eten dat hij met zich meesleepte en moest bekennen dat het me niet verbaasde.

“Jammer,” zei ik spijtig. Ik wist dat hij weinig kans maakte om de opdrachten te vervullen. Dat had ik al begrepen tijdens onze laatste ontmoeting. Toch was het prettig geweest om hem in de buurt te hebben.

“Hé, gezellig,” riep een jongensstem plotseling. Ik herkende de stem onmiddellijk. Ik voelde een rilling door mijn lijf gaan en nog meer dan enkele tellen geleden speet het me dat Thee niet in de buurt was.

Ik draaide me om en zag twee bekende gezichten; Elroy en Horka. Ze stonden ongeveer vijf meter van ons af, met de handen op de rug. Naast hen lagen hun rugzakken.

Ik keek gehaast rond, in de hoop Aäron te ontdekken. Ik zag hem niet.

Slengka stond op het punt kennis te maken met twee andere bekenden van mij. Een kennismaking die ik hem liever had bespaard.

“Wat moeten jullie hier?” vroeg Hannah kwaad.

Elroy haalde zijn schouders op en grijnsde. “De elementen verzamelen. Wat anders?”

“De elementen, ja,” herhaalde Horka stompzinnig. Hij staarde naar Hannah. Hij staarde altijd naar Hannah. De stommerik.

“Dan zou ik ze maar eens vlug gaan zoeken,” antwoordde Hannah. Ze keek Elroy recht aan. Horka negeerde ze, zoals gewoonlijk.

“We hoeven niet te zoeken. Dat hebben jullie al voor ons gedaan.” Op dat moment liet Elroy een katapult zien. Hij pakte een puntige steen, legde hem tegen het elastiek en trok elastiek met steen naar achteren; klaar om te schieten.

“Geef jullie verzameling maar aan ons.”

“Nooit,” brieste Hannah.

“En of,” zei Elroy. Hij keek mij aan en ik voelde dat ik kwaad werd. Ik had dagen geklommen, gerend en gevochten om mijn eerste twee elementen te verzamelen, en nu wilden deze twee ze zomaar van me afnemen om op die manier aan de macht te komen.

“Je krijgt ze niet,” riep ik woedend. Hij mocht dan wel een katapult hebben, maar wij waren met z’n vieren en zij met z’n tweeën. In kracht waren ze waarschijnlijk evengoed sterker, maar dat vergat ik liever even.

“Oh nee?” vroeg Elroy spottend. Hij wierp zijn vriend een korte blik toe. “Horka?”

Horka knikte. Hij draaide zich om en verdween achter een dikke boomstam. Elroy hield zijn katapult op ons gericht en grijnsde nog steeds.

Horka bleef slechts een paar tellen weg, maar toen hij terugkwam, bevroor mijn hele lijf.

Hij had Aäron. Zijn bek was met een touw dichtgesnoerd en een ander touw zat zo strak om zijn hals dat hij nauwelijks lucht kreeg.

Hoe hadden ze dat voor elkaar gekregen?

“Ik kan goed mikken,” zei Elroy. Hij hield zijn katapult omhoog. “Een steen tegen zijn kop en hij was lang genoeg uitgeschakeld om hem te vangen. Pech, hé.” Elroy lachte.

Mijn hond jankte zacht en keek mij hulpeloos aan. Ik was misselijk van angst, maar vooral ook woedend.

“Laat mijn hond los,” schreeuwde ik.

“Eerst de elementen. Horka?”

Horka trok het touw om de nek van mijn hond strak. Aäron piepte.

“Niet doen. Dadelijk stikt hij,” gilde ik.

“Dat denk ik ook. De elementen,” hield Elroy aan.

Ik keek in zijn lege, donkere ogen en wist dat hij ver zou gaan. Te ver.

“Niet doen,” smeekte ik nu. Aäron piepte hartverscheurend.

“De elementen. NU,” zei Elroy.

Ik keek hulpeloos naar de anderen. Slengka boog zijn hoofd, alsof hij zich schaamde. Hago keek mij met grote ogen aan. Hij frunnikte nerveus aan zijn bril. Hannah beet op haar onderlip en knikte. Bijna onzichtbaar.

Ik keek nog een keer naar Elroy.

“Kom op,” drong de gemenerik aan. “Horka?”

Horka wilde het touw nog strakker aantrekken, maar ik schreeuwde dat hij moest stoppen; dat hij de elementen kon krijgen.

Ik pakte mijn rugzak en opende hem. Tergend langzaam. Ik werd duizelig en dat vreemde lichte gevoel in mijn hoofd keerde terug, net als dat ene woord, dat fluisterend over mijn lippen kwam: ‘Anaramagha’.

Elroy leek een seconde te aarzelen terwijl hij mij aanstaarde. “Wat zei je?”

Ik schudde alleen mijn hoofd, maar keek hem niet aan. Het lichte gevoel in mijn hoofd werd sterker. Het was niet prettig. Het voelde alsof ik op het punt stond om flauw te vallen. Was het angst? Dat rare woord ontsnapte opnieuw uit mijn mond. ‘Anaramagha’. Wat betekende het en waarom klonk het zo vertrouwd?

Elroy schreeuwde mijn naam. Als vanzelf keek ik op, recht naar Elroy. Elroy beantwoordde mijn blik verschrikt. “Hou op,” gilde hij. “Horka…”

“Nee,” riep ik. Ik wendde mijn blik af en zocht de steen in mijn tas. Ik wilde tijd rekken, al wist ik zelf niet waarom. Totdat ik de pelsratten opeens zag, die ongemerkt richting pestkoppen trippelden. Hoe kwamen ze opeens hier?

Eten… Ze hadden natuurlijk het eten van Elroy en Horka geroken.

Maar de pelsratten konden mij niet helpen. Ik moest iets verzinnen.

Ik deed alsof ik lang moest zoeken en haalde eerst heel langzaam de vuursteen uit de tas en legde hem voor me neer. Mijn hersenen draaiden op volle toeren, koortsachtig op zoek naar een goed plan.

“Geef,” commandeerde Elroy.

Ik wilde hem aankijken, maar Elroy schreeuwde woedend dat ik niet naar hem mocht kijken met die ‘rotogen’ van mij. Ik begreep het niet… maar misschien als ik iets meer tijd kreeg… “Je wilt toch ook het zaad van de aardboom hebben, nietwaar?” vroeg ik.

De pelsratjes snuffelden nu aan de twee rugzakken van de jongens op de grond. De twee pestkoppen hadden nog niets gezien.

Als de beestjes nu eens die rugzakken meenamen en op die manier voor afleiding zorgden… Maar dat zouden ze natuurlijk niet doen. Ze zouden het eten uit de rugzakken halen, zoals ze dat eerder bij mij hadden gedaan, en wegrennen. Elroy en Horka zouden daarop gewoon ons eten stelen.

“Anaramagha,” fluisterde iets in mijn hoofd.

De vele bekjes van de pelsratten pakten de hengsels van de Elroys rugzak vast en de beestjes zetten het op een lopen.

Het duurde een paar tellen totdat het geluid van de slepende rugzak tot Elroy doordrong.

“Schiet op,” riep hij nog tegen mij en toen pas hoorde hij het.

Hij keek geschrokken om en zag hoe zijn rugzak zich van hem verwijderde.

Hij riep een lelijk woord.

Hij dacht niet na, maar draaide zich om en rende zijn tas achterna. “Horka, verlies die losers niet uit het oog. Ik moet mijn tas hebben.”

Horka leek duidelijk even te twijfelen. Hij was het niet gewend om zaken zelf op te knappen.

Hannah maakte daar meteen gebruik van. Ze sprong overeind en liep naar Horka toe. Haar mond was in een lieve glimlach geplooid, die helemaal niet bij haar paste.

“En Horka? Lang niet gezien,” begon ze.

Horka werd rood en aarzelde. “Zitten blijven,” zei hij tegen haar. Hij meende er niets van. Hij lette niet eens meer op ons, maar keek alleen naar Hannah.

Hannah zette grote poppenogen op en knipperde een paar keer verschrikt. Zelfs ik zag dat ze daar niets van meende, maar Horka was niet erg slim.

“Toe, niet zo boos worden, Horka. Ik wil alleen maar kijken hoe het met je is. Oh help, je hebt daar een blauwe plek en wat bloed.” Haar stem klonk verschrikt, terwijl ze haar hand voor haar mond sloeg.

“Waar? Waar?” vroeg Horka ontdaan.

“Daar. Kom, ik zal er even naar kijken.” Ze bleef langzaam zijn kant uit lopen.

Mijn hand gleed opnieuw in mijn rugzak en vond het zakmes. Horka merkte het niet. Hij zag alleen Hannah.

“Nee, ga terug,” protesteerde hij zwakjes.

“Kom, ik wil alleen kijken. Doe nu niet zo flauw. Ik ben maar een meisje. Wat kan ik nu doen? Bovendien mag ik je, Horka. Je bent veel leuker dan Elroy.”

Horka leunde weifelend van het ene been op het andere. Onzeker staarde hij naar Hannah. Het verbaasde me dat hij haar woorden werkelijk wilde geloven. Je moest toch behoorlijk stom zijn om te denken dat een meisje als Hannah het ene moment nog een hekel aan je had en je het volgende moment opeens mocht.

Ze stond nu dicht bij Horka en het touw rond Aärons nek verslapte.

“Laat mij kijken,” hield Hannah aan. Ze raakte Horka aan, die onmiddellijk nog roder werd. Zijn kop was nu zo rood dat hij bijna licht gaf.

Terwijl Hannah deed alsof ze naar een verwonding keek die er helemaal niet was, frunnikte ze met een onopvallend gebaar het touw rond de nek van de hond los.

Die domme Horka merkte het niet eens. Maar we hadden buiten Elroy gerekend.

Elroy had de achtervolging blijkbaar gestaakt en kwam nu met grote passen terug.

“Horka, jij stomme idioot. Kijk wat ze doet,” schreeuwde hij.

Op datzelfde moment schoot de hond los en rende naar mij toe. Hannah duwde Horka omver, die zich door zijn verbazing niet kon verdedigen. Zij rende ook naar ons toe.

Ik haalde in een beweging mijn zakmes uit de rugzak en sneed het touw om Aärons bek door. De hond draaide zich onmiddellijk naar de twee belagers om en ontblootte zijn tanden. Zijn haren stonden recht overeind en hij liep dreigend naar hen toe.

Elroy spande de katapult en schoot een steen. Maar hij wilde het te snel, te gehaast doen en miste. Misschien kwam het ook omdat ik hem op dat moment strak aankeek. Ik was niet vergeten dat hem dat eerder nerveus had gemaakt.

“Horka, de munitie,” riep hij gejaagd.

“Eh… heb ik niet,” zei Horka.

Elroy keek haastig naar zijn vriend. “Wat?”

“Ik kon niet alles tegenlijk vasthouden. Ik moest die hond al meeslepen,” verontschuldigde Horka zich.

“Waar heb je de stenen dan gelaten?” schreeuwde Elroy met toenemende paniek.

“In jouw rugzak.”

“Mijn rugzak?” Elroy keek om naar de plek waar de rugzak was verdwenen. “Idioot. Sukkel.” Hij wendde zich ziedend tot ons. “We komen terug,” dreigde hij. 

Aäron zette nog een stap in zijn richting, nijdig grommend.

Elroy draaide zich om en greep Horka vast. “Kom sukkel. Weg hier.”

Hij rende weg, in de richting waarin de ratten waren verdwenen. Horka rende met een rood hoofd achter hem aan.

“Gave actie,” complimenteerde ik Hannah.

“Dank je,” zei ze blozend. “Soms is het wel gemakkelijk om een meisje te zijn.”

“D… d… de ra… ratten,” stotterde Slengka verschrikt.

Ik keek hem verbaasd aan.

“Die twee gaan vast achter de pelsratten aan. Ze zullen hen iets aandoen om hun tas terug te krijgen,” vulde Hago gehaast aan.

Ik dacht aan die grappige diertjes met hun wollige kleintjes en sprong overeind. “We moeten hen helpen,” riep ik.

“Hoe?” vroeg Hago.

“Dat zien we nog wel. Kom.”

Als vanzelfsprekend voerde ik het groepje aan en rende achter de jongens aan. Wij konden ook gemeen zijn als dat nodig was. We móésten wel gemeen zijn, als dat nodig was.

We hoorden meteen het dreigend slaan van stokken tegen de wanden in de grot, toen we bij het hol kwamen. Er ging een huivering door me heen. Deels van angst en deels van woede. Mijn woede was het grootst. Ik keek gejaagd om me heen en zag de losse stenen die de grond bij de ingang van het hol bedekten. “Raap stenen,” riep ik.

Geen van de anderen stelde vragen. Ze deden wat ik zei. Ik had niet eens de tijd om me daarover te verbazen, maar raapte zelf ook zo veel mogelijk stenen op.

Met onze handen en zakken vol stenen kropen we de grot in. Het was een enge tocht door de duisternis en ik kroop voorop. Het leek eindeloos te duren voordat we eindelijk in het grote verhoogde deel van de grot kwamen; de kamer waarin zich de kleintjes bevonden. In het zwakke licht van het vertrek zag ik meteen hoe ernstig de situatie was.

Elroy en Horka hadden de pelsratten bij elkaar gedreven en stonden met opgeheven stokken klaar om te slaan. Tussen de beestjes in lag de rugzak.

“Laat ze met rust,” gilde ik. Ik probeerde dreigend te klinken, maar ik vrees dat mijn stem vooral hoog en ijl klonk.

Elroy keek spottend om. “Ga naar huis, naar mammie, sulletje,” zei hij.

“Gooien,” riep ik.

We begonnen onmiddellijk te gooien. Steen na steen. De verbazing op de gezichten van die twee pestkoppen was iets wat me altijd bij zou blijven.

De eerste stenen misten de jongens. Waarschijnlijk omdat wij niet echt raak wílden gooien. Geen van ons was gewend om een ander met opzet te verwonden.

Toen de twee echter hun stokken dreigend optilden en op ons af kwamen, veranderde dat.

Ik raakte als eerste. Ik dacht aan mijn hond en aan de pelsratten en gooide vanaf dat moment om te raken. Het gebeurde vanzelf. Dat lichte gevoel in mijn hoofd dat mij eerder had overvallen, was nog niet helemaal verdwenen en leek alle angst weg te duwen. De anderen volgden mijn voorbeeld als vanzelf.

Het duurde even totdat het tot de twee pestkoppen doordrong, maar ze konden in die beperkte ruimte de stenenregen niet ontwijken. Wij waren misschien niet zo sterk als zij, en al helemaal niet zo gemeen, maar we waren met z’n vieren en we waren snel en kwaad.

Achter ons stond Aäron. Hij gromde gevaarlijk, maar hield afstand. Hij was bang voor de stenen. We dreven de jongens achteruit en bewogen ons daarbij zo dat wij tussen hen en de pelsratten in kwamen te staan en de pestkoppen in de richting van de uitgang konden jagen.

Achter ons begonnen de ratten verwoed te graven in een wand die volgens mij uit onverwoestbaar steen bestond en ik vroeg me af wat ze daarmee meenden te bereiken.

Ik had echter buiten een ongewone eigenschap van deze dieren gerekend.

Terwijl wij Horka en Elroy verder achteruit dreven, wisten de diertjes een opening in de ogenschijnlijk solide wand te maken en kwam een kleine smalle gang daarachter bloot te liggen.

Een voor een verdwenen de diertjes in de opening.

Elroy en Horka gaven het op. Ze gooiden de stokken van zich af en beschermden zichzelf zo goed mogelijk tegen de stenen, terwijl ze de gang naar de uitgang in kropen.

“We krijgen jullie nog wel,” riep Elroy. Hij riep ons een heleboel gemene scheldwoorden toe. Zijn stem echode door de grot en bezorgde me rillingen.

We bleven doodstil staan en wachtten af. We hoorden de twee grommend en mompelend door de gang kruipen en wegrennen.

Ik draaide me om naar de ontstane opening in de rotswand achter mij. “Hoe kan dat nu?” vroeg ik aan Slengka.

“Ge… ge… geheime… ga… gang. Ei… eigenschap,” stotterde Slengka, terwijl hij de opening geïnteresseerd bekeek.

“Geheime gang?”

“Een van de typische eigenschappen van de pelsrat. Ze maken gangen in rotswanden en dekken die af. Een soort nooduitgangen. Niemand ziet ze, zodat ze altijd onverwacht kunnen ontsnappen,” verklaarde Hago.

“Tjonge, slim,” vond ik.

“En of.”

“Maar hoe graven ze die gangen eigenlijk?” vroeg ik toen. “Je kunt toch niet graven in steen?”

“Ze gebruiken hun tanden daarvoor.”

“Hun tandpasta wil ik wel eens proberen,” merkte ik verbaasd op.

“Ko… kom. Wwwe gaa… gaan. No… nog ve… ver rei… rei… reizen,” stamelde Slengka. Hij wachtte niet op een reactie van ons, maar kroop als eerste de gang in, die naar buiten leidde.

“Wees voorzichtig,” riep ik nog tegen Slengka. We hadden de jongens horen wegrennen, maar ik vertrouwde het evengoed niet. Hannah ook niet. Ik zag het aan de manier waarop ze de stenen in haar zak controleerde en een steen in haar hand knelde en aan de spanning in haar ogen.

Ik controleerde mijn eigen stenen en hield er ook eentje in mijn hand. Hago deed hetzelfde.

Ik wilde meteen achter Slengka aan kruipen, maar mijn hond duwde me voorzichtig aan de kant en ging als eerste achter de jongen aan.

“Aäron, voorkruiper,” mopperde ik, terwijl ik achter hem de gang in kroop. Hannah en Hago volgden me.

We kropen zwijgend door de gang. Alles leek goed te gaan toen Slengka de buitenlucht bereikte en rechtop ging staan.

Maar Aäron stokte plots en bleef doodstil in de gang staan. Meteen hoorden we een verschrikte gil van Slengka en een opgewonden kreet van Elroy.

“We hebben jullie vriendje,” schreeuwde hij.

Voor dat ik wist wat er gebeurde, spande Aäron zijn hele hondenlijf om direct daarna met een ongelooflijke snelheid naar buiten te springen en zich woest grommend op Elroy te storten.

Er klonken verschrikte kreten en wij maakten van de gelegenheid gebruik om zo snel mogelijk naar buiten te kruipen om Slengka te helpen.

Aäron had Elroys arm vast en Elroy vocht om rechtop te blijven staan. Horka was bang achteruit gewankeld.We trokken Slengka daar weg. Aäron liet de arm los en Elroy viel achterover. De hond zette een paar passen achterwaarts, maar bleef dreigen.

Elroy en Horka reageerden verward en onzeker.

“Stenen!” riep ik. De twee keken verschrikt toe hoe wij onze handen optilden om opnieuw met stenen te gooien.

Horka gaf het als eerste op. Hij draaide zich om en rende weg.

“Horka!” schreeuwde Elroy. “Lafaard.” Hij kroop overeind en rende achter zijn vriend aan.

“Ik krijg jullie wel,” riep hij nog.

We lieten onze handen zakken en keken elkaar aan. Hago begon te lachen. “Yes!” riep hij.

Wij lachten mee. We hadden gewonnen. Dat was een gaaf gevoel. Alsof je de top van een hoge berg had bereikt. Alleen Slengka was opvallend stil. Hij stond wat onhandig tegen een boom geleund.

Het gaf me een naar gevoel. “Wat is er, Slengka?” vroeg ik.

“Niets.”

Hij probeerde weer recht te gaan staan, maar zijn gezicht vertrok van de pijn. Zijn rechtervoet zette hij niet op de grond.

Hago liep naar hem toe. “Laat zien.”

“Het is niets.”

“Laat zien,” drong Hago aan.

Slengka trok zijn broekspijp omhoog en toonde een paarse, hevig gezwollen enkel.

“Tjonge, dat ziet er beroerde slecht uit,” zei Hago. “Is dat net gebeurd?”

Slengka knikte. Hij klemde zijn kaken strak opeen. Het was duidelijk dat hij pijn had.

Hannah keek met een benepen gezicht naar de dikke enkel.

“We moeten hem helpen,” zei ze.

Ik knikte en ondersteunde samen met Hago Slengka, terwijl we naar ons kamp terugliepen. De overwinningsroes was verdwenen.

Eenmaal bij het warme vuur bekeek Hago de enkel van Slengka zorgvuldig. Hij was nog dikker geworden en Slengka kon hem niet bewegen.

“Gebroken,” meende Hago. “Zoek een paar sterke takken, dan spalken we hem.”

Hannah en ik gingen meteen aan het werk. Hago verzorgde de enkel van Slengka. De stemming was nu bedrukt, want we wisten allemaal wat dit betekende. Voor Slengka was dit het einde van de reis.

Slengka besefte dat ook.

“Wat nu?” vroeg ik me hardop af. “Slengka kan niet verder, maar hij kan ook niet hier blijven. Het is hier te koud om stil te zitten en we weten niet of Elroy en Horka nog terugkomen. Ik snap trouwens niet dat die twee samen de opdrachten uitvoeren. Dat mag helemaal niet.”

“Ze zullen wel een of andere manier om vals te kunnen spelen hebben gevonden,” meende Hago.

“Horka had geen riem en dus ook geen chip,” merkte Hannah op. “Ze kunnen hem dus niet volgen.”

“Dan mag hij ook niet meedoen,” zei ik.

“Nee. Hij wordt zeker uitgesloten bij de Selectie. Hij maakte toch al geen schijn van kans in zijn eentje en dat zal hij heus wel weten. Daarom is het voor hen belangrijk dat Elroy wint. En of iemand kan bewijzen dat hij Elroy helpt, is nog maar de vraag,” zei Hannah bitter.

“Wij hebben het toch gezien,” zei ik verontwaardigd.

“Wij hebben hen samen gezien en zij hebben ons samen gezien. Dat zegt niets.”

Ik besefte dat Hannah gelijk had.

Slengka staarde ongelukkig voor zich uit.

Hago keek even naar hem. “Ik blijf bij hem,” zei hij toen. “We verplaatsen ons langzaam richting Hoofdweg. We zorgen er wel voor dat we niet te lang op een plek blijven en dat niemand ons ziet. In noodgevallen kunnen ze ons vinden door de chip.”

“Maar dan kun jij de opdrachten ook niet meer vervullen,” bracht ik ertegenin.

“Dat kan ik toch niet. Ik heb pas één element en ik ben uitgeput.”

“Misschien is er nog een andere mogelijkheid. Misschien kunnen we een noodoproep doorseinen en hem verstoppen of zo,” protesteerde ik zwak.

“Nee. Dat kan niet en dat weet je best,” zei Hago. “En je weet ook dat ik geen schijn van kans heb.” Hij keek eerst naar mij, en daarna naar Hannah. “Doen jullie je best. Het hangt van jullie af.”

Hannah en ik wisten dat Hago gelijk had en knikten met tegenzin.

“Ga vlug. Jullie hebben niet veel tijd meer,” drong Hago aan. “Jullie móéten slagen.”

We knikten opnieuw. Er was niet meer veel te zeggen. Er drukte een zware verantwoordelijkheid op ons en dat voelde niet zo prettig.

“Pak de spullen en ga,” drong Hago aan.

Het beviel ons helemaal niet om die twee hier achter te laten, maar zoveel keuze hadden we niet. Hannah en ik pakten onze spullen in en bonden de rugzakken op onze ruggen.

“Wees voorzichtig,” waarschuwde Hago ons. “Ergens daarboven…” Hij wees met een hoofdknik in de richting van het poolplateau. “…ergens daarboven schijnt een enorm dier te leven. Sommigen noemen het een sneeuwaap. Anderen zeggen dat het een soort mens is. Niemand weet wat het precies is en of het gevaarlijk is. Misschien is het ook slechts een verzinsel wat met de legende van het poolplateau te maken heeft. Ik weet het ook niet. Wees dus maar gewoon voorzichtig.”

Ik dacht aan de brief: ‘Een wereld stil en koud, koestert legendes als kostbaar goud.’

“Welke legende?” vroeg ik.

“Ooit woonde daarboven een prinses in een ijskasteel. Waarom of hoezo weet niemand, maar ze scheen een soort beschermelinge te zijn voor dat gebied en voor de ijskristallen die zich in dat kasteel bevinden. Best mogelijk dat het gewoon een zonderlinge vrouw was. Ik weet het niet. In elk geval schijnt ze tijdens een sneeuwstorm overleden te zijn en daar sindsdien rond te zwerven als een rusteloze geest. Er zijn echter ook mensen die beweren dat ze door zo’n sneeuwaap werd aangevallen en gedood en daardoor geen rust kan vinden. In elk geval heeft dat ijskasteel er ooit echt gestaan en kun je op het plateau de ruïnes ervan nog vinden.”

“IJs, monsters en spoken. Dat klinkt niet aantrekkelijk,” mompelde ik.

Hannah beet op haar nagels. Ze was nerveus.

“Jammer dat we niet samen kunnen gaan,” zei ze zacht.

“Dat vind ik ook,” zei ik. Ik meende het.

Ik wendde me nog een keer tot Hago. Hago wist zo veel en er was een vraag, die al sinds de lavagrotten in mijn hoofd rondspookte. Een vraag die ook te maken had met de gebeurtenissen van die dag. “Hago… er is iets vreemds aan de hand.”

Hago keek me afwachtend aan.

“Het is al een paar keer gebeurd. In het Zuiden toen de schimmen kwamen en nu… Ik voel me dan opeens zo raar. Bijna alsof ik de griep krijg; duizelig, licht in mijn hoofd… Maar dan zonder koorts en misselijkheid.”

Hago aarzelde. “Het kan vermoeidheid zijn.”

Ik schudde mijn hoofd. “Het is iets anders. Elroy zag het ook. Je zag hoe hij reageerde op mijn ‘rotogen’ zoals hij het noemde. En dan is er dat woord: ‘Anaramagha’. Het zit in mijn kop. Soms komt het er zomaar uit. Dan rolt het over mijn lippen, zonder dat ik me daarvan bewust ben en dan gebeurt er iets.”

“Ik weet het niet,” zei Hago, maar hij keek me niet aan.

Ik wist dat hij dit keer niet helemaal eerlijk was. “Je weet wel iets.”

“Misschien.” Hij twijfelde zichtbaar.

“Je moet het zeggen.”

Hij zuchtte diep. “Mijn vader en moeder hadden het erover, de nacht voordat we vertrokken. Ik kon niet slapen en hoorde hen praten. Ze hadden het over jou. Over jouw vader en jouw opa. Ik weet niet precies wat ze zeiden, maar het had iets met de moeder van jouw opa te maken. Ze hadden het over sterfelijkheid en over de kracht die zij had doorgegeven. Ik weet het niet precies, maar ik geloof dat je een bepaald soort kracht hebt. Maar ik weet niet wat het is of hoe sterk het is. Ik weet ook niet of het gevaarlijk is; voor jou of voor iemand anders.”

“Ook dat nog,” mompelde ik. Het bezorgde me een rotgevoel. Was de moeder van mijn opa soms een soort heks of zo? Of misschien wel een monster in de gedaante van een mooie vrouw? Ik wist eigenlijk niets van haar af. Alles was mogelijk. Maar mijn vader en opa waren toch goede mensen? Of dacht ik dat alleen maar? Nee. Dat dacht ik niet alleen maar. Ze hadden heel erg veel voor Noorderland gedaan. Ik schudde zo hard mijn hoofd, dat de anderen me bezorgd aankeken.

“Het is niets,” mompelde ik. Ik wilde er niet meer over praten. Het speet me al dat ik ernaar had gevraagd. Het maakte me bang.

“Ik kan maar beter gaan,” mompelde ik. Ik draaide me om en liep weg, zonder om te kijken. 

Aäron draafde achter me aan. Hannah ging haar eigen weg.

De weg naar Niemandsland was korter dan ik had verwacht. Al heel snel bereikte ik de platte rotsen die me verder naar boven brachten en dichter bij de kou. Niemandsland was hier goed begaanbaar, maar de toenemende vermoeiende pijn in mijn benen en de bittere kou waren moeilijk te harden. Mijn lijf was niet zo koud omdat ik doorlopend in beweging was, maar mijn tenen en vingers bevroren bijna. Ik probeerde er niet op te letten en liep zo stevig mogelijk door.

Nog voordat de schemering viel, stond ik aan de glanzende witte voet van het poolplateau. Ik was uitgeput en mijn benen voelden als zware zakken aardappelen. De bovenkant van het plateau kon ik niet zien, omdat het in ijzige wolken verdween. Ergens daarboven hoorde ik het angstaanjagende gefluit van de wind. Het leek op het gefluit van de schimmen en ik huiverde. Hier zijn geen schimmen, hield ik mezelf voor. Hier is alleen een sneeuwaap. Een sneeuwaap en een spook. Onwillekeurig huiverde ik opnieuw.

“Doe niet zo stom,” bromde ik, toen ik mezelf betrapte op het rondloeren en het zoeken naar monsters. Ik dwong mezelf om een geschikte plek te vinden voor de nacht. Op ongeveer honderd meter afstand zag ik zo’n plek. Een vlak stuk rots aan de voet van het plateau. Vanaf het plateau zocht een smalle stroom sneeuwwater als een trage witte waterval zijn weg langs de steile wand van de helling naar beneden, om naast de uitgekozen platte rots in een groot donker meer te eindigen. Er was water, beschutting tegen de wind en de bodem was vlak. Wat wilde ik nog meer?

Terwijl ik erheen liep, keek ik naar boven; naar de ijzige helling, die in het wolkendek verdween. Het was vast honderd graden onder nul.

Oké, misschien iets minder koud, maar iedereen overdrijft wel eens.

Het was er in elk geval heel, heel erg koud. Kouder nog dan waar ik me nu bevond. En daar was het al koud.

Ik liep door tot aan de plek die ik had uitgekozen en draaide me om. Nu pas zag ik hoe hoog ik me bevond. Voor me lag Noorderland. Ik zag de groene bossen en heuvels, met daarachter, eindeloos ver verwijderd, de minihuisjes die mijn dorp vormden. Ergens, in een van die huisjes, waren mijn ouders.

Zouden ze vaak aan mij denken? Ik slikte een brok weg. Ik richtte mijn aandacht op het Centrale Meer, met in het midden het Centrale Eiland. Het leek slechts een speldenprik in de verte. Op Centrale Eiland lag het Raadshuis.

Ik staarde een tijd lang naar het vredige landschap. Noorderland was mooi. Dat mocht nooit veranderen. Maar als de pestkoppen aan de macht kwamen, kenden we over een paar jaar ons eigen land niet meer terug. Misschien zou Noorderland zich dan uiteindelijk mengen met de rest van de wereld.

Niet dat er iets mis is met de rest van de wereld, hoor. Dat niet, maarre… Noorderland is nu eenmaal anders. Noorderland is ons land. Ik weet niet hoe ik het moet uitleggen zonder iemand te beledigen, maar Noorderland is een land waar nooit oorlog is, of is geweest, en dat nauwelijks geweld kent. Een beetje geweld kennen wij helaas wel. Dat heeft met onze pestkoppen te maken. De rest van de wereld noemt die figuren wellicht anders en heeft er meer exemplaren van; van die figuren die wij niet willen hebben. Die willen wij er hier niet ook nog bij krijgen, begrijp je? We hebben genoeg te stellen met onze eigen pestkoppen.

Toen ik daarboven stond en uitkeek over ons land, wist ik zeker dat Noorderland moest blijven zoals het was. Vredig en onbereikbaar.

Met deze nobele gedachte in mijn hoofd wendde ik me van het uitzicht af en maakte een kampvuur, zoals ik dat de laatste dagen al zo vaak had gedaan. Ik merkte dat ik er steeds handiger in werd. Alles wat ik nodig had zat in mijn rugzak.

Terwijl het vuur knus knetterde en zijn rode warmte verspreidde, liep ik met mijn keteltje naar het meer, om water te halen. Het meer was donkerblauw, bijna zwart, en spiegelglad. Het zag er een beetje vreemd uit en ik bleef enige tijd staan om te zien wat ik nu precies aan dat water zag. Het was net alsof er een dun vlies op lag. Niet overal, maar wel op een groot gedeelte van het meer. Voorzichtig voelde ik eraan. IJs. Het was een heel dunne laag ijs, die grote delen van het water bedekte.

Ik voelde er nog een keer aan en liet een papierdunne ijsschots zacht wiebelen onder mijn vingers. Het ijskoude water klotste er zacht overheen.

Plotseling zag ik iets. Een schim die door het water schoot, vlak onder mijn handen door. Eerst sprong ik achteruit. Ik was die stomme slang nog niet vergeten. Maar ik was ook nieuwsgierig. Voorzichtig ging ik terug naar het meer en staarde in het water. Minutenlang gebeurde er niets. Ik wilde me juist omdraaien, toen ik het weer zag. Dit keer zwom het iets trager.

Het was een vis. Een grote vis. Groter dan de lengte van mijn gespreide armen. De rug van het dier was zilverachtig en lichtte op in de duisternis van het meer.

“Een ijsvis,” mompelde ik. Hij bestond dus echt.

Ik boog verder voorover om hem beter te kunnen zien. Ik voelde hoe Aäron naast me kwam staan. Gespannen tuurde ik naar het water in de hoop dat hij opnieuw zou verschijnen. En dat deed hij. De snelheid waarmee hij naar de oppervlakte zwom was angstaanjagend. Zijn zilveren schubben glinsterden als diamanten en de witte vinnen sneden als vlijmscherpe messen door het donkere water.

Opeens schoot hij omhoog en sprong uit het water. Ik had nog nooit zo’n prachtige vis gezien; waarbij de duisternis van het water en de indringende helderheid van de sneeuw samensmolten tot een sprankelende caleidoscoop. Ik voelde hoe mijn lichaam gloeide van bewondering. De vis dook terug in het water en zwom weer weg. Verbijsterd staarde ik hem na. Ik voelde me weer zweverig, alsof ik hoge koorts had. Maar dit keer voelde ik geen angst. Iemand zong, maar ik had geen idee waar het vandaan kwam. Overal en nergens vandaan, zo leek het wel. Misschien was de zang opgesloten in mijn hoofd.

Een klein stukje verderop sprong de vis opnieuw uit het water. Het was alsof een handvol sterren vanuit het water opsteeg om meteen daarna weer onder het donkere oppervlak van het meer te verdwijnen. Het gezang stierf weg. “Kom terug,” fluisterde ik. Maar de vis verdween in een hoog tempo en liet een akelige stilte en kou achter.

Mijn vingers deden pijn van de kou en de nagels kleurden blauw. Ik moest terug naar het vuur. Het speet me. Het liefst was ik de hele nacht daar blijven zitten, in de hoop nog een glimp op te vangen van de ijsvis. Op het moment waarop hij was verschenen, was de omgeving tot leven gekomen en mijn eenzaamheid verdwenen. Maar met zijn vertrek had hij mij weer alleen in de kou achtergelaten.

Die nacht droomde ik van de vis. Die nacht was er geen kou, geen eenzaamheid. Alleen de vis, de zang en de warmte die het dier leek te verspreiden. 
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ONTMOETING OP HET POOLPLATEAU

 

 

Ondanks de kou voelde ik me redelijk fit toen ik de volgende ochtend weer wakker werd. Na een ontbijt van – ja hoor, alweer – biscuits, voelde ik me sterk genoeg om het plateau te beklimmen. Aäron kon niet mee. Het was te steil en te glad voor hem. Ik keek omhoog, naar de gladde witte wand die boven mij uittorende en in een wolk van vrieskou verdween. Ik zou me heel goed moeten zekeren om dit te overleven, wist ik. Eén misstap, en mijn avontuur was afgelopen.

Aäron leek het te begrijpen. Hij ging tegen de bergwand liggen en keek zorgelijk toe hoe ik de touwen controleerde, de stijgijzers en klimgordel aantrok, het zekeringsapparaat aan de gordel bevestigde en karabijnhaken, pikkel, klimhaken en de pofzak met magnesiumcarbonaat aan mijn gordel hing.

“Jij let op het kamp,” zei ik tegen hem. Misschien had ik de rugzak bij hem achter kunnen laten, maar Elroy en Horka hadden mijn hond al eerder verrast en ze zwierven hier ergens rond. Daarom bond ik de rugzak stevig op mijn rug.

“Wacht hier,” zei ik tegen mijn hond. Hij keek me aan, jankte zacht en legde zijn kop op zijn voorpoten. “En wees alsjeblieft op je hoede,” voegde ik eraan toe.

Toen ik de eerste haak in de wand sloeg, leek de berg zijn ijskoude adem tegen mijn lichaam uit te blazen. Ik huiverde en begon mijn lange klim naar boven.

De kou in de stenen drong door mijn handschoenen heen, als ik steun zocht bij de uitstekende stenen. Ondanks mijn warme ijsmuts voelde ik hoe de ijzige wind in mijn oorschelpen prikte. Mijn voeten waren nu al net ijsklompjes. Ze deden pijn en leken gezwollen. Maar ik klom door. Ondanks alles klom ik door. Hier en daar ontdekte ik ringen en haken in de wand die door eerdere klimmers in de rots waren geslagen. Daar maakte ik dankbaar gebruik van. Maar meestal moest ik zelf zoeken naar de openingen en spleten, waar ik mijn haken in kon slaan om mezelf te zekeren.

Terwijl ik tegen die ijskoude wand hing en krampachtig op de glibberige en scherpe rotspunten grip probeerde te krijgen, dacht ik aan de klimpartijen met mijn vader en aan alle instructies die hij daarbij had gegeven. Met die instructies in mijn hoofd vorderde ik beetje bij beetje totdat de dikker wordende sneeuw de uitsteeksels van de rots en de nog aanwezige ringen verborg. Mijn armen trilden onophoudelijk, mijn handen luisterden niet meer en het zoeken naar richels, rotspunten, haken en ringen onder de sneeuw ging moeizaam.

Wanhopig keek ik naar boven. Hoe ver nog? Op dat moment zag ik de grote brede richel boven me. Maar het was nog minstens drie meter tot aan die richel. Drie meter zonder een behoorlijk zekeringspunt.

Mijn ijskoude vingers graaiden opnieuw in de sneeuw en vonden een kleine rotspunt. Ik klemde me daaraan vast en probeerde een nieuwe haak in de wand te slaan. Het lukte niet. De haak kaatste af op een solide rotswand onder de sneeuw. Ik vond geen opening; geen rotsspleet.

Ik keek opnieuw naar boven. Naar die uitnodigende richel. Kon ik het riskeren? Ik was tenslotte al ver gevorderd, zonder ook maar een keer uit te glijden. Drie meter. Drie meter nog maar. Ik wist zeker dat de richel de opstap naar het plateau vormde. Drie meter nog maar.

Ik klemde mijn kiezen op elkaar en klom verbeten door. De sneeuw en het ijs waren glad en koud, maar mijn handen vonden de onregelmatigheden in de rots die ik nodig had en mijn stijgijzers boorden zich in de ijzige laag die de wand voor een groot deel bedekte. Ik was er bijna, toen plotseling een brok ijs onder mijn ijzer wegglipte. Mijn voeten verloren hun steun, ik verloor bijna mijn evenwicht, klemde mijn vingers in paniek stevig vast aan een veel te kleine rotspunt, gilde en zocht spartelend met mijn voeten opnieuw naar steun. Net voordat mijn handen weg dreigden te glijden en de spieren in mijn armen als gitaarsnaren knapten, vonden mijn voeten een uitstekende ijsrichel, die vervaarlijk kraakte. Ik durfde nauwelijks meer adem te halen terwijl ik min of meer tegen de wand aan bleef plakken. Mijn voeten leunden op de smalle richel boven de afgrond en zochten wanhopig naar een stabielere steun. Ik wilde niet vallen. Hoewel de val waarschijnlijk slechts een paar meter zou bedragen, aangezien ik was gezekerd aan de haak beneden mij, kon de klap hard genoeg aankomen om gemeen gewond te raken. Als de haak onder mij tenminste niet losschoot… 

Het ijs onder mijn voeten kraakte nog een keer, alsof het me wilde waarschuwen. Een paar stukjes ijs braken af en vielen omlaag. Ik zocht wanhopig naar meer houvast, maar vond het niet. Ik dreigde in paniek te raken.

Mijn vader had hiervoor gewaarschuwd. Raak nooit in paniek! Het had zo logisch, zo eenvoudig geleken. Tot nu.

Een plotselinge ijskoude windvlaag deed mij verstijven. Een grote vogel landde op de richel boven me. Ik herkende vrijwel onmiddellijk de vogel van Krena in het dier: Vlara. Hij had het uiteinde van een touw –  dat ergens in de ijsmassa leek te verdwijnen – in zijn bek.

Het beest keek naar me en liet het uiteinde van het touw los, zodat het precies tussen mijn handen viel. Ik hoefde het slechts vast te grijpen. Het andere uiteinde van het touw leek ergens daarboven vast te zitten.

Ik had weinig keuze. Mijn vingers verloren hun grip op de rots en de richel onder mijn voeten dreigde af te breken. Ik haalde diep adem, greep het touw met één hand vast en trok eraan. Het touw leek werkelijk daarboven ergens vast te zitten.

Ik bevestigde haastig het touw aan mijn gordel en pakte het nu ook met mijn andere hand vast. De gordel trok strak. Het gewicht van mijn lijf werd nu door het touw opgevangen. Mijn armen ontspanden enigszins en mijn voeten zochten en vonden stabielere steun. Ik kon weer verder.

De vogel vloog met trage vleugelslagen weer weg.

Wat was ik graag met hem meegevlogen.

Mijn lichaam vocht tegen de kou en vermoeidheid, terwijl mijn gevoelloze vingers iemand anders leken toe te horen. Alles deed pijn. Maar ik bereikte de brede richel met behulp van het touw en zag dat deze inderdaad de opstap naar het plateau vormde. Ik had het gered!

Een ijswolk sloot zich als een verstikkende deken om me heen. De snotterbelletjes in mijn neus bevroren en mijn oren waren ondanks de muts in ijsschelpjes veranderd. Ik hoestte, kuchte en kreunde, maar ik had eindelijk vaste grond onder mijn voeten.

Ik dacht aan Krena en aan haar vogel en keek om me heen. Het touw bleek bevestigd aan een ijsblok, maar ik zag verder geen levende ziel. Ik leek alleen op de wereld, omgeven door een traag bewegende wolk van ijssterretjes op een geluidloos plateau, bezaaid met ijsblokken en toegedekt met een dikke laag sneeuw.

Het zicht was hooguit tien meter. Waar moest ik in hemelsnaam zoeken? Ik zou de ruïne nog niet eens opmerken als hij zich vlak voor mijn neus bevond.

Onwillekeurig dacht ik weer aan de sneeuwaap en huiverde. De sneeuwaap was een legende. Niemand wist of hij werkelijk bestond. Maar de ijsvis was ook een legende, en die bestond wel degelijk.

‘Een wereld stil en koud, koestert legendes als kostbaar goud.’

Ik probeerde er niet over na te denken en ging op pad. Wat kon ik anders doen?

Ik was nu eenmaal hier en ik had het ijskristal nodig. Dat zou ik niet vinden, als ik hier bleef staan tot ik in een ijspilaar veranderde.

Weg van de rand van het plateau leek een goed begin.

Ik kwam slechts moeizaam vooruit. IJsblokken bedekten als rondgestrooide grillige stenen de bodem. Daartussenin lag een laag sneeuw waar je soms tot aan je knieën in wegzakte. 

Geen gezellige omgeving. Bovendien had ik het gevoel dat ik niet alleen was. Als die mist er nu maar niet was geweest…

Ik vroeg mij af of Krena in de buurt was. Dat moest eigenlijk wel, aangezien Vlara me had geholpen. Krena en de vogel waren altijd bij elkaar in de buurt.  Maar waarom liet ze zich niet zien?

Of had Krena het kristal al gevonden en was ze alweer op weg naar beneden?

En Hannah? Was zij hier al? We zouden in elkaars buurt kunnen lopen, zonder elkaar te zien.

Ik bleef staan en luisterde. Sneeuw knisperde. Geschrokken keek ik om me heen. Er was nog iemand. Of iets. Ik rilde; dit keer niet van de kou.

Opeens kwam het uit de bevroren mist tevoorschijn; een grote gestalte. Groot en dik. Het sloop door de sneeuw – ongeveer negen meter van mij af – en verdween weer in die dichte ijzige wolk.

De sneeuwaap.

“Hij is niet gevaarlijk,” mompelde ik. Hij had mij tenslotte niet aangevallen. Ik liep verder, maar bleef van tijd tot tijd staan en luisterde. En iedere keer hoorde ik weer het zachte geluid van krakende sneeuw onder iemands voeten. Of poten. Waarom volgde hij me?

Ik concentreerde me zo intensief op mijn achtervolger, dat ik de twee jongens voor mij te laat zag.

Elroy en Horka! Ze doken als twee donkere spoken op in de mist en sneeuw.

“Zo, miezertje. Alleen?” sneerde Elroy.

Ik schrok me rot en hield mijn adem in.“Mijn hond is hier,” loog ik. Ik hoopte dat ze de trilling in mijn stem niet hoorden.

“Oh ja? Waar is hij dan?” Elroy klonk spottend. Hij wist wel beter.

“Hij komt zo,” hield ik vol. Zinloos.

“Ja, ja. Geef ons je spullen maar, voordat er ongelukken gebeuren.” Elroy kwam vlak voor me staan en keek me dreigend aan.

“Ongelukken, ja,” herhaalde Horka stom. Hij kwam ook dichterbij en stootte met zijn hand tegen mijn schouder. Ik wankelde even. Horka was dom, maar sterk.

“Geef nu maar,” drong Elroy aan.

“Ik heb ze niet bij me,” probeerde ik nog. Ik herinnerde mij zijn reactie op mijn ogen en wilde mijn blik op hem richten, ook al voelde ik nu niets. Maar Elroy sloeg me zo onverwacht in het gezicht dat ik bijna achterover viel.

“Kijk me niet aan,” riep hij woedend. “Geef die rugzak hier… Horka!”

Horka porde hard tegen mijn schouder. Ik wankelde opnieuw en voelde een pijnscheut door mijn schouder en arm schieten.

“Als jullie op die manier aan de elementen komen, telt het niet,” riep ik.

“Wie zou dat dan moeten verklappen?” vroeg Elroy met een grijns.

“Ik.”

“Ik denk het niet.” Hij greep mijn pols vast, maar schrok van een plotselinge ijskoude windvlaag. Stuifsneeuw dwarrelde omhoog en vormde een witte wolk om ons heen. Een vreemd fel licht scheen plotseling in onze ogen en verblindde ons. Zachte fluisterende woorden drongen door de mist.

“Het spook,” gilde Horka. Hij deinsde achteruit. Zijn mond viel open en zijn ogen werden zo groot als megaknikkers. “Het spook.” 

“Doe niet zo idioot,” schimpte Elroy. Hij klonk echter allesbehalve zelfverzekerd. Het felle licht bewoog langzaam heen en weer en het gefluister zwol aan.

“Het spook,” gilde Horka weer. Terwijl we onze ogen samenknepen om in het felle licht te kijken, herkenden we nu de vage omtrekken van een gestalte die zijn armen dreigend optilde.

“Bekijk het maar,” riep Horka vol afschuw. Hij draaide zich om en rende weg.

“Horka! Stom varken,” riep Elroy. Maar hij draaide zich met een ruk om en rende ook weg.

Mijn voeten leken vastgevroren aan de grond. Ik wist dat ik moest maken dat ik wegkwam, maar ik was niet tot enige beweging in staat.

Het licht scheen in mijn ogen en de gestalte kwam steeds dichterbij. De ijzige wind die hem vergezelde, blies natte sneeuwvlokjes in mijn gezicht.

Ik was doodsbang en probeerde het woord uit te spreken, dat ik al een paar keer had gebruikt in angstaanjagende situaties. Krampachtig zocht ik naar de juiste uitspraak, maar prevelde slechts iets wat erop leek. Ik voelde er niets bij. Er gebeurde niets.

De gestalte had mij bijna bereikt, maar nam menselijke vormen aan. Het licht bleek van een lantaarn afkomstig.

Toen pas begreep ik dat het gewoon een mens was; groot en dik, maar een mens. Geen spook. Geen sneeuwaap.

“Je hebt het niet nodig,” klonk een zachte stem.

“Wat?”

“Het woord.”

“Hoe weet u… Wie bent u?”

“Sommigen noemen mij de ijsprinses, maar je mag ook Ashra zeggen,” zei ze. Haar stem leek op die van mijn moeder. “Sommigen denken dat ik een sneeuwaap ben, maar dat vind ik niet zo’n compliment,” mompelde ze erachteraan. “Ik word toch liever een ijsprinses genoemd.”

“De ijsprinses? Bent u dat?” vroeg ik verbaasd. Ze kwam dichterbij en ik zag nu dat ze niet dik was, maar dat ze een enorme bontjas droeg, met capuchon. Ze leek nu ook niet meer zo groot. Groter dan ik, maar niet overdreven groot. Ik zag ook dat onder die capuchon geen jong, knap prinsessengezicht verborgen ging, maar het verweerde gerimpelde gelaat van een oude vrouw. Misschien wel net zo oud als mijn oma. Misschien zelfs ouder.

“Nou ja, ik ben geen echte prinses, maar ik word evengoed liever ijsprinses genoemd dan sneeuwaap,” antwoordde Ashra. “Ik ben de dochter van een beeldhouwster.”

“Is er dan ook geen ijskasteel?” vroeg ik bezorgd. Ik wilde het ijskristal in de ruïne van het kasteel zoeken. Maar wat als er geen kasteel bestond?

Maar Ashra stelde me meteen gerust. “Natuurlijk bestaat het ijskasteel echt. Nou ja, wat er van over is… Het ijskasteel werd ooit door mijn voorouders gebouwd. Je moet namelijk begrijpen dat alle vrouwen in ons geslacht beeldhouwers waren; mijn moeder, mijn grootmoeder, mijn overgrootmoeder… Ik ben ook beeldhouwer. Er is niets mooier dan het veranderen van een solide ijsblok in een teer, doorzichtig evenbeeld van de fantasie.”

Ze keek dromerig voor zich uit. Het leek alsof ze mijn aanwezigheid helemaal vergat. “Glazen paarden, kristallen honden en vogels die uit diamant geslepen zijn.” Haar handen streelden liefkozend een met sneeuw bedekt ijsblok. “Iets mooiers bestaat er niet; beelden van ijs.” Haar wangen gloeiden en haar ogen blonken, alsof ze lichte koorts had.

“Waar is dat ijskasteel dan?” vroeg ik. Waarschijnlijk was dat onbeleefd, maar ik wilde verder. Ik kon mijn tenen niet meer bewegen van de kou, mijn vingers waren gevoelloos en mijn hele lijf deed pijn. Ik wilde weg hier. Weg van die kou.

“Het ijskasteel. Oh ja. Het ijskasteel,” zei ze. Ze klonk een beetje verward. “Wat moet je daar eigenlijk doen?” Ze keek me vragend aan.

“Ik neem deel aan de Selectie,” begon ik. “Daar beneden.” Ik wees achter mij, waar zich ergens het leefbare gedeelte van ons land bevond. “Daar beneden wordt het land geregeerd door de Jeugdraad, de Raad voor Volwassenen en de Ouderenraad. Om in de Jeugdraad te komen…”

“Moet je vier opdrachten vervullen,” vulde Ashra wat ongeduldig aan.

Ik moet toegeven dat het mij een beetje verbaasde dat ze dat wist. Ze had tenslotte gevraagd waarom ik naar het ijskasteel wilde.

“Ik weet van de Selectie af, hoor” Ze glimlachte. “Ik weet wel wat daar beneden gebeurt. Ik kom er alleen bijna nooit. Daar is niets voor mij.” Ze keek om zich heen en haar ogen kregen weer die dromerige uitdrukking. “Hier hoor ik thuis. Hier maak ik mijn beelden van ijs, zoals mijn voorouders dat deden. Glazen beelden, noemde mijn moeder de ijssculpturen. Ze hield ervan om die beelden te maken. Net als ik. Je kunt je niet voorstellen hoe heerlijk het is om uit een ijsblok een schepsel uit een legende of een mythe tot leven te brengen.”

Ik merkte dat ze weer de neiging kreeg om door te draven. “Het ijskasteel?” vroeg ik.

“Oh ja. Het ijskasteel. Weet je, een groot deel van dat kasteel is verdwenen; vervallen door de ijzige wind, die je zelf ongetwijfeld hebt gevoeld. En misschien ook gewoon door ouderdom. Er zijn slechts twee ongeschonden verblijven van dat kasteel over en daar woon ik. Wil je het zien?”

“Graag,” antwoordde ik. Tenslotte moest ik daar toch zijn en kon zij me de weg wijzen.

“Kom mee,” zei ze.

“Ik ben blij dat u toevallig in de buurt was toen ik Elroy en Horka ontmoette.” Ik wreef over mijn nog pijnlijke schouder.

“Oh, maar dat was helemaal niet toevallig,” zei ze.

“Hoe bedoelt u?”

“Zoals ik het zeg.” Ze draaide zich naar me om en glimlachte. “Ze zei dat je heel erg slim was, maar eerlijk gezegd twijfel ik nu toch een beetje.”

“Wie zei dat? Krena?” vroeg ik verbaasd.

“Krena?” Ze keek me aan en liet de naam door haar mond rollen alsof ze hem kon proeven. “Die ken ik niet,” zei ze toen, hoofdschuddend.

“Hannah dan?” probeerde ik.

“Nooit van gehoord.”

“Maar wie…”

“Je overgrootmoeder. Of was het nu je overovergrootmoeder? Ik weet het niet meer. Ik word ook zo oud.”

“Maar dat kan toch helemaal niet,” zei ik verbijsterd.

“Oh, natuurlijk wel.” Ze keek me onderzoekend aan. Haar ogen hadden de kleur van een bevroren meer. “Je weet het nog niet, is het wel?”

”Wat?”

”Het is niet aan mij om het te vertellen. Maar er wordt op je gelet. Vergeet dat nooit. Je hebt haar toch wel gezien, is het niet?”

“Wie?” Ik begreep helemaal niets van deze vrouw. “Wie heb ik gezien?”

“De ijsvis?”

“De ijsvis… ja.”

”Ongrijpbaar, hè? Zo is ze…”

“Die vis is het mooiste dier dat ik ooit heb gezien.”

“Dat is nooit anders geweest. Ook niet toen… Och, je hoort het wel een keer. Je kent de legende toch?”

“De legende? De ijsvis is toch een legende? Hoewel hij – sorry zij – echt bestaat. Ik heb hem – haar bedoel ik – immers gezien.”

“De legende over elf Anaramagha die de mensenwereld verkoos boven haar eigen rijk. De liefde, hè…”

“Anaramagha? Maar dat is het woord…”

“Natuurlijk, schat.”

“Hoe kan dat nu? Ik had die naam nog nooit gehoord. En wat heeft het met de ijsvis te maken?”

Ashra glimlachte. “Kun je dat zelf niet bedenken?”

“Ik begrijp er niets meer van.”

“En dan zeggen ze dat hij zo slim is,” mompelde ze. Ze draaide zich om en liep door.

De wind was gaan liggen en het zicht werd beter, al kon je door de ronddwarrelende stuifsneeuw nog niet echt ver kijken.

“Is hier altijd zo’n ijzige mist of stuifsneeuw?” vroeg ik.

“Bijna altijd. Daarom verdwalen hier avonturiers die dan allerlei rare dingen zien zoals ijsprinsessen en sneeuwapen.”

“Bestaat de sneeuwaap dan niet?” vroeg ik wat onzeker.

“Een sneeuwaap bestaat echt. Hij is in het kasteel,” zei Ashra zonder om te kijken.

Ik rilde. “Is hij dan niet gevaarlijk?”

“Welnee.” Ze lachte.

Ashra liep behoorlijk snel voor haar leeftijd en ik moest goed mijn best doen om haar bij te houden.

“Ik snap trouwens niet wat een jongen als jij hier doet,” vroeg ze zich hardop af.

“De Selectie,” herinnerde ik haar.

“Oh ja. Dat is waar ook. Maar wat moet je hier dan doen?”

“Een ijskristal zoeken. Ik heb een ijskristal nodig.”

“Oh, een ijskristal. Juist ja. Die zijn mooi. Heb je al eens een ijskristal gezien? En dan bedoel ik natuurlijk niet die waterdunne sterretjes, die met zijn allen de ijsmist vormen, waarmee je al kennis hebt gemaakt. Ik bedoel een echt ijskristal. Heb je wel eens zijn schittering gezien, die alle kleuren van zijn omgeving weerkaatst als een geslepen diamant? De vorm, de gladde, glinsterende vlakken…”

“Nee,” onderbrak ik haar. “Nog nooit. Ik heb gehoord dat er in het ijskasteel ijskristallen liggen.”

“Ja, klopt. Oorspronkelijk komen ze uit de diepe kloven van het plateau, maar mijn oma heeft er enorm veel gebruikt in het paleis. Ze maakte de kroonluchters van het ijskristal en gebruikte ze als versiering op de wanden en de meubels. Niemand weet waar ze er zoveel vandaan haalde.”

“Zou ik er een mee mogen nemen?” vroeg ik voorzichtig. Ik begreep heel goed dat het paleis eigendom was van Ashra en haar familie en dat het bijzonder onfatsoenlijk zou zijn om er zomaar een mee te nemen.

“Ja, hoor. Ik heb er genoeg. Bovendien weet ik waar ik ze kan vinden als de voorraad in het paleis ooit uitgeput raakt,” antwoordde ze luchtig. Ze keek niet om, naar mij. “Wie waren die vervelende jongens van daarnet?”

“Pestkoppen. Elroy en Horka. Ze wilden de elementen afpakken die ik verzameld heb,” zei ik.

“Rotjochies. Stelen en dan mij ook nog een spook noemen. Belachelijk.” Ze klonk werkelijk beledigd.

“Ik dacht meteen dat u de ijsprinses was,” zei ik haastig. Het was niet helemaal waar, maar ik vond haar aardig.

Ashra draaide zich weer naar mij om. Haar wangen waren nu vuurrood en haar ogen lachten. “Echt waar?”

“Echt waar.”

“Oké.” Ze draaide zich om en liep weer door. “We zijn er bijna.”

Met half dichtgeknepen ogen keek ik voor me uit. Veel meer dan een gordijn van dunne sneeuwvlokjes zag ik niet. Tenminste niet op dat moment. Pas nadat we nog vijf minuten door de sneeuw hadden geploegd, zag ik opeens een wit gebouw uit de sneeuw oprijzen.

De wanden glommen alsof ze pas waren geboend en hier en daar zag ik schitterende gepolijste ijspegeltjes.

“Wauw,” zei ik bewonderend. Ik bleef even staan. “Wat mooi!”

“Dit is niets,” zei Ashra. “Het kasteel is vervallen. Misschien bouw ik het wel ooit opnieuw.”

Ze liep door en ik volgde haar haastig. Nu pas zag ik de afgebrokkelde wanden en een toren, die triest doormidden gesneden leek. Ashra had gelijk. Het kasteel was vervallen. Ooit was dit ongetwijfeld een geweldig bouwwerk geweest. Nu zag het eruit alsof het treurde om zijn eigen verval.

We liepen door een grote poort en dwaalden tussen de kapotte muren, waar de kille wind vrij spel had.

Ashra bleef opeens staan. Ik botste bijna tegen haar aan. “Mijn kamers,” zei ze. Ze wees naar een vierkante toren, achter een afgebrokkelde muur, die nog volledig intact was. Ik zou er zo voorbijgelopen zijn, als ze hem niet had aangewezen.

“Kom mee,” zei Ashra uitnodigend. Ze liep erheen en opende een zware, witte deur voor me. Ik liep als eerste naar binnen.

Na een tijd in de mist en sneeuw te hebben rondgedwaald, deed de helderheid en glans hier bijna pijn aan mijn ogen. En er was meer. In het hele vertrek stonden beelden, die zo uit glas geslepen leken en eruitzagen alsof ze elk moment tot leven konden komen. Een beeld van de eenhoorn die ik eerder had ontmoet en een schitterend paard met vleugels. Ik zag elfen en andere wezens die ik niet kende. Ik had nog nooit zoiets moois gezien.

Ashra was onhoorbaar naast me komen staan. “Mooi, nietwaar,” zei ze zacht.

Ik kon alleen maar knikken.

“Kom,” zei ze. Ze trok me mee naar een eethoek, gemaakt uit ijs, en bood me een stoel aan. Op de stoel lagen dikke kussens, die moesten voorkomen dat je met je billen aan de zitting vastvroor. Het zat best lekker.

“Ik maak wat soep. Dat lust je toch wel?”

De manier waarop ze mij aankeek deed me weer aan mijn moeder denken.

Hoe zou het met haar gaan?

“Wil je soep?” vroeg ze nog eens. Ik had geen antwoord gegeven.

“Oh ja. Graag,” stamelde ik.

Ze liep het vertrek uit en ik hoorde haar ergens met pannen rommelen.“Waar denk je aan?” riep ze.

“Aan thuis,” antwoordde ik.

Ze kwam het vertrek weer binnen en keek me aan.“Mis je je eigen huis en je ouders?”

“Een beetje,” gaf ik toe.

“Dan zullen we maar snel een ijskristal zoeken,” stelde ze voor. “Die soep wordt vanzelf wel warm. Kom. Hoe eerder je dat ding hebt, hoe sneller je die opdrachten kunt volbrengen en naar huis mag.”

Ik knikte alleen maar.

“Kom,” zei ze nog een keer en ze trok me mee, het vertrek door en via een andere deur naar buiten. De ijskoude wind raakte me als een klap in het gezicht. Ik huiverde.

“Kom. Niet nadenken over de kou. Gewoon goed in beweging blijven,” spoorde Ashra me aan. “Kom mee. Ik weet waar we moeten zijn.”

Ze liet me los en liep met snelle, stevige passen voor me uit. Overal om me heen rezen de beelden, die ooit door Ashra en haar familie waren gemaakt, als stille wachters op. Sommige waren nog helemaal intact en alleen bedekt met een dun laagje sneeuw. Anderen waren vervallen en daardoor  nauwelijks herkenbaar. Het was heel vreemd om ertussendoor te lopen. Alsof je over een andere planeet liep en omringd werd door geesten. Het was bijna beangstigend.

Ik moest opeens weer aan de sneeuwaap denken. “Waar is die sneeuwaap?” vroeg ik. Ik was er niet gerust op. Ashra had verteld dat de sneeuwaap in het kasteel was en ik moest er niet aan denken dat hij opeens voor me stond.

“Oh, die. Ik zal hem dadelijk laten zien. Eerst het ijskristal.” Ze had de woorden nog niet uitgesproken, of ze leek plotseling te verdwijnen. Ik schrok.

“Ashra?” riep ik angstig.

“Hier.”

Ik keek naar de plek waar ze was verdwenen en zag de nauwe opening. Snel liep ik erheen. Nu pas zag ik de trap van ijs.

“Hier,” hoorde ik haar vanuit de diepte roepen.

“Ik kom,” riep ik. Ik drukte een lichte bezorgdheid weg en daalde de trap af.

Zou ze mij toch eerst die sneeuwaap willen laten zien? Een beest dat hier onder de grond in een stevige kooi opgesloten zat?

“Hier,” riep Ashra weer.

Ik volgde de kronkels die de trap maakte, totdat ik de kelder bereikte. Het was hier niet zo donker als ik had verwacht. De ijzige wanden glinsterden alsof ze met glitterpoeder waren bestrooid en leken een zwak licht uit te stralen.

Ashra stond nu voor me. “Mooi, hè? Ooit was dit de schatkamer.”

“De schatkamer?” vroeg ik verbijsterd. Ik dacht aan goud en juwelen.

“Geen echte schatten, natuurlijk. Juwelen gemaakt van ijs,” verklaarde ze lachend. “Kom, we gaan zoeken. Ze liggen hier ergens.”

“Hoe zien ze eruit?” vroeg ik.

“Je weet het wel als je hen vindt,” beloofde Ashra. “Een ijskristal lijkt op een diamant, is ongeveer zo groot als je vuist en weerkaatst kleuren op een bijzondere manier.”

Het leek mij een hopeloze taak, omdat hier zoveel ijs lag dat het herkennen van een kristal onmogelijk leek, totdat ik plotseling die vreemde schittering zag.

Ik keek ernaar en wist meteen dat dit het ijskristal moest zijn. Hij lag tussen enkele ijsklompjes, die ooit een bepaalde vorm hadden gehad, maar nu onherkenbaar verkommerden in alles verslindende stuifsneeuw. Zijn glinsterende vlakken drongen door het dunne witte laken van sneeuw heen.

Ik pakte hem op en blies de sneeuw weg. De kleuren van mijn kleding werden door de vlakken weerkaatst en toverden felle kleuren op de koude wanden.

‘IJs met kristal omgeven, brengt kleuren weer tot leven.’

“Ik heb er een,” riep ik. Ik staarde naar het ijskristal. “Ik heb er een.”

“Goed. Fijn. Dan kunnen we eindelijk soep gaan eten. Mijn maag knort,” merkte Ashra op.

“Hij is zo mooi,” mompelde ik, terwijl ik het kristal aan alle kanten bekeek.

Ashra kwam achter me staan en keek over mijn schouder. “Dat is hij, ja. Kom, eten.” Ze liep naar de trap en ging naar boven. Ik volgde haar, terwijl ik het kristal stevig tegen me aan drukte.

“Ik kán hem niet meenemen.” Het drong opeens tot me door.

“Natuurlijk kan dat. Je mag hem hebben, hoor,” zei Ashra geruststellend.

“Maar hij zal smelten,” zei ik.

“Smelten. Een ijskristal? Welnee, het is gewoon een steen. Nou ja, gewoon… het is een edelsteen. Kristal met in de kern het eeuwige ijs.”

‘IJs met kristal omgeven.’

“Echt waar?” vroeg ik ongelovig.

“Echt. Kom nu maar.”

Ik volgde Ashra naar buiten en liep gehaast achter haar aan naar haar toren. De kou leek nu toegenomen en ik verheugde me op de warme soep.

Pas toen we de toren weer binnen liepen en Ashra de deur achter me sloot, herinnerde ik me de sneeuwaap. Hoewel ik niet echt op een ontmoeting zat te wachten met een of ander eng beest, moest ik toegeven dat ik toch nieuwsgierig was.

“Die sneeuwaap?” vroeg ik aarzelend.

“Oh, die. Boven. Ga maar. Ik moet even naar de soep kijken.”

“Maar ik, eh…” Ik keek naar de trap die naar boven leidde en meende iets te horen. Ik voelde er weinig voor om in mijn eentje naar boven te gaan.

“Toe nou. Hij doet je heus niets,” drong ze aan.

Ik keek haar onzeker aan.

Ze knikte me bemoedigend toe.

Ik keek nog een keer naar boven. Gromde daar iets? Ik wist het niet, maar wilde mijn angst niet laten blijken.Ik haalde diep adem en ging via de trap naar boven. Mijn hart klopte in mijn keel.

Meteen toen ik de bovenkant van de trap bereikte zag ik hem staan. Recht voor me. Ik verstarde en staarde naar de grote gestalte. De sneeuwaap was van ijs.

“Niet slecht, hè?” zei Ashra achter mij. Ik had haar niet naar boven horen komen en keek verbaasd om.

“Zelf gemaakt,” zei ze niet zonder trots.

Ik liep naar de sneeuwaap toe en bekeek hem van alle kanten. Hij zag er gevaarlijk uit en ik was blij dat hij niet leefde.

“Bestaan ze echt?” vroeg ik voorzichtig.

Ashra begon te lachen. “Ik heb er nog nooit een gezien. Deze is gemaakt naar de beschrijving van mensen die hem wel gezien meenden te hebben. Eerlijk gezegd ben ik toch bang dat ze mij af en toe voor een sneeuwaap hebben gehouden. Mensen hebben te veel fantasie.”

Ik haalde opgelucht adem. “Dat is waar,” beaamde ik. Ik draaide me om en wilde naar beneden gaan, toen ik het enorme ijsdier zag dat in de hoek van de kamer leek te wachten. Het glansde niet zoals de andere beelden en had iets dreigends. Ik wist niet wat het was. Een dier als dit had ik nooit eerder gezien. Het had een enorm lijf bedekt met schubben en de kop van een valse draak, met twee schuinstaande loerende ogen, donkere neusgaten en een geopende bek met enorme tanden. De ijspegel die eraan hing leek op stinkende kwijl. Op zijn kop prijkte een grote en een kleine gebogen hoorn. Het beest had enorme vleugels van bijna doorzichtig ijs en klauwen die zich vast leken te grijpen in de grond.

“Hoe heb je… Ik bedoel… wie heeft hem gemaakt? Ik bedoel… hij is toch ook verzonnen?” Ik hoopte werkelijk dat hij door Ashra of een van haar voorgangers was verzonnen.

Toen Ashra niet meteen antwoord gaf, draaide ik me naar haar om. Ze keek op een vreemde manier naar mij toen ze langzaam haar hoofd schudde.

“Hij bestaat toch niet echt?” probeerde ik hoopvol, en misschien een beetje bang.

Ze gaf geen antwoord.

“Dat beest leeft hier toch niet echt?” herhaalde ik. “Zoiets bestaat toch niet…” Ik staarde ontzet naar het ijsbeeld.

“Er bestaan meer levende wezens dan jullie daar beneden beseffen.”

Ik knikte langzaam. “Schimmen, ijsvissen…”

“En Gondar.” Ze wees naar het monster. “Gondar laat zich bijna nooit zien. Alleen…”

“Alleen wat?”

“Hij bewaakt de echte schat van ijskristal in de kern van dit plateau. Het kristal wat jij hebt is niets vergeleken met de schoonheid van die kristallen. De echte kristallen zijn duizend keer mooier. Gondar deed vroeger niemand kwaad, totdat per toeval een paar mensen uit de andere wereld hier verzeild raakten en de ijskristallen ontdekten. Hun ogen blonken, toen ze de schat zagen, en ze raakten buiten zichzelf van opwinding.  Het was verschrikkelijk om te zien.”

“Was je erbij?”

Ashra knikte. “Mijn voorouders gebruikten al jaren de kristallen, maar ze bleven op het plateau. Soms ging er een mee naar Noorderland, maar dat was geen probleem. Noorderland nam nooit meer dan het nodig had. Maar deze mensen… Ze waren met velen en hadden explosieven bij zich. Stukken van het plateau ontploften. Het hele ijsplateau stond te schudden op zijn grondvesten. Tien dagen lang sneeuwde en hagelde het zo heftig dat ik niet buiten kon komen. Hagelstenen zo groot als rotsblokken vielen uit de hemel. Gondar werd woedend. Tien dagen lang hoorde ik een vreselijk gekrijs. Ik hoorde mensen gillen en ik hoorde Gondar woedend brullen.”

Ze zweeg een paar tellen en zuchte diep, terwijl ze voor zich uit staarde. “Toen de sneeuw- en hagelstorm stopte, werd het weer stil. De mensen waren verdwenen. Ik heb er nooit meer iets van gehoord. Gondar ging weer slapen en sindsdien is hij veranderd. Hij is…” Ze maakte de zin niet af en schudde haar hoofd. “Gelukkig wordt hij zelden wakker.” Ze keek desondanks zorgelijk en probeerde weer naar me te lachen. “Hij zal ook nu wel blijven slapen.”

Ik knikte, maar voelde me niet meer zo lekker. Ik keek nog een keer naar het ijzige monster en slikte moeizaam.

“Ik wil je nog iets laten zien,” zei Ashra opeens. Ze wachtte niet op een antwoord, maar pakte mijn arm beet en leidde me naar een kleine, ronde opening met een dunne laag doorzichtig ijs dat een ruit vormde, direct naast het beeld van Gondar. “Heel goed kijken.”

Door de sluier van stuifsneeuw heen, ving ik zo nu en dan een glimp van een oneindige blauwe vlakte op. “Wat is dat?” vroeg ik.

“De Oceaan,” fluisterde Ashra.

“De Oceaan?” herhaalde ik ademloos. Ik keek opnieuw. Ik moest mijn ogen tot spleetjes samenknijpen, om iets van dat eindeloze water op te vangen. Ik had erover gehoord en ik wist dat ergens daarachter die andere wereld bestond.

“Ik heb de Oceaan nog nooit gezien,” bekende ik. Ik wilde werkelijk dat ik hem nu beter kon zien, maar de stuifsneeuw gunde me slechts zo nu en dan een korte blik op het blauw dat daarachter lokte.

“Bijna niemand in Noorderland heeft hem echt gezien. Het is te ver hiervandaan en de weg erheen is onbegaanbaar.”

“Bijna niemand, zei je. Is er wel ooit iemand geweest?”

“Ja. Een paar reizigers die Noorderland verlieten om te kijken wat er daarachter werkelijk gebeurde.Ze wilden weten of de verhalen over oorlog en ellende klopten en waarom de goede mensen in de andere wereld niet sterk genoeg waren om daar een einde aan te maken.”

“Wat gebeurde er met hen?”

“Geen idee. Ze kwamen nooit terug. Misschien wilden ze dat wel, maar lukte het gewoon niet. Ons eiland is namelijk onbereikbaar als je er echt naar zoekt. De mensen van de andere wereld waarover ik eerder vertelde, hadden dit plateau wel gevonden, maar dat had te maken met een vreemde storm die toen heerste. Puur toeval. Normaal gesproken vind je Noorderland niet. Niet als je ernaar zoekt.”

“Hoe komt dat?”

“Er zijn oude mensen die beweren dat Noorderland zich verplaatst. Anderen zeggen dat het onzichtbaar is en weer anderen beweren dat het omgeven is door water- en luchtkolken zodat ieder schip en ieder vliegtuig in de buurt van Noorderland voor altijd verloren gaat. De enige echte waarheid ken ik niet, maar het schijnt wel te kloppen dat het eiland een goed verborgen geheim is. Anders zouden de anderen ons al lang hebben gevonden.”

“Zouden de reizigers nu in de andere wereld leven?”

“Misschien.”

Ik staarde weer door het dunne gordijn van sneeuw naar de kleine stukjes blauw die ik zo nu en dan in de verte zag glinsteren. Ik dacht aan de reizigers die ik niet kende. Ze hadden een andere wereld ontdekt, maar voor altijd hun thuis verloren.

“Kom, soep eten,” zei Ashra. Ze trok me weer mee naar beneden en trakteerde me op een heerlijke kom dikke, hartige soep. De Oceaan bleef als een plaatje in mijn geheugen gegrift. Het water beschermde ons land tegen de mensen uit de andere wereld. Maar tegen de dreigingen in ons eigen land, moesten wij onszelf beschermen.

Met het ijskristal in mijn rugzak nam ik na de soep weer afscheid van Ashra. Ik had nog een lange weg te gaan, want ik moest nog een opdracht vervullen. Een laatste opdracht. Ik was nu extra gemotiveerd.

“Zorg dat je slaagt,” zei Ashra.

Ik knikte. “Bedankt. Voor alles.”

Ze vertelde me hoe ik moest lopen om weer bij mijn touw te komen. Het was niet zo moeilijk als je eenmaal wist waar je op moest letten. Vreemd genoeg wezen de rotsblokken de weg met hun scherpe punten. Ik begreep niet dat ik dat niet eerder had gezien.

Ik had bijna de rand van het plateau bereikt toen ik een angstaanjagende gil hoorde. Het drong door merg en been en ik bleef stokstijf staan. Ik wist niet meteen waar het vandaan kwam en keek om me heen. Ik zag niets. Het was weer harder gaan sneeuwen en het zicht was bijzonder slecht.

Iemand verkeerde in doodsangst. Hannah? Ik riep haar naam. Een huiveringwekkend gekrijs was het antwoord. Ik had het gevoel dat het bloed in mijn aderen bevroor: Gondar!

Ik ving nog een geluid op; de ijle roep van een adelaar.

Het was niet Hannah, die in nood verkeerde. Maar wel iemand die ik kende: Krena.

Ik rende in de richting van het geluid, zonder erbij na te denken.

Het ene moment was er alleen een dichte werveling van sneeuwvlokken om me heen en het volgende moment loste de sneeuw op en zag ik hem opeens staan. Hij was groter dan zijn evenbeeld uit ijs en zijn vleugels klapperden onrustig. Zijn enorme bek met scherpe tanden was opengesperd en spuwde een ijswolk uit. Krena lag op de grond. Gondar boog dreigend over haar heen, terwijl hij met zijn staart geïrriteerd naar de grote vogel sloeg, die paniekerig om hem heen cirkelde.

Krena zag me. “Maak dat je wegkomt,” gilde ze. “Iemand moet in de opdrachten slagen.”

“Niet zonder jou,” riep ik terug. Ik kreeg weer dat vreemde warme draaierige gevoel en meende zelfs dat ik iemand hoorde zingen, ergens heel ver weg. Het was niet echt een geluid, meer een gevoel. Ik had het eerder gehoord, beneden bij het water. Het gaf mij moed.

“Niet zonder jou,” herhaalde ik. En daarmee trok ik Gondars aandacht.

Hij draaide zich met een ruk om en keek me met zijn gele ogen woedend aan. Hij krijste zo hard dat mijn oren pijn deden en ik voelde zijn ijzige adem. Ik huiverde. Ik was bang, maar voelde me vooral vastbesloten en sterk.

“Ik lok hem weg,” schreeuwde ik.

“Niet doen. Maak dat je wegkomt.”

”Ren weg zodra het lukt,” riep ik, haar opmerking negerend.

Ik beantwoordde de blik van Gondar fel en negeerde mijn knikkende knieën.

Gondar draaide zich langzaam naar mij om en zette koers in mijn richting. De puntige nagels van zijn grote achterpoten grepen zich vast in de bodem, die onder mijn voeten trilde.

Krena aarzelde maar heel even, krabbelde toen overeind en rende weg. Gondar negeerde haar en versnelde zijn passen. Ik draaide me om en rende ook weg; de sluiers van stuifsneeuw in.

De bodem was glibberig en de ijzige kou ontnam me de adem, maar ik rende door. De zware poten achter me raakten met harde klappen de bodem en het beest krijste weer. Ik voelde de bevroren adem van Gondar in mijn nek en ik voelde de wind die een van de poten veroorzaakte toen hij me wilde grijpen en daarbij rakelings langs mijn rug bewoog. Ik sprong over een ijsblok, bleef echter met mijn voet hangen en smakte hard tegen de grond. Ik draaide me meteen om en zag Gondars enorme kop naderen. Ik zag de tanden en voelde zijn ijzige visadem.

“Anaramagha,” fluisterde ik. Het woord kwam weer als vanzelf over mijn lippen. Heel even leek Gondar te twijfelen. Toen boog hij zich opnieuw over me heen en opende zijn bek. Juist op het moment waarop ik dacht voor eeuwig in die stinkende bek te verdwijnen, schoot hij krijsend overeind en keek om.

Op dat moment zag ik – net als Gondar – Krena op een ijsblok staan. Ze had haar katapult in de aanslag en schoot een stevige ijsbal op Gondar af. Het was niet de eerste ijsbal die ze afvuurde, begreep ik.

“Krena, verdorie…”

“Sta op,” riep ze.

Gondar schreeuwde, draaide zich vliegensvlug om naar Krena en rende naar haar toe. Krena sprong van haar ijsblok en verdween als een geest in een wolk van sneeuw.

Gondar spreidde zijn enorme vleugels, steeg op en vloog haar met uitgestrekte klauwen achterna. Ik dacht niet na toen ik overeind kwam en achter hem aan rende.

De fluisterende zang in mijn hoofd volgde mij. “Anaramagha,” hoorde ik mezelf zeggen. Ik rende achter de draak aan. Ook al zag ik hem niet, ik wist ik waar hij was; ik hoorde de trage slagen van zijn enorme vleugels.

Ik rende steeds sneller en sneller. Ik gleed niet uit en mijn voeten raakten nog maar nauwelijks de bodem. Mijn passen werden zo groot, dat het leek alsof ik elk moment los kon komen van de grond. Het was een vreemd gevoel, alsof ik droomde.

Ergens in die witte mist van sneeuw gilde Krena. De vogel van Krena gilde mee.

Toen ik hen weer zag, was Krena gevallen. Gondar zweefde boven haar met uitgestrekte klauwen, klaar om aan te vallen. Krena’s vogel probeerde Gondar af te leiden met zijn geschreeuw, maar Gondar gunde de vogel geen blik waardig.

Het gezang in mijn hoofd nam toe in kracht. Ik schreeuwde ‘Anaramagha’ en rende regelrecht op Gondar af. Ik kwam los van de grond, alsof ik zweefde. Gondar merkte mij op. Hij draaide zich om met een woedend gebrul en dook met gebogen hoofd en vooruitstekende hoorns op mij af. Ik probeerde hem haastig te ontwijken. Maar een van de hoorns raakte mijn been en ik gilde van de pijn. Ik viel in de sneeuw en voelde de ijzige wind die Gondar met zijn vleugels veroorzaakte, toen hij opnieuw op mij af kwam. Dit keer strekte hij zijn klauwen voor zich uit, klaar om te grijpen.

Ik rolde opzij en voelde hoe een klauw mijn arm raakte en een felle brandende pijn veroorzaakte. Gondar richtte zich op voor een nieuwe aanval, maar Krena schreeuwde zijn naam en vuurde een ijsbal op hem af. Gondar brulde, maar wendde zich weer meteen tot mij. Hij steeg op en dook regelrecht met gebogen kop op me af. 

Het gezang denderde door mijn hoofd en ik schreeuwde wanhopig dat woord, die naam: ‘Anaramagha’. Een moment lang keek ik recht in de gele ogen van de draak. Hij aarzelde. Krena maakte van de gelegenheid gebruik en vuurde een nieuwe ijsbal op hem af. Gondar krijste getergd.

Ik glipte weg. Krena bracht de katapult opnieuw in de aanslag. “Kom dan, stomme draak,” riep ze. “Je krijgt mij toch niet te pakken.”

Gondar draaide in de lucht en vloog direct naar Krena, die onmogelijk snel genoeg weg kon komen. Ik rende achter hem aan, vergrootte mijn passen totdat ik opnieuw geen grond meer voelde en riep zijn naam.

Gondar draaide zich in de lucht om en kwam weer op mij af, maar dit keer was ik sneller en kon ik zijn aanval ontwijken.

“Hierheen,” gilde Krena. “Lok hem hierheen.” 

Ik maakte een scherpe draai en schoot als Klein Duimpje in zijn zevenmijlslaarzen regelrecht op Krena af.

Krena bleef doodstil staan toen ik met Gondar recht op haar af kwam, met haar katapult in de aanslag. Niets bewoog. Zelfs de wind leek te gaan liggen. Alsof we in een vacuüm waren beland.

“Ontwijk,” gilde ze opeens. Ik dook opzij, de sneeuw in, en een ijsblok, bijna zo groot als een voetbal, suisde langs mijn hoofd en raakte Gondar tussen zijn horens.

Gondar gilde, krijste en schreeuwde. Ik keek naar hem om. Heel even leek hij in de lucht te blijven hangen, maar toen werden zijn vleugels slap en viel hij met een enorme dreun op de grond.

Vertwijfeld keek ik Krena aan. “Hoe wist je dat? Hoe wist je waar je hem moest raken?”

Krena haalde haar schouders op. “Ik wist het gewoon.”

“Is hij dood?”

Ze schudde haar hoofd. “Hij ademt nog.”

“Dan moeten we maken dat we wegkomen.”

Krena knikte en we zetten het op een lopen. Ik weet niet hoe lang we over het ijsplateau renden. Ik had nooit verwacht dat het zo ongelooflijk groot was. Of renden we slechts rondjes? In mijn haast had ik niet meer op de rotspunten gelet. Toen we eindelijk uitgeput stopten, zagen we niets dan ijsrotsen – die alle kanten uit leken te wijzen – sneeuw en ijzige nevels om ons heen. Krena’s vogel landde onrustig op haar arm.

Krena en ik keken elkaar aan. Het was een vreemd moment.

“Je hebt mijn leven gered,” zei ze.

“Jij dat van mij. Een paar keer al.”

Ze glimlachte een klein beetje. “Ik overdrijf graag.” Ze stak haar hand naar me uit en ik nam hem aan. “Vrienden?” vroeg ze.

Ik knikte. Ik dacht aan het gevecht met de draak en keek Krena weer in haar donkere ogen. Er was iets vreemds in haar blik. Alsof ze iets zocht.

“Wat gebeurde er met mij?” Misschien stelde ik de vraag wel net zo goed aan mezelf als aan haar.

“Je vloog.”

“Ik kan niet vliegen. Ik heb niet eens vleugels.”

“Ik weet niet wat er precies gebeurde, maar het leek alsof je de grond niet meer raakte. Alsof je vloog. Ik kan het niet verklaren, net zomin als…” Ze aarzelde. “Er was… iets met je ogen. En dat geluid…”

“Het zingen?” 

Krena knikte.

“Dus jij hebt het ook gehoord?”

“Misschien was het slechts de wind,” zei ze onzeker.

“Wat was er met mijn ogen?” vroeg ik toen.

Krena aarzelde opnieuw. “Het was… nou ja, het klinkt een beetje belachelijk.”

“Belachelijker dan het vliegen?”

Ze glimlachte. “Oké. Het was bijna alsof ze licht gaven. Ik móést er gewoon naar kijken. Ik vraag mij af…”

“Wat?”

“Niets.”

“Krena!”

“Mijn vader hoorde dat je deelnam aan de Selectie.”

“Jouw vader?”

“Nieuws reist snel, neem ik aan. Mijn vader is… nou ja, hij is een beetje apart. In elk geval was hij heel blij dat je deelnam. Ik vroeg hem waarom hij daar zo blij mee was – ik kende je tenslotte niet – en toen vertelde hij dat jij een van de weinigen was, die een kans maakte tegen de pestkoppen. Hij zei dat je sterker was dan de andere kinderen van je leeftijd omdat je een nakomeling was van… hoe heette ze ook alweer? Een heel moeilijke naam.” Ze keek peinzend voor zich uit. “Anarama of zoiets.”

“Anaramagha?”

“Ja, dat was het.”

“Dat kan niet. Anaramagha was geen mens, maar een elf.” Ik dacht opeens weer aan de ijsvis; aan de manier waarop hij – of beter gezegd zij – zo dicht bij me uit het water was gesprongen en aan het gevoel dat ik daarbij had gekregen. Ik dacht aan het verhaal van Ashra en voelde verwarring; verbijstering. “Het kan niet,” mompelde ik.

“Er kan meer dan je denkt. Mijn grootmoeder van mijn vaders kant…” Ze haperde. “Ze leeft niet meer. Ze was erg ziek en… nou ja, de mensen beweerden dat ze een heks was. Het maakte mij altijd boos, want mijn grootmoeder was een heel lieve vrouw, die geweldig kon vertellen. Ze was misschien een tikje eigenaardig, maar zeker geen heks. Toen ik een jaar of zeven was, praatte ik er met mijn vader over. Hij lachte om mijn boosheid. Heksen zijn niet altijd gemene oude vrouwtjes, zei hij. Meer vertelde hij niet, maar ik heb dingen gemerkt…”

“Wat?”

In de verte hoorden we gebrul. Krena en ik verstarden. “Kom,” zei Krena slechts. Ze keek naar haar vogel, die opsteeg en de richting aangaf. We kwamen in beweging en vervolgden onze weg.

De sneeuw was hier diep waardoor we nauwelijks nog vaart konden maken. De pijn in mijn been nam toe. Ik voelde hoe mijn broek aan mijn been plakte. Ik bloedde, begreep ik. De wond in mijn arm brandde ook nog steeds, maar ik moest volhouden. Ik strompelde voort, terwijl mijn kracht snel afnam.

Uiteindelijk voelde ik mijn voeten niet meer en trilde ik over mijn hele lijf. Het liefste ging ik in de sneeuw liggen; slapen. Alles vergeten.

Krena liep nu een stukje voor me en merkte het niet. Ik keek naar haar rug, worstelde nog een stukje door de sneeuw en viel toen neer. De sneeuw omsloot mij als een ijskoude deken. Ik wilde niet meer verder. Ik wilde hier blijven liggen.

De vogel van Krena krijste en daalde naast me neer.

“Ga weg,” kreunde ik.

Krena merkte het. Ze kwam haastig naar me toe en knielde naast me neer.

“Wat is er, Noah?” vroeg ze angstig.

“Gondar heeft me geraakt. Ik kan niet meer. Het spijt me. Ga verder en zoek de elementen.”

“Je bent niet goed wijs,” mompelde ze. “Waar heeft dat beest je geraakt?”

“Mijn been en mijn arm. Maar het is niet alleen dat. Ik ben zo moe. Zo verschrikkelijk moe. Ik kan niet meer.” Ik sloot mijn ogen.

“Zeur niet,” reageerde Krena met een ontstellende nuchterheid. “Laat dat been zien.”

We hoorden Gondar opnieuw brullen. Dit keer klonk het dichterbij.

“Maak dat je wegkomt,” zei ik.

“Hang niet de held uit en laat dat been zien. Of schaam je je?” Ze sjorde aan mijn broek om de pijp op te rollen.

“Verdorie, Krena.” Het was niet de schaamte die mij dwarszat, maar de angst dat we allebei niet zouden slagen. Dat we allebei voor altijd op dit plateau zouden blijven, misschien wel in de buik van Gondar. Maar Krena was niet van plan om op te geven, dus rolde ik zelf met haar hulp mijn broekspijp omhoog. Ik verstarde toen ik de diepe, openstaande snee zag, waar donkerrood bloed uit vloeide. Mijn been was blauw en paars gezwollen.

“Verdorie, Noah…” mompelde Krena. Ze leek even te aarzelen en legde toen haar handen op mijn been terwijl ze haar ogen sloot en onverstaanbare woorden mompelde.

Het voelde alsof er een koele doek op mijn been werd gelegd. De pijn trok langzaam weg. Verbijsterd keek ik naar haar geconcentreerde gezicht.

Ze leek het niet te merken. “Je arm,” mompelde ze.

Als vanzelf trok ik mijn mouw omhoog en legde een diepe, blauwrode snee bloot, die al net zo gezwollen was als de wond op mijn been en een hitte uitstraalde alsof hij in brand stond. Krena liet met één hand mijn been los en legde die hand op de wond in mijn arm. Het voelde aangenaam en het brandende gevoel trok langzaam weg.

Ik weet niet hoelang het duurde, maar plotseling viel Krena met een korte kreet achterover.

“Krena!” riep ik verschrikt.

Krena herstelde zich. “Het is niets,” zei ze. “Hoe gaat het nu?”

Ik keek naar mijn been. De snee zat er nog, maar hij leek minder diep en er kwam geen bloed meer uit. De zwelling was verdwenen, net als de zwelling op mijn arm.

“De pijn is weg,” merkte ik stomverbaasd op. Ik keek naar Krena, die vermoeid knikte. “Dat was wat ik daarstraks wilde zeggen. Er kan meer dan je denkt.”

“Maar dan kun je iedereen beter maken. Dan heb je geen doktoren meer nodig en dan…”

Krena onderbrak me. “Het is niet zo simpel.” Haar stem klonk zacht – bijna fluisterend – en haar gezicht was bleek. Haar ogen straalden een doffe vermoeidheid uit.

“Je neemt het over,” begreep ik opeens.

“Ik voel niet dezelfde pijn, maar het nestelt zich ergens in mijn lichaam. Ik kan het overwinnen, maar het heeft tijd nodig.” Ze slikte moeizaam en sloot even haar ogen.

Ik probeerde overeind te komen. De pijn was verdwenen, maar de vermoeidheid niet. Mijn hele lichaam leek uit losse loodblokjes te bestaan. Ik liet me weer vallen en keek naar Krena. 

“En nu?” 

Weer klonk het woedende gebrul van Gondar. Nog dichterbij dit keer.

Onze kansen leken nihil.

We voelden een ijzige wind, keken geschrokken om en zagen een lichtschijnsel door de werveling van vlokjes dringen.

Ik knipperde met mijn ogen. “Ashra?” vroeg ik.

“Er lopen weinig andere mensen hier rond.” Ashra kwam naar ons toe en keek met een vriendelijke lach op ons neer. “Jullie zijn precies zoals ze zei dat jullie waren,” zei ze.

“Wie?” vroeg ik.

Ze glimlachte opnieuw, maar gaf geen antwoord. Ze keek om toen Gondar weer brulde.

“We moeten weg hier,” zei ze. Ze hielp ons overeind.

“Waarom is Gondar opeens hier?” vroeg ik. “Ik dacht dat hij in een diepe slaap verzonken was.”

“Door twee domme jongens. Je hebt hen al ontmoet, hier op het plateau.”

“Elroy en Horka? Hoe dan?”

“Ze wilden de ijskristallen stelen, die Gondar bewaakt.”

“Is het hen gelukt?”

”Geen idee. Het is hen in elk geval gelukt om Gondar te wekken.”

“Zijn ze…?”

Ashra haalde haar schouders op. “Niemand kan tegen Gondar vechten. Niemand, behalve als ze net als wij…” Ze maakte de zin niet af. Haar gezicht kreeg een zorgelijke trek.

“Dat hebben ze niet,” zei ik zonder al te veel overtuiging.

“Nee?” vroeg Ashra. Ze keek me onderzoekend aan. “Hoe weet je dat zo zeker?”

“Dat kan toch niet. Ik bedoel… jongens als zij kunnen toch niet van een goed iemand afstammen?”

“Wie zegt dat alleen goede mensen een bepaalde gave bezitten?” vroeg ze.

“Bezitten Elroy en Horka dan ook een gave?”

“Dat weet ik niet. Ik weet alleen dat er pestkoppen zijn die meer kunnen dan de gebruikelijke rotstreken. Daarom zijn jullie zo belangrijk.”

Ergens verborgen tussen sneeuw en ijs brulde Gondar opnieuw.

“Misschien kan ik hem afleiden.” Ik dacht aan het rennen toen ik Gondar achterna ging; aan de steeds groter wordende passen totdat mijn voeten de grond niet meer raakten. Ik was snel, als het werkelijk nodig was. Snel genoeg?

“Denk er zelfs maar niet aan,” onderbrak Ashra mijn gedachten. “De vermoeidheid waar je nu mee vecht, is niet alleen een gevolg van je verwondingen. Het zijn de krachten; ze putten je uit. Als je het te vaak gebruikt…” Ze keek naar Krena. “Jouw oma wilde te veel mensen helpen.”

Krena knikte alleen maar.

“Kom,” spoorde Ashra ons aan. Vastbesloten begeleidde ze ons totdat we bij een pad kwamen, tussen piramidevormige rotsen in. “Volg dit pad,” zei ze tegen mij. “Het leidt naar de plek waar je omhoog geklommen bent.”

“En Krena dan?” vroeg ik.

“Krena gaat eerst met mij mee. Ze heeft nog iets nodig.”

“Het ijskristal,” raadde ik.

“Ja. Ik zal op haar letten.”

“Ja. Ashra…” Ik keek naar het vriendelijke gezicht van de vrouw. “Anaramagha. Je vertelde over haar?”

“Ik denk dat je het wel begrijpt.”

”Ik wist niet… Ik begrijp niet…” stotterde ik. Ik leek Slengka wel.

Ashra keek mij onderzoekend aan. Haar ogen twinkelden een beetje. “Aan dat slim zijn heb ik al meteen getwijfeld.” Ze schudde haar hoofd, lachte vrolijk en verdween met Krena in een nevel van ijs en sneeuw.

Nog wat ontdaan door alles wat er was gebeurd, volgde ik het pad tussen de pyramidevormige rotsen tot aan de plek waar ik omhoog geklommen was. Het werd hoog tijd dat ik hier wegging. Ik bevestigde het touw aan mijn gordel en liet me langs de wand omlaag zakken.

Aäron reageerde enthousiast toen ik, nog steeds vermoeid, vlak bij hem de grond raakte.

Mijn spullen lagen er gelukkig nog.

Ik aaide mijn hond over zijn kop. “Morgen trekken we verder,” beloofde ik hem. Ik was nog doodop en ik wist dat ik het niet ver zou redden. Ik moest eerst rusten en hier was natuurlijk het meer waar ik me veilig voelde. Het meer met de ijsvis. Met Anaramagha.

Ik maakte een vuur, at een beetje en dronk water, terwijl mijn blik op het meer gevestigd bleef. De ijsvis verscheen niet.

Toen het donker werd, kroop ik in mijn slaapzak en viel doodmoe in slaap.

Het was midden in de nacht toen ik wakker werd. Ik wist niet wat me had gewekt, totdat ik me realiseerde dat het gezang weer in mijn hoofd was gekropen. Ik schoot overeind en keek om me heen. Er was helemaal niets te zien. Het was slechts half bewolkt en de hemel had een vreemde donkerblauwe, bijna paarse kleur. Het gladde zwarte oppervlak van het meer weerspiegelde de volle maan.

Ik staarde naar het water en naar de glinstering van de dunne ijslaag die het meer bedekte. Opeens kwam alles in beweging. Iets doorkliefde het dunne ijs, trok een streep door het water en liet golven achter. Ik kon niet zien wat het was omdat het zich met een ongelooflijke snelheid voortbewoog. Totdat het uit het water sprong. Toen pas zag ik het. Het was de ijsvis. De schubben weerkaatsten het maanlicht en toverden een gouden gloed, die zich over het water verspreidde.

Het verblindde mij bijna. Ik kneep mijn ogen tot spleetjes samen en een fractie van een seconde zag ik een heel mooie vrouw met glinsterende zilveren haren. Ze keek naar mij en glimlachte. Meteen daarna was ze weer verdwenen. Ik hoorde de plons, waarmee de vis weer in het water dook. Het felle licht doofde en ik zag hoe de ijsvis zich haastig van me verwijderde. Het gezang stierf weg. In de verte zag ik de vis nog een keer uit het water springen en ik fluisterde haar naam: Anaramagha.

De wolken schoven weer voor de maan en de ijzige kou drong zich weer aan me op. Ik kroop diep in mijn slaapzak en dacht aan de ijsvis en aan de vrouw die ik had gezien. Had ik haar werkelijk gezien of was het slechts verbeelding geweest? Ik had er nog lang over kunnen piekeren, als ik niet ondanks alles meteen in slaap was gevallen.

Ik droomde over thuis. Over mijn ouders en mijn vrienden. Het was een prettige droom.

Toen ik de volgende ochtend weer wakker werd, voelde ik me veel beter.

Ik pakte mijn spullen langzaam in, terwijl ik steeds weer opnieuw naar het water keek.

Ik zag niets meer. Misschien had ik het gewoon gedroomd. Maar toch voelde ik spijt, toen ik het meer weer achter me liet.

Eenmaal weer op pad dacht ik aan de plek waar ik Hago en Slengka had achtergelaten. Daar wilde ik naartoe. Ik wilde er zeker van zijn dat ze inmiddels weg waren. Misschien wilde ik ook nog wel een stukje van hun aanwezigheid voelen, want opeens voelde ik me erg eenzaam. Om me heen waren alleen rotsen en enkele schrale planten. Verder helemaal niets. Ik miste mijn vrienden en mijn ouders zo erg dat ik er misselijk van werd.

Ik veegde met mijn mouw een traan weg, snoof een keer en liep met vlugge passen verder. Stoppen deed ik pas toen ik de kampeerplek bereikte, waar ik met mijn vrienden aangename  uurtjes had doorgebracht. Het was tegen die tijd alweer donker en misschien zou ik er gewoon voorbijgelopen zijn als het vuur er niet was geweest.

Ze zijn niet naar huis, dacht ik, toen ik de rode gloed zag. Het laatste stukje richting kamp rende ik zowaar. Ze zijn niet naar huis, juichte het in mijn hoofd. Ik wist niet of ik dat nu stom moest vinden of er juist blij mee moest zijn. Misschien wel allebei.

Pas toen ik bijna bij het vuur was, zag ik dat slechts één figuur zich bij de warmte van de vlammen koesterde: een kleine, smalle gestalte, in elkaar gedoken onder een dikke deken.

Ik bleef staan en keek nog eens goed. Een lange sliert rood haar wapperde naar achteren.

“Hannah?”

Het meisje ging met een ruk rechtop zitten en keek om. “Noah?”

Ik liep naar haar toe. Ze sprong overeind. “Noah! Noah, heb je het?”

Ik knikte.

“Te gek.” Ze maakte een paar rare sprongen. “Te gek.”

“En jij?” vroeg ik, toen ik bij haar stond.

Ze sloeg haar ogen neer en strekte haar hand uit. Ik zag het onhandig aangelegde verband. Zelfs door dat dikke verband heen, zag ik dat de hand enorm gezwollen was. De vingers waren blauw en een grillige donkere vlek in het verband maakte duidelijk dat ze had gebloed.

“Wat is er gebeurd?” vroeg ik verschrikt.

“Me bezeerd met klimmen. Stom, hè?” Het klonk alsof ze zich schaamde.

“En nu?” vroeg ik.

“Niets. Ik kan niets meer met die hand. Ik geloof dat hij is gebroken. Ik heb pilletjes tegen de pijn, maar ik vrees dat het voor mij afgelopen is.”

Ik raakte de verbonden hand even aan en zag meteen aan haar gezicht dat zelfs die voorzichtige aanraking pijn deed.

“Je moet naar een dokter,” zei ik. Mijn stem klonk schor. Ik besefte dat ik had gehoopt dat zij zou slagen. Nu viel zij ook af en rustte nog meer verantwoordelijkheid op mij.

“Het spijt me,” zei Hannah, alsof ze mijn gedachten kon raden.

“Jij kan er niets aan doen.”

“Nee, maar nu hangt het helemaal van jou af. En van Krena.” Ze keek in de richting van het poolplateau. “Zij was daar ook, nietwaar?”

Ik knikte.

“Ik hoop dat het haar lukt. Ze is goed.”

“Ja, dat is ze,” beaamde ik.

“Heb je het kasteel gezien toen je daarboven was?”

Ik knikte.

“Ik wou dat ik het ook had gezien.” Haar mond trilde even. Ik was bang dat ze ging huilen. Ik wist me niet goed raad met huilende meisjes. Maar Hannah haalde diep adem. “Ooit was ik met mijn vader boven op deze oude reus.” Ze keek omhoog, naar de Glokkerberg. “We zaten boven op de berg en keken naar het dorp. Toen het donker werd gingen alle lampjes in de huizen in ons dorp aan. Het was alsof er een miljoen sterren in de vallei schitterden. Het was geweldig.”

“Ik weet het. Ik kampeerde ook ooit met mijn pa op de berg.” Ik voelde een brok in mijn keel toen ik daaraan dacht en slikte moeizaam.

“Als we tijd en energie hadden zou ik voorstellen om de Glokkerberg nog een keer te beklimmen, maar dat kunnen we beter niet doen. Jij hebt je energie te hard nodig en ik kan niet klimmen met die hand,” zei Hannah met een zacht glimlachje.

“Nee. Dat kan nu niet.”

“Het is rot van die hand, maar ik ga wel graag terug naar mijn vader,” zei Hannah toen. “Mis jij je ouders niet?” Ze keek me nu recht aan. Hoe kon ik tegen haar liegen?

“Ja,” antwoordde ik. “Ik mis hen echt. Ik mis mijn ouders en mijn vrienden.” Ik voelde dat ik bijna moest huilen en slikte een paar keer.

Hannah knikte. “Hou nog even vol. Je moet die veer halen en de elementen naar het Raadshuis brengen. Zo snel je kunt. Doe het voor ons. Voor ons allemaal.”

Ik knikte. De tijd waarin ik zorgeloos met mijn vrienden aan het clubhuis timmerde en me druk maakte over mijn rode hoofd als Hannah tegen me praatte, leek eindeloos ver weg.

“Het lukt je wel,” zei Hannah. “Ik weet dat het je lukt. We gaan nu slapen en morgen ga je op pad. Ik ga naar ons dorp en vertel jouw ouders en onze vrienden dat het goed met je gaat. We zullen allemaal aan je denken en een kaars voor je aansteken. Als je dan ergens door de bergen zwerft en je alleen voelt, kun je daaraan denken. Dan weet je dat je niet alleen bent. Dat wij allemaal een beetje bij je zijn.”

Het was lief van haar om dat te zeggen, maar nu merkte ik dat het nog moeilijker werd om niet te huilen. Ik wilde helemaal niet huilen.

Hannah begreep het en reageerde meteen. “Kom snel bij het vuur zitten en vertel alles over het poolplateau. Hoe was het daar? En heb je spoken gezien? En hoe was het kasteel? Was er een prinses? En de sneeuwaap… heb je die gezien?” ratelde ze. Ze keek niet naar me en dat vond ik fijn. Zo kon ze niet zien dat er toch een paar tranen ontsnapten.

Ik veegde ze vlug weg en ging bij het vuur zitten.

Mijn verdriet verdween toen ik haar alles over mijn laatste avontuur vertelde. Hannah luisterde verbijsterd toe. Er waren dingen die ik niet vertelde. Dingen die ik zelf nog niet begreep. Ik denk dat Hannah dat niet merkte.

Ik was blij dat ik niet alleen was, toen ik die nacht in slaap viel.

In elk geval tot de volgende ochtend, toen Hannah me op een onmogelijk vroeg tijdstip wakker maakte en op pad stuurde. Ik had voor mijn gevoel maar een kwartier geslapen, maar ik denk dat het toch een paar – misschien vier of vijf – uurtjes waren. Ik was nog doodmoe en had helemaal geen zin om weer op pad te gaan.

Maar Hannah had gelijk. Veel tijd was er niet meer.
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De reis naar het Oosten verliep voor mijn gevoel veel te langzaam. Ik kon alleen maar hopen dat de anderen, de pestkoppen dus, niet meer geluk hadden. Ik hield zo weinig mogelijk pauzes en bracht korte nachten door in de afgelegen boerderijen die zo dicht mogelijk bij de Centrale Weg lagen.

Veel proviand kon ik hier niet verzamelen, maar ik wilde niet naar het dorp omdat ik dan te veel tijd zou verliezen. Die laatste paar dagen zou ik het ook zonder uitgebreid maal en veel slaap redden. Dat hoopte ik tenminste.

De weg door de kale heuvels van het Oosten was niet slecht, maar de harde wind zorgde wel voor oponthoud. Telkens als ik tijdens een pauze iets uit mijn rugzak haalde, dreigde het weg te waaien. Bovendien was het zwaar om tegen de wind in te lopen en natuurlijk had ik bijna de hele weg de wind van voren.

De wind nam toe, naarmate ik verder richting Niemandsland trok. Ver uit elkaar staande kromme bomen vormden een open en grillig bos. De veelvuldige rukwinden duwden mij bijna om en meer dan eens moest ik aan de kant springen voor een vallende tak. Pauzeren deed ik dan ook alleen op de beschutte plekken tussen rotsen of tussen stapels met dode bomen. Ik wist dat hier neurofanten leefden. Ze schenen zo groot als een huis te zijn en hadden enorme slagtanden. Of ze ook gevaarlijk waren wist ik niet.

Ik dacht daarover na tijdens een pauze tussen twee grote rotsblokken, terwijl ik aan een biscuit knabbelde. Misschien kwam het wel doordat ik zo diep in gedachten verzonken was en misschien had hij zich gewoon erg geruisloos voortbewogen, maar ik had Rebel niet gehoord. Zelfs Aäron leek te schrikken toen hij plotseling voor ons stond.

Ik keek vluchtig om me heen toen ik de in zwart leer geklede jongen zag. Maar vluchten was niet mogelijk. Ik kon nergens heen.

Rebel wist dat. Hij stond voor me, met zijn handen in zijn zij, en keek me minachtend aan. Aäron gromde, maar Rebel leek niet onder de indruk.

“Zo, nog altijd niet naar je mammie?” sneerde hij.

“Laat me met rust,” mompelde ik.

“Wat nu? Is je dikke vriendje niet bij je om je te helpen?”

Ik gaf geen antwoord. Aäron bleef grommen. Zacht en dreigend.

“Zeg tegen die rothond dat hij zijn kop houdt, anders kan hij een klap krijgen.”

“Aäron is geen rothond,” verdedigde ik mijn hond. “Waarom laat je ons niet met rust?”

“We hebben nog een appeltje te schillen, watje. Laten we dat nu maar doen. Of durf je niet zonder je vriendje,” dramde Rebel door.

“We hebben geen appeltje te schillen. Mijn vriend heeft me alleen verdedigd. Ga toch weg.” Mijn maag deed pijn.

“O jawel. Wij moeten wel nog iets regelen,” hield Rebel aan. “Sta maar eens op, watje. Laat maar eens zien wat je waard bent.”

“Ik sta niet op en ik ga helemaal niet vechten. Daar schiet je niets mee op,” hield ik vol.

“Wat is dat nu? Bang? En zoiets wil leider worden? Sukkel. Je kunt niet eens een groepje kleuters leiden, laat staan een land. Daar ben je te stom voor. En te bang.”

Mijn maag ging nog meer pijn doen. Maar ik was niet meer alleen bang. Ik was ook kwaad. Alsof herrieschoppers zoals hij een land goed konden regeren!

“Kom, watje. Het is toch de bedoeling dat toekomstige leden van de Raad hun moed bewijzen tijdens de opdracht? Waar is jouw moed? Verloren? Oh nee, je hebt het nooit gehad.”

“Laat me met rust,” riep ik.

Aärons gegrom werd dieper, dreigender.

“Roep die hond terug, want ik geef hem dadelijk een trap. Dat stomme beest is nog achterlijker dan een varken. Als ik aan de macht kom, laat ik alle honden opsluiten in kleine hokken totdat ze omvallen. Jouw kreng als eerste.”

“Probeer het maar eens,” riep ik woedend uit. Voordat ik wist wat ik deed, sprong ik op en stond klaar om te vechten met een jongen die veel sterker was dan ik. Sterker en gemener.

Rebel haalde vliegensvlug uit en raakte met zijn vuist mijn gezicht. Ik duizelde en viel achterover. Het deed beroerde veel pijn, om maar eens Hago’s woorden te gebruiken.

Aäron bedacht zich geen tel en sprong op Rebel af.

Rebel had dat echter verwacht. Hij was afschuwelijk snel toen hij uithaalde met zijn voet en de hond met een harde schop in de buik raakte. Aäron gilde. Een kort, heftig jankgeluid. Hij viel.

Mijn maag brandde nu en mijn hoofd werd kokend heet. Ik weet niet eens meer wat ik dacht. Ik weet alleen dat ik ongelooflijk woedend was. Ik vloog op dat rotjoch af en begon te slaan waar ik hem kon raken. Ik was niet bang meer. Alleen maar razend.

Rebel sloeg terug. Hij was snel en zijn klappen kwamen hard aan, maar ik kon niet meer stoppen. Mijn hele lijf gloeide, brandde en klopte.

Ik voelde iets veranderen in mijn hoofd, prevelde de naam van mijn overovergrootmoeder en begon de klappen te ontwijken, om Rebel direct daarna op de gevoelige plekken te raken.

Rebel deinsde achteruit en keek me met een vreemde verbijsterde blik aan. Daarna week hij achteruit, draaide zich om en rende weg.

“Ik kom terug,” dreigde hij nog, maar hij kon mij niet meer bang maken. Ik had van hem gewonnen. Ergens wist ik wel dat ik dat niet alleen had gedaan en heel even stak een schuldgevoel de kop op; had ik mijn gave misbruikt?

Maar Aäron piepte en nam iedere twijfel weg. Ik liet me naast mijn jankende hond vallen.

Ik controleerde zijn vacht en vond de wond, die de scherpe metalen punt van Rebels schoen had veroorzaakt.

Ongetwijfeld had mijn hond ook pijn binnen in zijn buik, maar daar kon ik nu niets aan doen. Ik kon alleen de wond verzorgen en verbinden en dat deed ik dan ook.

Was Krena er maar. Maar nee, dacht ik toen. Ze zou er zelf aan ten onder kunnen gaan als ze mijn hond wilde helpen. Haar oma was daaraan ten onder gegaan. Dat had ik al begrepen. En Noorderland had Krena nodig.

Mijn eigen lichaam deed ook pijn en was zwaar. Een intense vermoeidheid liet zich gelden. Ik ging tegen de hond aan liggen en probeerde op adem te komen; energie te winnen. Liefst was ik gaan slapen. Maar daar was geen tijd voor.

Aäron probeerde als eerste weer op te staan. Ik krabbelde zelf ook moeizaam overeind en hielp mijn hond. Het lukte hem niet om zelfstandig te gaan staan en ik begreep meteen dat het werkelijk niet goed met hem ging. Ik overwoog met mijn hond naar Oostdorp te gaan, om daar een dierenarts te zoeken, maar begreep dat ik nu een moeilijke keuze moest maken.

Ik wist niet hoe ernstig de verwonding van mijn hond was, maar een terugreis naar Oostdorp zou ervoor zorgen dat ik te veel tijd verloor.

Dan zou iemand als Rebel kunnen winnen. Dat zou niet alleen voor mijn hond een ramp zijn, maar voor iedereen – mens en dier – in Noorderland.

Het was moeilijk, maar ik besloot verder te gaan. Aäron leek het te begrijpen en hij deed zijn best om me bij te houden. Ik merkte echter dat het hem erg veel moeite kostte. Ik wilde het eigenlijk niet toegeven, maar we kwamen daardoor veel te langzaam vooruit. Ik had hem kunnen helpen als ik zelf sterker was geweest. Ik had hem ergens op kunnen leggen om hem mee te slepen, maar op dit moment kostte het me al te veel moeite om zelf vooruit te komen. Een extra last kon ik niet meer aan.

Ik begreep dat ik Aäron ergens achter moest laten, totdat ik mijn opdracht had vervuld. Het moest een veilige en beschutte plek zijn. Ergens waar niemand hem kon vinden.

Ik keek om, naar mijn hond. Aäron strompelde nog steeds achter me aan. Het mocht niet te lang duren totdat ik een geschikte schuilplek voor hem vond. Het was duidelijk dat Aäron het niet meer zo lang volhield.

Het deed zo’n pijn om hem zo te zien. Ik was bezorgd en twijfelde voortdurend. Had ik niet toch beter naar Oostdorp kunnen gaan? Naar de dierenarts?

De nog steeds toenemende wind brulde in mijn oren en ik had steeds meer kracht nodig om vooruit te komen. Takken vlogen soms rakelings langs mijn hoofd zodat ik doorlopend goed moest opletten. Aäron leverde een waar gevecht om zijn trage tempo vol te houden. Als ik maar eens een grot vond of zoiets…

Maar ik zag geen grot. Ik zag alleen het kleine meer, dat aan een zijde met riet was begroeid, maar aan de andere kant een bedding van slechts harde rotsen had. Water. We hadden water nodig.

Ik liep erheen en deed mijn rugzak af om de waterkruik eruit te pakken.

“Eerst water pakken en dan zoeken we verder naar een plekje voor jou,” beloofde ik mijn hond. Aäron keek me met een vreemde blik aan. Zijn oren waren gespitst en zijn bovenlip trilde. Even dacht ik dat het van de pijn was, maar al snel begreep ik dat er nog iets anders aan de hand was. Hij leek op zijn hoede. Was Rebel hier ergens?

Ik voelde mijn maag samentrekken terwijl ik gehaast om me heen keek. Het water klotste onrustig. De wind beukte tegen de omringende bomen en liet ze luid kreunen.

Aäron jankte zacht en begon zenuwachtig op de plaats te dribbelen. Zijn paniekerige blaf klonk als een waarschuwing.

“Wat is er?” vroeg ik ongerust. Het water in de rivier vormde nu ware golven. Ik week angstig achteruit en zag een soort hagedis uit het water komen; zo groot als een kano met korte pootjes, een platte kop en een enorme bek vol tanden die hij trots liet zien.

“Oh nee,” zei ik verschrikt. 

Ik week verder achteruit. Het ogenschijnlijk lome beest reageerde onmiddellijk en kwam op me af. Het was veel sneller dan ik voor mogelijk had gehouden.

“Oh nee,” riep ik nog een keer. Ik draaide mij om en zette het op een lopen. Weg van het water.

“Wegwezen, Aäron,” schreeuwde ik.

Terwijl ik de hond voorbij rende, draaide hij zich om en rende achter me aan. Een paar tellen maar. Toen piepte hij en hoorde ik slechts geschuifel.

Ik keek om. Aäron was door zijn achterbenen gezakt en sleepte zich nu slechts voort. De hagedis was natuurlijk veel sneller en had het duidelijk op mijn hond gemunt.

“Aäron, rennen,” gilde ik.

Aäron jankte. De hagedis was bijna bij hem.

Ik dacht niet meer na, maar rende terug naar mijn hond en de platte hagedis.

Onder het rennen trok ik mijn rugzak los en zwaaide er woest mee in het rond. “Weg. Wegwezen.”

Ik dacht niet meer na. Ik hoorde alleen het angstige piepen van mijn hond. Het dreunde in mijn hoofd. Ik rende recht op het beest af. De hagedis opende dreigend zijn grote bek en liet een hele rij blinkende tanden zien. Ik zag mijn hond doodsbang uitwijken. Ik stormde langs mijn hond en begon de hagedis met mijn rugzak op zijn kop te meppen. Verward sloot het beest zijn bek weer en heel even meende ik zelfs een verbaasde blik in de groene hagedissenogen te herkennen.

“Weg, Aäron. Maak dat je wegkomt,” spoorde ik mijn hond aan. Mijn blik bleef echter op de hagedis gericht.

Achter me wist Aeron zijn achterpoten weer onder zijn lijf te krijgen en strompelde weg; zo ver mogelijk bij die hagedis vandaan. Het beest opende opnieuw zijn bek en richtte zijn dreiging nu rechtstreeks tot mij.

Ik mepte hem opnieuw met mijn tas. Een paar keer. Genoeg om hem voor even te stoppen. Toen draaide ik me om en rende achter mijn hond aan. Ik haalde hem snel genoeg in, pakte hem stevig vast bij zijn pels en trok hem mee. Ondertussen keek ik achterom. Eerst leek het dier de achtervolging in te zetten, maar toen bedacht het zich en liep het terug naar het water. Vast hoofdpijn gekregen, dacht ik. Net goed, had hij maar niet zo’n grote mond moeten opzetten.

Opgelucht minderde ik mijn tempo en liet Aäron los.

“Dat was op het nippertje,” mompelde ik tegen hem.

Aäron likte zacht mijn hand en kwispelde voorzichtig, alsof hij me wilde bedanken. Maar ik had zoveel meer redenen om hem te bedanken. Hij had mij al heel wat vaker gered.

Ik keek naar hem en zag hoeveel moeite hij moest doen om op zijn poten te blijven staan.

Hij kon niet meer en ik kon hem niet helpen. Mijn eigen benen trilden en mijn knieën klapperden het hele arsenaal aan kinderliederen dat ik kende. Ik moest een schuilplaats voor hem vinden.

We liepen over de vage grens van laatste plukjes groen traag Niemandsland binnen. De paden werden kloven die hun weg tussen steeds steilere rotswanden zochten. Zonder kompas raakte je hier ieder gevoel voor richting kwijt.

Ik hoopte op een opening in een rotswand, zodat ik Aäron beschermd achter kon laten. Hij kwam nauweljks meer vooruit.

De wind nam ondertussen toe in kracht en leek vrij spel te hebben in de uitgeholde doorgangen tussen het grauwe gesteente. Pas toen we een nauwe kloof binnen liepen, waar de wind ons nauwelijks bereikte, konden we op adem komen.

Maar voor Aäron maakte het weinig uit. Hij zou het niet lang meer redden.

Toen we het einde van de smalle kloof bereikten, werd ik overweldigd door het uitzicht op een enorme stenige vallei waar lage, dor ogende donkergroene planten groeiden, en op de dieren die hier rondscharrelden: neurofanten.

De vallei werd begrensd door hoge rotswanden. De vele kloven die het gesteente doormidden leken te klieven, hadden hier hun oorsprong.

De neurofanten waren veel groter dan ik had verwacht. Hun lange haren wapperden in de wind terwijl ze langzaam wat rondscharrelden op een schijnbaar karige bodem. Af en toe zakten ze iets door de voorpoten en plukten met hun slurf wat groen.

Hun witte slagtanden waren enorm. Geen dieren om ruzie mee te maken.

Aäron was naast me gaan liggen en likte over het verband. Ik voelde opnieuw woede oplaaien jegens Rebel. De hondenhater! Alleen daarom al kon ik niet terug naar het dorp. Ik mocht Rebel geen enkele kans geven.

“Kom, Aäron,” zei ik. “Misschien vinden we in een van die wanden een fijne schuilplek. Dan ben je niet alleen.” Ik ging weer lopen en Aäron volgde mij in het langzame tempo dat hij zich de laatste uren eigen had gemaakt. De wind kreeg ons hier weer vol te pakken. Hij brulde, draaide om ons heen en trok aan mijn kleren.

Ik bleef dicht bij de rotswand, maar als gevolg daarvan liep ik ook dicht bij de neurofanten.

Ik hield de dieren nauwlettend in de gaten. Ik keek naar hun trage bewegingen en naar de grote poten die met een luide plof de bodem raakten als ze liepen.

In het midden van de kudde zag ik vijf jonkies. Hun haren waren niet zo lang als die van hun ouders, maar krullend en zacht als echt babyhaar. De neurofanten en hun baby’s leken mij en mijn hond niet eens op te merken.

Er was echter iets anders waar ze wel op reageerden. Ik weet niet meer wat ik het eerste opmerkte. Misschien waren het die enorme koppen, die vrijwel gelijktijdig de lucht in gingen, terwijl die ontzaglijke lijven als verstijfd bleven staan, maar het was ook mogelijk dat ik het vreemde geluid het eerste hoorde.

In elk geval bleef ik net als de dieren doodstil staan en luisterde. Eerst dacht ik het diepe rommelende geluid van een naderend onweer te horen. Dit waren echter geen donderslagen, maar  meer een aanhoudend gerommel dat snel naderde. Ik vond het doodeng. Aäron jankte zacht.

“Wat is dat, jongen?” fluisterde ik. Het geluid kwam dichterbij. Het leek wel of er een enorm rotsblok, zo groot als een hele berg, naar ons toe rolde. Ik hield mijn adem in en balde mijn vuisten. Ik wist absoluut niet wat ik moest doen. Ik had geen flauw idee wat er gebeurde.

Ik keek naar de neurofanten en zag dat ze tegen elkaar aan gingen staan. De kleintjes werden naar het midden geduwd, zodat ze werden beschermd door een omringende muur en een dak van lijven. Verder deden ze niets. Geen paniek en geen gescharrel. Ze leken slechts te wachten.

Het geluid kwam dichterbij. Ik keek in de richting waar het vandaan kwam en zag hoe grote wolken stof via de kloven de vallei in werden geperst. Ik zag de hemel boven de rotsen dreigend grijs kleuren. En opeens herkende ik de windzuil die tot in de hemel reikte.

Een tornado!

‘Daar waar de tornado begint, achter kloven gevuld met wind.’

De snelheid waarmee de wervelwind in mijn richting bewoog was angstaanjagend. Een paar tellen stond ik daar maar en hupte van het ene been op het andere. Wat moest ik doen?

Een enorme toeter wind raasde op mij af en ik stond daar maar! Bijna raakte ik in paniek. Net niet helemaal. Net op tijd besefte ik dat ik een schuilplaats moest zoeken. Ik had alleen een groot probleem. Hier waren geen schuilplaatsen. In elk geval niet voor zover ik kon zien. Ik keek nog even naar de smalle kloof die we kort daarvoor hadden verlaten. Hij was te ver weg. Ik zou het niet redden. Aäron nog minder. Het zag er niet al te best uit.

Nog een paar minuten. Dan zou de tornado mij en mijn hond oppakken en mee de lucht in nemen.

Ik was bang. Echt bang.

Aäron trok met een kort blafje mijn aandacht. Ik schrok toen ik zag dat hij naar de neurofanten ging, zijn achterlijf enigszins achter zich aan slepend. Ik wilde hem terugroepen, maar de hond keek om en zijn ogen leken mij te vragen om hem te volgen.

Ik twijfelde nog een paar tellen. Het rommelende geluid dat de tornado vergezelde was nu oorverdovend. De wind was aangewakkerd tot een enorme storm, waarin ik me nauwelijks staande kon houden.

Ik keek weer naar de neurofanten. Naar de kleintjes, die beschermd in het midden van de kudde stonden. En naar mijn hond, die de neurofanten al had bereikt.

“Het is gevaarlijk,” schreeuwde ik toch nog door het lawaai heen tegen mijn hond. Maar ik had geen keuze. Ik volgde hem naar de neurofanten.

Toen ik hen bereikte moest ik toch even slikken. Ik kon nog niet eens hun knieën raken, zo groot waren ze. Met hun enorme poten konden ze mij en Aäron zonder enige moeite verpletteren, om nog maar te zwijgen over de schade die hun slagtanden konden toebrengen. Wat als ze ons niet zouden accepteren? Maar het was de neurofantenkudde of de tornado.

Mijn hond leek zich geen zorgen te maken en zocht zijn weg in het potendoolhof. Nerveus en angstig volgde ik hem.

Boven ons wakkerde de wind aan, maar tussen die dikke lijven merkte je dat nauwelijks.

Aäron liep zonder aarzeling naar de plek in het midden van de kudde, waar de kleintjes stonden. Hun babylijven waren tussen de grote poten geklemd, zodat ze aan alle kanten werden beschermd tegen de toenemende wind.

Ik kon hen aanraken, maar deed het niet. In plaats daarvan keek ik ongerust naar boven. Veel meer dan de harige, grijze lijven en de blinkende slagtanden zag ik niet. Nog steeds besteedden de dieren geen aandacht aan ons.

Het gebulder van de wind dreunde in mijn oren. Via een kleine opening tussen twee lijven door zag ik de tornado naderen. Ik vergat mijn angst voor de grote poten en kroop ertegen aan. Mijn arm raakte het donzige haar van een babyneurofant.

Aäron ging tussen de kleintjes staan en wachtte.

Opeens was hij er. Ik voelde hoe de zuil als een stofzuiger over de ruggen van de neurofanten rolde en hier en daar even de grond raakte. Ik hoorde het geraas boven me, alsof een berg boven mijn hoofd instortte. Ik begreep opeens waarom juist deze enorme dieren hier konden overleven. Ze waren te zwaar voor de tornado’s. De wind kreeg hun enorme lijven niet opgetild. Tegen elkaar aan gedrukt vormden ze een soort bunker. De wind kreeg er geen vat op. In stilte bewonderde ik mijn hond. Het was zijn idee geweest om hier beschutting te zoeken.

Ik denk dat de tornado nog geen minuut boven ons hing, maar het leek langer. Toch kwam ook hier een einde aan. Opgelucht merkte ik hoe de zuil boven ons zich weer van ons verwijderde, Niemandsland in. Voordat hij het Grensgebied bereikte, zou hij zich oplossen. Tornado’s bereikten nooit de bewoonde wereld.

De babyneurofanten interesseerden zich plotseling voor mij en lieten hun slurfjes langs mijn gezicht en armen glijden. Het kietelde. De beestjes maakten korte kirrende geluidjes. Echte babygeluidjes, vond ik. Ik mocht ze wel. Bijna vergat ik de grote dieren. Niet helemaal, want met het wegsterven van het lawaai, kwam er beweging in de gigantische poten.

Geschrokken ging ik tegen een van de baby’s staan, doodsbang verpletterd te worden.

Aäron leek zich geen zorgen te maken.

“Voorzichtig, Aäron,” siste ik. Aäron keek echter niet naar mij, maar naar boven. Naar onze reusachtige beschermers.

Ik volgde zijn blik en zag nu dat de neurofanten ook naar mij en mijn hond keken. Heel even was ik bang dat ze boos zouden worden omdat wij ons zomaar bij de kudde hadden gevoegd. Misschien dachten ze wel dat wij de neurofantenbaby’s kwaad wilden doen. Ik slikte moeizaam en stamelde: “Braaf, braaf.”

De neurofanten raakten me echter slechts heel voorzichtig aan met de slurf en weken behoedzaam iets achteruit zodat ze mij en Aäron niet daarbij raakten. Ik had niet verwacht dat ze zo goedmoedig waren.

Ik aaide nog heel even het donzige vel van een van de baby’s en keek naar boven.

“Bedankt, jongens,” zei ik. Daarna wenkte ik mijn hond. “We moeten verder.”

Ik voelde me net een mier toen ik tussen die enorme poten door mijn weg naar de rand van de kudde zocht en nam me voor om in de toekomst toch wat voorzichtiger met insecten om te springen. Voor een insect was ik immers een indrukwekkende reus.

Het speet me om deze dieren achter te laten, maar we moesten werkelijk verder.

Aäron kwam achter me aan en zakte weer af en toe door zijn achterpoten. Als ik zelf maar iets fitter was geweest…

Ik bekeek gespannen de rotswanden en zocht een opening, maar voelde verbazing toen ik er daadwerkelijk een vond. Zat het dan eindelijk mee? Hier kon ik mijn hond in alle rust achterlaten; beschermd door de rotswanden en in de buurt van de kudde neurofanten.

De nis in de rots was groot genoeg voor mijn hond. Het was een plek waar hij in kon wegkruipen als dat nodig bleek, zonder gezien te worden.

“Aäron, ik heb een plekje voor je gevonden,” riep ik.

Opnieuw verbaasde ik me erover hoe goed de hond me begreep. Hij kwispelde voorzichtig en ging zonder tegenstribbelen in de nis liggen. Hij leek bijna blij dat hij eindelijk kon rusten.

“Hier moet je op me wachten, jongen,” zei ik. “Ik haal je op als ik de veer heb.”

Ik haalde wat gedroogd vlees uit mijn tas dat ik bij hem neerlegde, en goot wat water in een ondiepe kuil in de stenen ondergrond.

“Wees er zuinig op,” mompelde ik. Ik wilde weglopen, draaide me echter om en knuffelde mijn hond nog even. “Volhouden, hè,” fluisterde ik. Daarna vertrok ik echt. Ik moest naar de vallei van de windvogel en wel zo snel mogelijk.

Nu ik niet meer op mijn gewonde hond hoefde te letten kon ik stevig doorstappen. Tegen de schemering kreeg ik het echter weer moeilijk. Het zicht werd natuurlijk slechter, maar de harde wind eiste zijn tol en het was moeilijk lopen in de soms supersmalle kloven tussen de hoge rotswanden in. Daarbij liep ik meestal min of meer bergop. Ik hoefde niet echt te klimmen, maar het was evengoed zwaar.

Soms rolden er opeens stenen via de steile wanden omlaag en moest ik maken dat ik wegkwam. Het was vermoeiend om steeds zo op mijn hoede te zijn. Maar ergens achter deze hoge rotsen moest de vallei van de windvogel zijn.

Het liefst wilde ik de hele nacht doorlopen, maar ik was gewoon te moe. Bovendien zou ik in het donker de vogel nooit kunnen vinden. Misschien zelfs niet eens de vallei waar hij leefde.

De wind raasde fluitend door de kloven alsof hij iedereen wilde afschrikken. Soms meende ik het gekrijs van een enorme vogel te horen. Ik dacht dan aan Krena. Zou zij hier ook ergens zijn met haar vogel? Of was het de windvogel die ik hoorde?

Op een vlak stukje met een uitholling in de verder loodrechte, enorm hoge wand naast me richtte ik mijn kamp in en maakte een kampvuur. Het werd een hele eenzame avond. Ik geloof niet dat ik me ooit zo alleen had gevoeld. Ik dacht aan mijn vrienden en ouders, maar ook aan mijn hond. Ik miste zijn warme vacht tegen me aan. Morgen. Morgen zou ik naar hem terugkeren. Dat hoopte ik in elk geval. Aan een andere mogelijkheid wilde ik niet denken. Morgen was het de laatste dag van mijn reis. Dat móést.

Uiteindelijk viel ik met die gedachte in slaap. Een rusteloze slaap, waar ik heel vroeg weer uit ontwaakte.
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DE VALLEI VAN DE WIND

 

 

De ochtend begon zwaar. Na een licht ontbijt van de eeuwige biscuits, zocht ik de juiste doorgang in een wirwar van kloven. Mijn benen waren nog altijd zwaar en pijnlijk en het leek hier wel een doolhof. Soms was ik bang de verkeerde weg te kiezen, maar ik vertrouwde op mijn kompas.

Voor mijn gevoel kwam ik veel te langzaam vooruit. Ik gleed vaak uit en moest veelvuldig mijn handen gebruiken om mijn evenwicht te bewaren; pijnlijke handen die niet meer zo goed werkten.

Ik geloof dat ik bijna de moed verloor toen ik opeens het eigenaardige gekrijs van de grote vogel weer hoorde. Dit keer heel dichtbij.

Ik voelde zowaar geen pijn meer toen ik over de rollende kiezels de uitgesleten, stijgende kloof volgde tot aan een scherpe rand, die ik nog maar net op tijd zag.

Geschrokken bleef ik voor die rand staan en keek in een onheilspellende diepte. Ik zag een grote vallei waar de wind stormachtig rond wervelde. Drie grote watervallen stortten zich van grote hoogte in een wilde rivier die in een brede kloof verdween.

Vreemd genoeg stonden hier weer bomen; kleine kromme bomen met grijze, gekreukelde stammen en blaadjes die niet dikker waren dan mijn pink. Maar de windvogel zag ik niet.

Toch begon ik meteen de afdaling. Het was ongetwijfeld al ergens in de middag. Het laatste deel van mijn tocht door de kloven had al veel te veel tijd gekost en ik wilde niet nog meer tijd verspelen. Ongetwijfeld was dit de vallei van de windvogel en vroeg of laat zou hij heus wel opduiken.

Ik dacht aan Rebel. Was hij inmiddels al hier geweest? Het was eigenlijk oneerlijk dat jongens als hij een kans op een plaats in de Raad maakten, vond ik.

In gedachten zag ik hem weer voor me. Ik hoorde zelfs zijn stem. Het duurde zeker een minuut voordat ik in de gaten had dat ik zijn stem werkelijk hoorde.

Ik was op dat moment halverwege de afdaling. Zijn stem klonk dichtbij en opgewonden. Ik hoorde ook een meisjesstem die mij bekend voorkwam. Krena?

Ik drukte me tegen de wand en keek gehaast om me heen. Ik zag niets, maar hoorde opeens weer de krijsende vogel. Dit keer wel heel erg dichtbij.

Onmiddellijk daarna zag ik hem eindelijk: de windvogel. Ik wist meteen dat hij het was, toen ik hem zag.

Hij was indrukwekkend, maar niet mooi.

Ik had een sprookjesachtige vogel verwacht, met glanzende veren in de felste kleuren. Dit dier was echter alles behalve kleurrijk. Hij was zo grijs als de rotsen die de vallei omgaven. Bovendien was zijn verenkleed niet glad en glanzend, maar ruw, slordig en dof. Zijn gekrijs was niet om aan te horen.

Maar hij had een reden om te krijsen. Hij werd door iets geraakt, zag ik.

Ik leunde voorzichtig iets naar voren en zag Rebel. Rebel was echter niet alleen. Het meisje dat hem gezelschap hield, kende ik ook: Anthea.

De twee stonden op een brede richel met katapulten in hun handen. Ze zagen mij niet. Ze hadden alleen oog voor de vogel.

Ik schrok toen ik zag dat ze de vogel met stenen katapulteerden. De meeste stenen raakten de vogel gelukkig niet, maar zo nu en dan schoten ze raak en krijste de vogel van de pijn.

Ik werd woedend. Ik had mij dus werkelijk in Anthea vergist.

Ik keek weer naar de vogel en vroeg me af waarom hij niet vluchtte. De vogel keek niet naar mij en zelfs niet naar zijn belagers. Zijn aandacht bleef ondanks alles gericht op een hoog punt boven de twee pestkoppen. Ik volgde de blik van de vogel en zag nu pas het nest.

De windvogel was dus een ‘zij’ en het nest was de reden waarom ze niet wegging. Maar ze kon niet naar haar nest; naar haar eieren of kleintjes.

Niet zolang die twee ellendelingen op haar schoten.

Ik vermeed Rebel liever, maar dit kon ik niet laten gebeuren.

Ik bekeek de helling nauwkeurig en vond een manier om naar het duo toe te klimmen. Met de route die zich in mijn hoofd vormde, zou ik op een smallere richel ongeveer drie meter boven hen uitkomen. Ze konden mij daar niet zien.

Er was geen tijd voor angst of besluiteloosheid. Ik begon meteen de klim naar de smalle richel. Ik klom ondanks mijn pijnlijke lijf snel en geruisloos. Het erbarmelijke gekrijs van de vogel maakte het onmogelijk om ergens anders aan te denken. Ik móést het arme dier helpen.

Loszittende stenen duwde ik in de zakken van mijn jas.

Meteen toen ik de richel had bereikt, ging ik voorzichtig op mijn knieën zitten, neeg naar voren en gooide de eerste stenen naar Anthea en Rebel.

Het was meteen raak. Ik moet toegeven dat ik vooral op Rebel mikte. Ik vond het nog moeilijk om ook naar Anthea te gooien, al wist ik nu dat het echt geen lief meisje was. Het bleef toch een meisje.

Rebel keek helaas meteen naar boven. Ik kroop haastig achteruit tot tegen de wand, en zag hoe de windvogel van de gelegenheid gebruik maakte om snel op te stijgen. Ze schoot recht omhoog totdat ze de bovenkant van de rotsen bereikte, strekte haar hals en produceerde een geluid dat ik nog niet eerder had gehoord; een vreemd klokachtig geluid met een langgerekte echo die in de kloven en tussen de rotsen leek te weerkaatsen.

“Wat was dat?” hoorde ik Rebel roepen. Ik wist niet of hij het geluid van de vogel bedoelde of mijn stenenregen.

“Daarboven zit iemand. Grijp hem,” krijste Anthea. Haar stem klonk heel anders dan de keer dat ik met haar had gepraat. Het leek wel de stem van een heks. “Misschien is het dat kreng, Krena,” gilde ze.

“Krena of een van die onderkruipsels. Het maakt niet uit,” zei Rebel. “We zijn hier voor de vogel. Alleen voor de vogel. Kom op, schieten.” Die laatste woorden klonken erg luid en dat had ik meteen moeten opmerken. Ik was echter kwaad, schoof weer naar voren en wilde opnieuw met stenen gooien. Op dat moment zag ik dat twee paar ogen op mij waren gericht. Ik was in de val gelopen.

“Het onderkruipsel,” zei Rebel smalend. Daarna wees hij met een priemende vinger naar mij en riep: “We pakken hem.”

Ik kroop gehaast weer achteruit en wilde maken dat ik wegkwam, toen mijn aandacht door heel iets anders werd getrokken. Ik vergat zelfs in welke benarde situatie ik me bevond en staarde verbijsterd voor me uit.

Eerst meende ik dat het een enorme grijze wolk was die zo snel naderde, maar al heel snel zag ik dat het vogels waren. Windvogels. Ze maakten hetzelfde klokkend geluid als dat van de windvogel boven mij.

“Kijk daar,” hoorde ik Anthea gillen. Zij had ze ook gezien.

“Wat is dat?” vroeg Rebel zich hardop af.

“Poeh,” mompelde ik. Ik had altijd gedacht dat er maar één windvogel was. Dit waren er misschien wel dertig en ze vlogen recht op ons af. Ik voelde de wind die door de enorme vleugels werd veroorzaakt en drukte me tegen de rotswand aan. De wind nam in kracht toe en ik vroeg me af of zoiets een tornado kon veroorzaken. Een ruisend geluid boven me leidde me af. Het was de windvogel waarop het duo beneden had geschoten. Zij landde op het randje van de richel, recht voor me. Ze stond zo dichtbij dat ik haar aan had kunnen raken, als ik dat had gedurfd. Heel even was ik bang, maar vrijwel meteen begreep ik dat het dier mij slechts wilde beschermen.

Haar grote lijf hield de krachtige wind tegen die door de andere vogels werd veroorzaakt. 

En dat bleek nodig. Binnen een paar tellen was de hele lucht gevuld met een stormachtige wind en een oorverdovend gekrijs. Ik hoorde het tweetal onder me gillen.

“Weg hier!” schreeuwde Rebel. Anthea slaakte een angstige kreet.

Stenen schoven over de helling. Opeens klom Rebel voorbij. Alleen Rebel. In zijn haast lette hij niet eens meer op mij of de vogel. Hij was op de vlucht.

De vogels volgden hem en scheerden vlak over hem heen. Ze leken de jongen af en toe te raken, waardoor hij slechts met moeite zijn evenwicht kon bewaren. Ik vroeg me af waar Anthea was, maar het antwoord kwam vrijwel meteen.

“Help me dan, stomme boterhamworst,” schreeuwde ze. “Au. Au, laat dat, mislukte kanarie.”

Ondanks alles moest ik erom lachen. Net goed.

Het lawaai hield niet lang aan. Al vrij snel vertrokken de vogels weer en steeg ook de windvogel op, die voor mij had gestaan. Een grote veer dwarrelde daarbij voor mijn voeten neer.

“Bedankt,” zei ik zacht. Ik kroop naar voren en pakte de veer op. Ik had de veer van de windvogel; mijn laatste element. Ik keek naar beneden. Anthea kwam tevoorschijn. Haar haren staken alle kanten uit. Ze deed denken aan een spinnenwebveger. Haar verdiende loon.

Maar ik geloof niet dat het haar interesseerde. Ze keek de vogels na en richtte toen haar blik op de bodem van de valei. Er lagen veren.

“Verdorie,” mompelde ik.

Anthea dacht daar anders over. Ze klom meteen naar beneden, de vallei in. Er was geen tijd te verliezen, want ik moest Rebel omzeilen en dus een omweg naar boven nemen, Anthea vóór zijn en mijn hond ophalen. Een hond die voor behoorlijk oponthoud kon zorgen nu hij gewond was.

Ik klom in een diagonale lijn naar boven, naar het pad waar ik vandaan gekomen was. Rebel was recht naar boven geklommen en ik wilde hem in ieder geval vermijden. Ik was daarin vast niet de enige. Anthea wist ongetwijfeld ook dat ze Rebel niet kon vertrouwen. Hij was immers hetzelfde als zij. Rebel zou de veer van haar afnemen, als hij daar de kans toe kreeg. En die kans zou ze hem zeker niet willen geven. Dat betekende dat zij ook een omweg moest nemen.

Hoewel Rebel ongetwijfeld in de buurt bleef, was het onwaarchijnlijk dat hij de hele omgeving in de gaten kon houden.Ik was blij dat ik Rebel nergens zag toen ik eenmaal boven was.

Ik wist niet of hij nog in de buurt was of misschien werkelijk was gevlucht, maar ik had geen tijd om daarover na te denken. Ik moest gewoon op mijn hoede blijven.

En ik moest snel zijn. Heel snel. Ik moest als de wiedeweerga mijn hond ophalen en daarna naar het Raadshuis gaan. Ik kon alleen maar hopen dat er onderweg niets meer gebeurde.

Ik begon gejaagd mijn terugtocht, glijdend en struikelend over de losse steentjes tot aan de kloof die ik op de heenweg had gevolgd, terwijl de nacht alweer begon te vallen.

Dit keer zou ik niet slapen. Ik wilde niet het risico nemen om door de pestkoppen te worden verrast en ik had geen tijd te verliezen. Als Aäron weer bij me was, zou het al langzaam genoeg gaan. Het werd nu een kwestie van doorbijten.

Ik stopte alleen om te eten en drinken.

Hoewel het niet al te koud was en al helemaal niet regende, haalde ik mijn regenjack uit mijn rugzak en deed hem aan. In de grote zakken van de plastic jas stopte ik het zakje met aardzaad, de vuursteen, het ijskristal en de veer. De jas was meteen een stuk zwaarder.

Nadat ik wat water had gedronken, bond ik de waterkruik om mijn nek en duwde het laatste pakje biscuits in weer een andere zak. Ik pakte de zaklamp uit de rugzak en knipte hem aan. Daarna bond ik mijn rugzak weer op de rug en liep verder.

Ik probeerde niet te denken aan mijn vermoeidheid en de pijnlijke voeten, benen en armen. In plaats daarvan neuriede ik liedjes. Mijn voeten raakten in hetzelfde ritme de rotsachtige bodem. Dit keer had ik gelukkig de wind mee. Ik liep bijna als vanzelf.

Terwijl de nacht als een zwarte leegte me ieder zicht buiten het schijnsel van mijn zaklamp ontnam, stapte ik stevig door, in de richting van de vallei van de neurofanten. Want daar was mijn hond.

Net voordat ik de vallei bereikte, zag ik een kampvuur. Ik wist meteen dat ik die plek beter kon vermijden. Er bestond natuurlijk een kleine kans dat een van mijn vrienden of een van de goede kinderen uit de andere dorpen daar kampeerde, maar het kon ook een pestkop zijn zoals Rebel of Elroy.

Ik bevond mij echter in een kloof en er was geen enkele mogelijkheid om in een grote boog om het kamp heen te lopen. Ik zou gewoon heel erg voorzichtig moeten zijn.

Ik knipte mijn zaklamp uit en sloop verder, maar de losse steentjes knisperden onder mijn zolen. Ik hoopte dat de kampeerder sliep.

De doorgang was hier gelukkig vrij breed en bezaaid met rotsblokken. Het moest mogelijk zijn om het kamp ongezien te passeren.

Ik was bijna voorbij, toen ik iets meende te horen en doodstil bleef staan.

“Hallo,” klonk het opeens achter me.

Ik verstarde en draaide me met een ruk om. Zelfs in de duisternis herkende ik onmiddellijk Jenner.

Hij knipte zijn eigen zaklamp aan. “Je zult wel kwaad op me zijn. Dat begrijp ik best, hoor. Vanwege dat gedoe in die grot. Dat was ook heel gemeen van me. Ik wilde als eerste de vuursteen hebben. Heel egoïstisch en heel erg verkeerd. Ik dacht helemaal niet aan de gevolgen. Het was werkelijk dom. Dom en verkeerd. Dat begrijp ik nu wel. Als ik iets tijdens mijn reis heb geleerd, dan is het wel dat ik zulke dingen niet mag doen. Hoe gaat het nu met je?” Jenner keek mij met zijn vriendelijkste blik aan. Hij kwam een beetje dichterbij.

“Goed,” zei ik alleen maar.

“Waar is je hond?”

“Hij wacht daarachter ergens op me.”

“Tja, het is een moeilijke reis voor zo’n dier. Overal harde rotsen die in zijn voetzolen prikken en dan die verschrikkelijke wind… Verstandig, hoor, om hem achter te laten waar het nog veilig voor hem is.”

“Ja.” Ik vertrouwde Jenner absoluut niet. “Ik moet weer gaan,” zei ik. Ik knipte mijn eigen zaklamp weer aan.

“Wil je niet even bij het kampvuur komen zitten?” vroeg hij. “Ik heb zo’n spijt. Ik wil het zo graag goedmaken.”

“Eh… nee, ik moet verder.”

“Je wilt doorlopen? Nu? Het is al hartstikke donker.”

“Ja, maar ik moet nog het een en ander doen,” antwoordde ik vaag.

“Ja, wie niet? Maar je moet ook rusten, anders red je het niet. Ik heb lekkere hapjes. Ik wil ze met alle plezier met je delen. Heb je de veer trouwens al?” Voor mijn gevoel toonde hij iets te veel interesse.

Ik gaf geen antwoord.

“Ik wel, hoor. Morgenavond geef ik hem af bij het Raadshuis. Waarom doen we dat niet samen?” Hij keek me onderzoekend aan.

“Eh… nee, ik moet echt naar mijn hond. Ik wil hem niet te lang alleen laten.”

“Oké. Ik begrijp het. Ik kan me goed voorstellen dat je niets met me te maken wilt hebben. Zo zou ik ook reageren als ik in jouw schoenen stond. Ik hoop in elk geval dat je goed begrijpt dat ik vreselijk veel spijt van alles heb en je altijd wil helpen.” Hij klopte me vriendelijk op mijn schouder en omhelsde me zelfs even terwijl hij me succes wenste. Ik was stomverbaasd en één moment lang dacht ik dat ik me misschien in hem vergiste. Een heel kort moment.

In een volkomen onverwachte beweging griste Jenner de rugzak van mijn schouders en ik besefte dat hij tijdens zijn omhelzing de banden ongemerkt had doorgesneden. 

Opvallend snel maakte hij zich met het ding uit de voeten, richting kamp. Ik rende hem achterna, maar merkte pas te laat dat hij een laag koord rond zijn kamp had gespannen. Ik struikelde, kwam met een harde smak op de stenen bodem terecht en bezeerde mijn knie. Een schaafwond, wist ik. Dat kon er ook nog wel bij. Ik krabbelde overeind en zag nog net hoe Jenner aan de andere kant van het vuur in het donker tussen de rotsblokken in de duisternis verdween.

Ik keek hem na, voelde even woede, maar daarna een grijns opkomen. Hem wachtte een verrassing. Het was maar goed dat ik rekening had gehouden met de aantrekkingskracht van mijn rugzak op bepaalde deelnemers van de Selectie.

Ik draaide me om en liep richting vallei. Ik liep gemakkelijker zonder rugzak. Eigenlijk had Jenner mij een plezier gedaan.

Ik had geen slaapzak, kampeerspullen en klimuitrusting meer, maar hoopte dat ook niet meer nodig te hebben. Ik wilde doorlopen zolang mijn benen me konden dragen. Liefst rechtstreeks naar Oostdorp.
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DE LAATSTE LOODJES

 

 

Aäron wachtte op me in zijn grot bij de neurofanten. De kudde scharrelde verderop rond. 

Hij was zo blij toen hij me zag dat hij zelfs overeind sprong en me kwispelend tegemoet kwam. Ik had het idee dat de rust hem goed had gedaan.

“Kom, jongen. We gaan naar huis,” beloofde ik hem. Het klonk zo goed in mijn oren: naar huis.

De hond volgde me voorbij de kudde, via de kloven richting groene bossen en heuvels. Zijn tempo lag nog steeds erg laag, maar ik wilde hem in geen geval weer alleen laten. Niet hier. In Oostdorp zou ik hem meteen naar een dierenarts brengen en hem daar achterlaten tot alles achter de rug was.

Mijn tempo lag echter gevaarlijk laag en ik dacht aan Anthea die nu ook de veer, en wellicht ook de andere elementen, had. Ik kon niet meer stoppen om te rusten. Stilletjes hoopte ik ergens in het Grensgebied, liefst dicht bij de grens met Niemandsland, een boerderij te vinden met aardige mensen die me verder wilden helpen. Met die wens in gedachte zocht ik met mijn hond mijn weg door een aardedonker Niemandsland. De rotsblokken om ons heen waren zwart en dreigend. Ik probeerde niet op de vreemde geluiden om ons heen te letten en stapte stevig door. Het was geen prettige wandeling. Soms leek het alsof we nog maar helemaal alleen op de wereld waren. Dan dacht ik aan Noorddorp en aan de kaarsjes die voor de ramen brandden, zoals Hannah had beloofd, en voelde ik me weer iets beter.

Het was alweer ochtend toen we het Grensgebied eindelijk bereikten. De kloven lieten we achter ons en we volgden de paden door de heuvels en bossen. Aäron was gedurende de nacht steeds langzamer gaan lopen en ik was bang dat hij het niet zou redden tot in Oostdorp. Soms viel hij zomaar. Het liefst ging ik dan naast hem zitten om een potje te huilen. Als hij het niet zou redden… Ik durfde er niet eens aan te denken. Waarom kon ik niet wat Krena kon? Waarom kon ik hem niet beter maken?

Iedere keer als ik een hoge top van een heuvel bereikte, keek ik om me heen, in de hoop een boerderij te zien. Ik wist echter dat die zich niet zo diep in de bossen bevonden. Boerderijen lagen in de buurt van de hoofdweg.

Aäron kwam slechts traag en moeizaam vooruit en ik was zelf ook doodmoe. Ik wilde zo verschrikkelijk graag gewoon ergens gaan liggen en slapen. Alles vergeten. Dat was het gemakkelijkste, maar ook het stomste. Dus liep ik door.

Hoe vermoeid ik werkelijk was ontdekte ik pas rond de middag. Ik keek alleen naar mijn hond, die nu weer met zijn achterhand sleepte en zacht jankte. Ik liep werkelijk bijna met mijn neus tegen het kleine huisje aan, toen ik het pas zag.

Het was geen boerderij, maar een soort blokhut. Bij de deur stond een oude Jeep.

“Aäron! Mensen!” schreeuwde ik. Ik vergat mijn pijn en ellende en rende de laatste meters naar de blokhut, bonkte op de deur en riep iets. Ik weet niet eens meer wat ik riep. Misschien wel ‘help’ of zo.

Ik verwachtte eigenlijk dat de deur snel genoeg open zou vliegen en een woeste houthakker in de deuropening zou verschijnen. Een woeste, maar goedaardige houthakker, natuurlijk.

Het duurde echter een hele tijd voordat er een reactie kwam, en als ik het geschuifel in het huisje niet had gehoord, had ik gedacht dat er niemand was.

Piepend ging uiteindelijk de deur open. Een klein, grijs, gebogen vrouwtje met een verkreukeld gezicht verscheen in de deuropening en keek me streng aan.

“Ik ben niet doof, jongeman,” kraste ze.

“Sorry,” stamelde ik ontdaan. “Ik heb hulp nodig. Ik moet zo snel mogelijk naar de brug in Oostdorp, maar ik ben doodmoe en mijn hond is gewond. We redden het zo niet op tijd en dan winnen de pestkoppen.” Tot mijn ergernis voelde ik tranen in mijn ogen prikken.

“Stil maar, jongen,” stelde het vrouwtje me gerust. “Wat is er nu aan de hand? Moet je op de rug naar het Klooster en heeft je hond iets in zijn mond?”

“Naar Oostdorp. Ik moet naar Oostdorp,” herhaalde ik met luide stem.

“Je hoeft niet te schreeuwen. Ik ben niet doof,” reageerde ze een beetje beledigd. “Het is die kant uit.” Ze wees richting Oostdorp.

“Ik kan niet meer lopen,” zei ik wanhopig.

“Natuurlijk kun je hopen. Altijd blijven hopen, jongeman,” zei ze. Ze wilde de deur alweer sluiten, maar ik hield hem tegen en wees naar mijn hond.

Het vrouwtje keek met samengeknepen ogen naar Aäron. “Aha, een schaap. Schapenhoeder, hè? Zo ver van het dorp af? Dat is niet goed hoor,” maande ze.

Ik nam niet de moeite om het uit te leggen en wees naar Aärons verband.

“Ach, lieve help. Het is geen schaap. maar een hond. Nu zie ik het. Tja, mijn ogen, hè? Och heden, het beestje is gewond. Waarom zei je dat niet? Hij moet meteen naar Oostdorp.”

Ik haalde opgelucht adem. Ze begreep het.

“Wacht even.” Het vrouwtje draaide zich om en verdween. Ik ging ervan uit dat ze de eigenaar van de robuuste Jeep ging halen. Tot mijn schrik kwam ze echter zelf terug, gekleed voor vertrek in een werkjas, rubberen laarzen en een vilten hoed met flappen.

“Kom op,” zei ze.

“Misschien kan iemand ons met de Jeep naar Oostdorp rijden,” probeerde ik.

“Nee, je moet niet diep naar het klooster glijden, domme jongen. Je zou je bezeren. Bovendien heeft Oostdorp geen klooster. En wat zou je daar dan ook moeten doen? We gaan mooi met de Jeep naar Oostdorp.”

Ik zuchtte diep en liep achter haar aan naar de auto. Hopelijk reed ze beter dan dat ze hoorde en zag. Ze botste echter luidruchtig tegen een paaltje op, voordat ze de Jeep bereikte.

“Tjonge, die ogen van mij, hè?” zei ze meewarig.

Mijn hart sloeg een keertje over, maar ik hielp mijn gewonde hond in de Jeep en stapte zelf toch maar in. Zoveel keuze had ik niet. Tenslotte had de vrouw deze weg ongetwijfeld al vaak gereden. Zo vaak dat ze hem vast van buiten kende. Dat hoopte ik tenminste.

Het vrouwtje startte met een luid gekraak de oude Jeep en drukte ferm het gaspedaal in. De auto schoot vooruit.

“Lieve hemel, wat een vurig ding,” grinnikte ze. “Laten we maar snel wegwezen.”

Ik keek haar verbaasd aan.

“De auto is van mijn zoon Tobe,” verklaarde ze. “Hij is nu hout kappen, maar kan elk moment terugkomen. Hij wil niet dat ik in de Jeep rijd.”

“Misschien hadden we hem dan beter even kunnen roepen,” zei ik bedrukt. Ik keek met grote ogen door de vooruit en zag dat de Jeep wel heel erg dicht langs de bomen flitste. De auto sprong zo nu en dan met hoge snelheid over de bobbels van het smalle zandpad. De flaphoed van de dame wipte vrolijk op en neer.

“Welnee, we hoeven geen meter te zoeken,” antwoordde ze. “Ik zou niet weten waarom. Ik breng je naar Oostdorp. Zo kan ik eindelijk eens in dit ding rijden.” Ze drukte het gaspedaal dieper in. “Joehoe!” jubelde ze.

Ik hield me stevig vast aan de zitting en Aäron jankte ongerust. Ik kon het hem niet kwalijk nemen. Een ding moest ik echter toegeven. Snel ging het wel. Afgezien van de paar keer dat we net een boom raakten en de auto wat deuken, krassen en een afgebroken spiegel opliep, bereikten we in redelijke staat de Hoofdweg.

Onder het slaken van verheugde, opgewonden kreten drukte ze het gaspedaal hier nog maar een keer extra diep in. Ze genoot ervan. Zo was er tenminste íémand die deze rit leuk vond. 

Ik was blij toen ik de eerste huizen van Oostdorp zag. Het einde van mijn reis en de redding voor Aäron kwamen met die huizen in zicht. Nog even en we waren in het dorp.

De oude dame wipte op haar chauffeursstoel en blies een lange pluk grijs haar weg. Haar hoed stond nu scheef op haar inmiddels rode hoofd. Ze lachte als een blij kind en zong: “We zijn er bijna, we zijn er bijna…”

In haar ijver trok ze aan het stuur, waardoor de auto slingerde en de wielen de berm raakten. We reden regelrecht op een boom af.

Ik gilde. Zij bulderde van het lachen en gaf een stevige ruk aan het stuur. De auto draaide om zijn as, tolde een paar keer rond en kwam tenslotte met de zijkant tegen de groene heg van een deftig groot huis tot stilstand.

“Te gek,” riep de dame lachend.

Ik keek haar verbouwereerd aan. “De Jeep is kapot,” merkte ik op.

“Welnee, de feep is niet rot,” grinnikte ze. Ze drukte op de toeter. “Luister maar.” Ze lachte naar me, maar daarna verscheen een bedenkelijk rimpeltje op haar voorhoofd.“Alleen doet de auto het even niet meer.” Ze krabde achter haar oor en zette haar hoed weer recht. “Nou ja, ik vind er wel iets op. Ga jij nu maar snel naar de dierenarts met die hond. Van hieruit is het niet ver lopen. Daar de straat in. Derde weg links en dan de eerste rechts. Een groot, wit huis.”

Ik wilde uitstappen, maar aarzelde. Ik kon dat oude vrouwtje toch niet alleen hier achterlaten? We waren dan wel aan de rand van het dorp, maar toch…

“Ga nu,” drong ze echter aan. “Dat beest heeft hulp nodig. Ik red me wel. Dit is echt niet de eerste keer dat zoiets gebeurd. Daarom mag ik de auto eigenlijk niet meer gebruiken van mijn zoon.”

Ik keek haar aan en zag de ondeugende schittering in haar ogen. Ik geloofde haar meteen en stapte uit.

“Wel een te gekke rit, nietwaar,” glunderde ze.

Ik knikte en lachte. Ik mocht haar wel, al moest ik toegeven dat ik liever niet meer bij haar in de auto ging zitten.

Ik bedankte haar, stapte uit, zwaaide kort en liep met mijn hond het dorp in. Zelfs Aäron leek opgelucht dat zijn poten weer vaste bodem raakten, al strompelde hij meer dan dat hij echt liep.

Het huis van de dierenarts was gemakkelijk te vinden. De aanwijzingen van de dame klopten en ongeveer twintig minuten later stapte ik de volle wachtkamer binnen. De moed zakte in mijn schoenen toen ik zag hoeveel dieren op de dierenarts wachtten. Bijna begon ik echt te huilen. Vermoeidheid, hè? Ik was – en ben – echt geen huilebalk, hoor.

“Wat is er?” vroeg een vriendelijk meisje in een witte jas. Het naamkaartje op die jas vertelde dat ze de assistente van de dierenarts was.

“Mijn hond is gewond omdat een pestkop hem heeft geschopt en ik ben heel moe, want we hebben de hele nacht gelopen. En de rit in de auto was eng. Nu moet ik naar het Raadshuis, anders zijn de pestkoppen er eerst, maar ik kan niet meer. Mijn hond heeft zo’n pijn,” gooide ik eruit. Ik haalde diep adem en slikte een paar keer moeizaam.

De assistente keek mij onzeker aan. Ik geloof niet dat ze er ook maar een woord van begreep, maar ze snapte wel dat het ernstig was en dat ik haast had.

“De Selectie?” vroeg ze slechts.

Ik knikte.

“Laat je hond maar hier; we zullen hem meteen verzorgen. Een moment.” Ze strekte haar rug en richtte haar aandacht op de mensen in de wachtkamer. “Wie heeft een vervoermiddel bij zich?”

Even bleef het stil. Toen stond een kleine, magere man met kaal hoofd en rond brilletje op.

“Ikke. Een bakbromfiets.”

“Fijn. Kunt u deze jongen naar de brug brengen? Het is belangrijk.”

“En mijn Mopsje dan?” vroeg de man bezorgd. Hij tilde een kooi op, met daarin een oerlelijk, half kaal muisje.

“Wij zorgen voor uw Mopsje. Hij komt als eerste aan de beurt,” beloofde de assistente.

De man knikte, stond op en duwde de kooi in de handen van de assistente. “Hij heeft oorpijn,” zei hij.

“We zullen ernaar kijken.”

“Goed dan. Ik kom meteen terug,” zei de man. Hij wendde zich gehaast tot mij. “Kom dan maar snel. Ik wil zo spoedig mogelijk terug zijn voor mijn Mopsje. Hij kan mij niet missen.”

Ik knikte en streelde vlug de kop van mijn hond. “Tot straks,” beloofde ik.

“Het komt wel weer goed met hem,” verzekerde de assistente me. Ze keek naar de hond, die nu was gaan liggen en zijn ogen sloot. “We zullen goed voor hem zorgen.”

Ik knikte en liep met de man naar buiten. Het was rot om Aäron weer achter te laten, maar hij was nu in goede handen.

De bakbromfiets was een gemotoriseerde fiets met een voorbak, waarin je rommel kon doen. Het ding had geen bagagedrager, waardoor ik in de bak voor het stuur plaats moest nemen.

Ik voelde me een beetje belachelijk terwijl de man zo met mij door de straten reed, maar ik was blij dat ik niet hoefde te lopen. Het was toch nog een heel eind tot aan de brug.

Eenmaal bij de brug bedankte ik de man en keek hem nog even na toen hij weer wegreed. Daarna wendde ik me tot de lange brug die je alleen te voet kon oversteken. Een brug van precies zeven en een halve kilometer. Alleen leden van de raad konden het Raadshuis bereiken met een cabine die onder de brug hing en via een rails naar het gebouw zoefde. Alleen hadden zij een kaartje waarmee ze deze monocabine – want zo heette dat ding – konden starten. Ik moest lopen.

Mijn benen voelden aan als trillende geleipudding en ik was bang dat ze het elk moment konden opgeven. Maar dat mocht niet gebeuren. Dat laatste stukje moest ik volhouden. Even nog. In mijn verbeelding zag ik mijn knusse bed en een heerlijke warme maaltijd. En ijs. Massa’s ijs. Het water liep in mijn mond.

“Kom op. Even nog,” zei ik tegen mezelf.
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Het was al wéér donker toen ik het Raadshuis eindelijk bereikte.

Vanuit de receptie werd ik doorgestuurd naar een grote zaal – de Raadshal – waar ik moest wachten. Het was hier aangenaam. Niet te warm en niet te koud, geen wind en geen enge dieren. Ik was blij dat ik in een van de comfortabele stoelen kon neerploffen, maar bleef wel goed rechtop zitten. Ik wilde niet in slaap vallen. Zelfs niet hier in het Raadshuis.

Vlak na mij kwam Krena de Raadshal binnen. Ze was bleek en had donkere kringen onder haar ogen. Ze keek me aan, glimlachte en ging naast me zitten. “Je hebt ze?” vroeg ze.

Ik knikte. “Jij ook?”

“Ja.”

“Goed.”

Er was nog veel te vertellen en nog meer te vragen, maar niet nu. Ik had daar de energie niet meer voor en ik geloof niet dat ik daarin de enige was. Krena praatte net zomin.

We wachtten gespannen en met gestrekte ruggen af. Vijf minuten. Tien minuten. Waren wij werkelijk als eerste hier aangekomen of zat er al iemand bij Kroon?

De grote deur van Kroons kantoor schoof eindelijk open en Kroon verscheen. Hij keek ons een voor een aan. 

“Jullie zijn de winnaars,” kraakte zijn stem. Het klonk hol in die hoge hal. “Tenminste als jullie allebei de vier elementen hebben gevonden.”

We knikten.

“Kom in mijn kantoor.” Kroon liep voor ons uit een deftig kantoor binnen met een groot donkerbruin bureau bij het raam en een leren fauteuil achter dat bureau.

Hij nam kreunend plaats in die fauteuil. Wij bleven eerbiedig voor het bureau staan.

“De elementen,” zei Kroon.

Een voor een legden we de gevraagde spullen voor zijn neus, op het imposante bureau, neer. De oude man knikte goedkeurend.

Plotseling zwaaide de deur open en verscheen een vermoeide Anthea in de deuropening. Haar haren hadden iets weg van een suikerspin en haar blauwe ogen keken dof en vermoeid de kamer in.

“Ik heb ze ook,” riep ze. Haar stem kraakte een beetje, zoals die van Kroon.

Ik verstarde.

Voor het eerst zag ik de oude Kroon echter grijnzen.

“Te laat,” zei hij. Het klonk alsof hij het leuk vond. “Te laat. Krena en Noah hebben gewonnen.”

Het meisje begon boos te krijsen dat het niet eerlijk was. Kroon liet haar meteen uit het kantoor verwijderen.

“Dat het haar gelukt is…” Ik kon mijn verbazing niet helemaal onderdrukken.

“Met liegen, stelen en vals spelen kom je een heel eind,” zei Kroon. “Maar net niet ver genoeg… Gelukkig niet ver genoeg.” Hij keek ons een voor een aan. “Jullie hebben ongetwijfeld veel over jezelf ontdekt.”

Krena en ik knikten. Ik twijfelde, maar stelde mijn vraag toen toch maar.

“Wist u het?” vroeg ik. “Wist u dat Krena en ik anders waren; bepaalde dingen konden…”

“Ik wíst het niet. Niemand wist het met zekerheid. Maar ik wist dat die mogelijkheid bestond. Vergeet niet dat ik jullie herkomst ken. Begrijp echter dat je zorgvuldig met je gave dient om te gaan. Niets komt voor niets. Dat hebben jullie ongetwijfeld ondervonden. Probeer er niet bij stil te staan en neem jullie leven weer op zoals het was. Voor zover mogelijk, tenminste. Er wacht jullie tenslotte een nieuwe taak met veel verantwoordelijkheid. De volgende week zaterdag verwacht ik jullie in de Jeugdraad.”

“Zaterdag?” Ik voelde een kleine teleurstelling.

“Jazeker. Op zaterdag. Je dacht toch niet dat wij je schooldagen lieten verzuimen om je nieuwe taak te vervullen, hoop ik? Raadsleden moeten dapper zijn, maar ook slim. Slim word je door veel te leren.”

Ik knikte een beetje beschaamd. Natuurlijk begreep ik dat ik geen vrije dagen kreeg om mijn taak bij de Raad te vervullen. Maar ik had daar stiekem toch een beetje op gehoopt.

Vanuit mijn ooghoeken zag ik Krena voor de eerste keer echt lachen.

Een klein ogenblik voelde ik me een tikje beledigd, maar toen schoot ik ook in de lach. Mijn reactie was tenslotte werkelijk een beetje kinderachtig geweest.

Ze gaf me een hand. “We zullen het nu samen moeten rooien,” zei ze.

“Ja,” antwoordde ik. “Maar dat lukt ons wel.”

“Heel goed,” kwam Kroon ertussen. “En nu als de donder naar huis en naar bed.” Hij overhandigde ons een kaartje. “Met de monocabine.”

“Yes,” riep ik. Kroon keek me met een opgetrokken wenkbrauw aan. Krena lachte weer. Het maakte niet uit. Ik kon met de monocabine naar mijn dorp. Naar huis.

Maar opeens herinnerde ik me Aäron. Hoe had ik hem kunnen vergeten?

“Verdorie,” mompelde ik.

“Wat is er?” vroeg Kroon.

Ik legde hem uit wat er was gebeurd en dat Aäron bij de dierenarts in Oostdorp was.

“Wacht hier maar even,” zei Kroon. Hij stond moeizaam op en schuifelde het kantoor uit.

Krena en ik bleven achter.

“Ik hoop dat het goed gaat met je hond,” zei Krena.

“Ik ook. Waar is je vogel?”

“Hij wacht buiten.”

“Het is een mooi en vooral erg slim dier. Je zult wel trots op hem zijn.”

Ze knikte. “Dank je. Ik bén trots op hem. Maar jij hebt een fijne hond.”

Ik knikte.

Kroon kwam snel genoeg terug. “Mijn secretaresse heeft de dierenarts gebeld en deze kon vertellen dat de hond er wel weer bovenop komt. Hij heeft iets tegen de pijn gekregen en heeft verder vooral rust nodig. Mijn secretaresse zorgt ervoor dat hij naar huis wordt gebracht zodra hij stabiel is. Dus wegwezen nu. Naar huis. Naar bed.” Hij wenkte dat we moesten vertrekken.

Opgelucht verliet ik tegelijk met Krena het kantoor. Ik was blij dat Aäron naar huis werd gebracht. Nu hoefde het arme dier niet meer te lopen. Ik mocht eindelijk ook naar huis.

Ik weet niet meer precies hoe ik die dag thuiskwam. Kroon had een taxi voor me geregeld, zodat ik niet meer hoefde te lopen. Ik weet helemaal niet meer hoe die taxi eruitzag, noch welke chauffeur ik had.

Het enige wat ik me nog herinner is de gelukkige uitdrukking op de vermoeide gezichten van mijn ouders en mijn heerlijk zachte bed.

Toen ik de volgende dag wakker werd was het al middag. Tot mijn verrassing lag Aäron weer naast mijn bed. Blijkbaar was hij al thuisgebracht en had hij zelf zijn oude plekje opgezocht. Hij sliep nog, maar toen ik zachtjes op wilde staan werd hij wakker. Hij duwde zijn natte neus tegen mijn been en kwispelde. We gingen samen naar beneden.

Een heerlijk ontbijt van pannenkoeken, jam en muffins wachtte op mij en Aäron, en we aten totdat we buikpijn hadden. Mijn ouders keken slechts glimlachend toe. Ik geloof ook dat ze trots waren. Heel trots.

“Alles komt goed met Aäron,” vertelde mijn moeder. “Hij had een flinke kneuzing en een vervelende wond en was bovendien oververmoeid, maar hij knapt weer helemaal op.”

“Gelukkig,” antwoordde ik met mijn mond nog vol. “Zonder hem had ik het niet gered. Jullie kunnen je niet voorstellen wat ik allemaal heb meegemaakt.”

“Nee,” zei mijn moeder lachend. “Maar erg veel heb je volgens mij niet gegeten.”

“Vooral droge biscuits. Bah. Ik zal dadelijk alles vertellen. Vandaag doe ik verder toch niets meer,” mijmerde ik. Ik wilde alleen nog maar in een luie stoel zitten en lekker lezen. En natuurlijk alles aan mijn ouders vertellen.

“Ik wil alles graag horen,” zei mijn moeder. Ze wierp mijn vader een korte blik toe. “Maar niet direct.”

“Waarom niet?” vroeg ik verbaasd.

“Omdat je eerst even naar Anderson moet gaan.”

“Waarom?” 

“Anderson heeft heel goed op iedereen gelet toen je weg was. Hij kwam hier iedere dag even langs om over jou te praten. Dat was heel fijn. Dat deed hij ook met de ouders van de andere deelnemers. Ik begreep dat jullie hem daarom hadden gevraagd?”

Ik knikte.

“Het minste wat je dan kunt doen, is die jongen laten weten dat je terug bent en hem bedanken,” vond mijn vader.

Mijn vader had natuurlijk gelijk.

“Goed, dan ga ik daar eerst naar toe. Dan kan hij meteen tegen de rest zeggen dat ik het heb gehaald,” zei ik. “Mag Aäron mee?”

Mijn vader knikte. “Dat kleine stukje kan hij nu wel weer lopen.”

Samen met mijn hond liep ik kort daarna weer door de bekende straten van mijn dorp. Ik haalde diep adem en bekeek de huizen om me heen. Het deed me goed om weer hier te zijn.

Zonder erbij na te denken, liep ik regelrecht naar de hut. Ik ging er niet echt van uit dat Anderson daar zou zijn, maar ik deed het eigenlijk vanzelf.

Tot mijn verbijstering zag ik dat de hut af was, toen ik daar aankwam. Hij was helemaal af. Er zaten zelfs raampjes van kunststof in.

“Hee,” riep ik verwonderd. Ik keek vlug om mij heen. Er was niemand te zien. “Hee,” riep ik weer. “Moet je kijken, Aäron.” Ik rende de laatste meters naar de hut en bekeek hem ongelovig.

Ik was nog niet over mijn verbazing heen, toen de deur van de hut plotseling openvloog en Anderson, Thee, Hago en Hannah naar buiten renden.

“Welkom thuis,” riepen ze.

Ik kon geen woord uitbrengen. Niet alleen van verbazing, maar ook omdat ik nogal schrok.

“Wat vind je ervan?” vroeg Anderson trots.

“Geweldig,” stamelde ik. “Maar hoe weten jullie…”

Hannah liet me niet uitpraten. “Iedereen in het dorp weet het al, gekkie. Je bent de plaatselijke held. Proficiat.” Haar pols zat in het gips en was al helemaal vol gekladderd met namen in felle kleuren. Ze leek niet veel pijn meer te hebben.

“Hee,” zei ik.

“Tot zover zijn commentaar,” zei Hago, hikkend van het lachen. “Kom binnen en vertel alles.”

Ik liep achter de anderen aan de hut binnen en zag dat hij al vrolijk was ingericht. Er hingen zelfs gordijntjes voor de ramen. Een omgekeerde kist diende als tafel. Er stond een fles ranja op en vijf glazen.

“Hier drinken we op,” zei Hannah plechtig. Ze goot de ranja met haar goede hand in de glazen en wachtte totdat we allemaal een glas hadden gepakt. Ze tilde haar glas hoog op. “Op ons, de hut en Noah,” zei ze.

We tikten onze glazen voorzichtig tegen elkaar en dronken ranja.

Aäron liet een zacht blafje horen.

Het klonk blij.
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